PRINOS K NAGLASU

U (NOVO-)SLOVENSKOM JEZIKU,

NAPISAD

M. VALAVEC.

(Prestampano iz CV. knjige Rada jugoslavensie akademije znanosti

i umjelnosti.)

U ZAGREBU.
TISAK DIONICKE TISKARR,

1891.






Naglas u infinitivu i supinu.

a) u kranstini.

U govoru spada ¢ u infinitivnom nastavku na poluglasno i desto
posve otpade: klats klat.

I. Naglas u glagola bez nastavka pred /i

Sve su osnove od jednogza sloga:

[. Osnove na samoglasno pred infin. nast. #.

Samoglasno je ovdje izvorno kratko, gdje nije na kraj dolo
preko er, i kadto preko en. n. pr. dréti kléti; te je imalo fiekada
otisnuti naglas: diti. Danas se vokal, barem u gorefitini, pro-
dusio i prima ofegnuti naglas, kad od -ti ne otpada i: diti, kao
bdba mj. biba; ali kad i otpade te vokal dode u zadii slog,
moZe se kratko otisnuto naglasiti: dit uz ddt. U tom slucaju
moze naglas skoditi i na prijedlog: pbznat uz poznét.

U supinu dolazi gotovo samo ofisnuti dugi naglas: pit. ; '

Taki su glagoli: ddti zndti; biti (esse i percutere) brit [.m—&itt
diti kliti kriti miti piti riti ¥iti viti vpiti v-ziti, iti;-cvré‘tl déti
dréi gréti mréti pléti préti sméti stréti tréti vréti zréti ﬁl‘étl.; p}o:
Gti jéti kl6ti méti na-péti na-téti Z6ti (zanem i #mém); ob-uti ¢nati
dati plati rjati rti shiti sati (spem).

Primjeri iz kiige: ; _

da: ddti: rog. 2 595 od usiga Zjuléjna imajo Eisto rajtengo didti.

) 280 jest hodem tebi ddti kar Ee]yﬁ preé. 83 oh v higi mO_]] Oca
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lezi bolan, in nimam mu ddfi kot s6k nesldn. 172 branili smo se
délgc brez podpére, kdor héte se poddti, mu ne branim. rog.
2 546 ta brom se ne pusty tak@ hitru ukrénit inu wddti. 2 ss1
kadar ki eden ali ta drugi poddt se hode na 16u teh tydou . . .
gkrb. 1 194 kiv so v nemn %éle po dnarjih zmiram rastle, mu pride
v glivo misel sojga mojstra preddti.

zna: 2ndli: rog. 2. 179 on ode spozndti, kateri smo nega pravi
otroci. skrin. prip. 14 8 svojo p6t spozndti je vmetniga modrést
ravn. 2 174 vonder spozndti tega jim ni nih o3abnost prpustila. —
poznat: rog. 2 607 iz kateriga spdenat je sedaj, de pran inu 1
rejsnyci kazal je le samu te figure bug V. M. tem Izraéliterjam.
2 632 kakor je spdznat iz tega, kir on Zivil je porédnu.

bi (esse): biti: pres. 47 séstra bdfetova v Bésni sdma bi vtegnila
biti 16p&i od nevéste vdfe. 97 &e§ biti v krdjnskih klisikov Stevili,
debélo po gorjinsko jo zarébi. ravn. 2 189 kdor svojiga kriza ne
zadéne — kdor ni voln bridkdsti in smrti zavolo mene prebiti —
in za mano ne hédi, mene ni vreden. — Osnova bi slozena s pri-
jedlogom do, i s prijedlogom ¢z spojenim s negacijom ne: izne,
prefla je medu glagole s nastavkom i u inf. i prez. te glasi:
dobiti erlangen, iznebiti se los werden, ili dobbt iznebit ili ddbnt
izndbit se.

bi (percutere): pobit: rog. 2 491 dal je mué temu fir§tu premdgat
pobit inu odgnit te zamurce.

bri: briti: prei. 62 naj, libea, ztinaj brije mriz, de hétel bdl bi
briti!

éi: poélte: ravn. 2 247 Petra in una vuéénea, podit so bili lagli
na tla, viditi Jezusa v negovimu velidastvu med tema svetima
méZama, je strah popddel.

ghi: gndli: pres. 5 vsi prdvijo, de nému svet6st ne brani grdt,
vsi pravijo: fegévo srcé ne mére bit

kri: kriti: ravn. 1 81 skriva ga cele tri mesce. Ni ga mogla
dalej prkriti. &krin. prip. 6 27 zamére li élovék ogin v svojim na-
ro&ji skriti, de bi se negovu oblagilu ne vnelu? prei. 178 iz lévga
Oca, désniga o&bsa jok briSe, ki ga skriti ni mogése. Skrin. sir.
42 20 nobenu govorjene se ne more pred fhim zakriti. pres. 118
ak’ dekléta drige ogleddjem, zakriti jéze ni ti mo6é ludém.

li: Zdti: Skrin. sir. 25 46 zravén tigh hééem vuk kakor eno pre-
rokuvdne izliti. rog. 2 341 katériga je on prosel, de bi mogel pred
svojo smrtjo ez svoje gréjhe eno zgrevano solzo prelyti. ravn.
2 221 de ga Jezasa! 1é take blage, lepe dude nam hode jiti/
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¢ piti: skrin. pridg. 2 24 kaj ne, b6lsi je jesti inu pyti? sir.
31 21 kadar med iiih veliku s¥df§, ta prvi pyti ne prosi. — Supin:
pit: ravn. m, prip. 97 z véder gredd pit.

vi: witi: &b. b 32 znate potle] meni vrat zaviti.

vpi: vpiti: rog. 2 632 pred temi trest inu pétit zaddl se je od
straha, upyti inu klicat na pomagéje.

i: dti: pref. 24 vém de méra vsdk umrét’ in 4t vsik k pokéju.
98 o srééne rovte! v vas me #i mika. rog. 2 350 hodte odéti timu
hudiéu inu ferdamanu? molite ta s. roZenkranc. rav. 2 38 hudobni
niso te blagésti okusili; nih sovraztvo do nega se tudi drugad
sniti ni moglo. &krb. 1 355 &e se kdo dr#i al samiga vupana, al
samiga strahu, {a more zajifi inu na zadne vedno konc vzéti. —
U gorenitini ima osnova i naglas na inf. nastavku ti, i to otisnuti
kratki: iti (jotis jtb): pre. 184 ker so vasi bilé mu krég neznane,
z mend] it zeli, ker n6& postine. — Osnova i sloZena s prijed-
logom na vokal a o e spaja se s tim vokalom u jedan slog na
aj oj ej, koji vokal prima otegnuti dugi naglas: najti zajti déjti
(kad zna¢i kommen, a doiti kad znadi einhohlen) péjti (kad znadi
gehen, a poiti kad zna¢i ausgehen nestati), a sloZeno s pri glasi
priti: ndjti: gkrin. pridg. 8 17 inu sim spoznal, de élovek ne mére
ndjiti (opako pisano za najti), za kaj se vse bozje dela pod son-
cam gode. pres. 106 lubézen zvésto ndjti, kritke sine! zbezale ste,
ko se je dan zazéril. rog. 2 529 &e %e kej vehii martre zndjti za-
méred, prnési to naprdj. 519 kir se tro§tamo skéraj ta novi svejt
vidit, 2ndjt inu do8é&i. — pdjti: rog. 2 630 zamdrkal je bil, de
fegova dufa bala se je iz trupla pdit. 675 uzdl si je napréj ta
réuni Naaman pdjf h temu preréku.

dé: déti (pravo diti): nar. pjes. &b. 5/59 oj naj te morem doli
vzét', vém kam bi te jest hotla déf. &krin. prip. 1 23 jest vam
hodem moje besede rdzodeti. ravn. 2 56 svoje prihodno velidastvo
prvié razodéti hode tukaj Jezus. pres. 122 al se smel bo razodéti
saj poznéje, shm mne vé. rog. 2 460 Martinus podvizal se je iz
strélo teh tugentov inu drugiga brumniga djajna zadéti inu zbyti
si tu napréj postdvlenu nebd. Skrb. 1 510 si lovek ndéce perzadéti
svojo viro v djanu skazt.

dré: dréti: ravn. 2 206 hinavic,, izderi brun préd iz svojiga
o%6sa, potlej #e le bratu pezdir glej izdréti. rog. 2 559 1d ni mégel
podréti nobeden vehiar. ravn. 1 819 kar so' mejagki narédi naglo
sklenili ropiti nad Jude in podréti jim zidate. 2 52 podréti lohka
Herodezov naklép bi bilo bogu. lev. Zzup. 76 gasite|ski stare_]fina
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dolZin je samo teddj, ako bi kazalo podréti kacega zasGbnega go-
spodarja poslépje, dovolitve vpradati polititnega uradnika. Skrin.
sir. 24 45 jest hédem nétri v vse spédne kraje te zemle predréii.
ravn. 2 164 skudali so predréti skozi ludi in pernésti ga do Jezusa.
rog. 2 181 mogli so se vsi udréfi 0 ta peklénski prépod.

gré: gréti: ¢b. 5 7 drugih 6gen ta ne more zgréii ravn m.
prip. 105 h pedi gredo brz ko domt pridejo otrpnene ude pogiél.

mré: mréti: kast. cil. 32 so se vuéili brumno Zivéti inu vmréti.
rog. 2 638 z' pokorine hode wmréti. ravn. ber. 13 samo od tiga
drevesa le ne sméta jésti: &e od tiga jésta, méreta wmréli. H4d &e
tudi vi Zelit® kedaj mirno in &astito wmréti, obradajte svoje Zivlene
bliznimu v prid. 135 Eleazar hode raji umréti, kakor bozjo postavo
prelomiti. pred. 28 moézla wmréli ni stara Sibila, de so pernésli ji
z déma prstl. 24 sej vém, de méra vsik wmrét’.

pé: péli (pravo péti): ravn. ber. 203 na oditnih krajih sam per
sébi sméjati se, péti, koga na glas klicati je nespodébno. pred. 101
sonéte slifim péti pévce mlade. 127 preslibe péti boje vam slovéce
pojé Krajnic lepoto mdje strtine. 111 kdor pévcov péti kaj ne vé,
od létnih &asov kréZi.

pré: -préti: rog. 2 572 katéru imeln bi odpréti o8y nym. 628 te
beséde odpréti iméle bi slednemu te o€y tega srcd inu paméti. ravn.
ber. 171 ob hudim vremenu ni varno vrat i 6ken na en krat od-
préti. lev. zup. 60 kadar je odito, de gré ta bolézen rés po kénih,
mdhoma treba trdo osébiti in zapréti vee konudnice.

smé: sméti: ravn. 2 99 je greh kal ludi k pobol3anu perganati?
to sméti paé ni treba preroku biti komu. lev. Zup. 224 dopuideno
je Luki Obrezi sméli &ez uro tdeiti.

stré: -stréli: ravn ber. 163 sapa se sku¥a povsod enako spro-
stréti.

tré: tréti: Ekrb. 2 177 ko bi tudi v nagih dnevih vstali gori
Diokleciani, Neroni inu drugi tirani, bi znali cirkev scer #réti, al
zatrédti bi 1o vender ne mogli. kast. cil. 64 bod vidil céle dezele
inu krajlestva zatreli. 8krin. sir. 7 6 ne jigi sodnik postati zvinaj
aku se vipa# z’ tvojo moéjé pregreho zatréti. Skrb. 1 418 dolzni
smo ndgnene, ktiro nam nadlégo déla, zatréti. ravn. 1 31 novi kral
noe ni¢ vediti za Jozefa. Tolikaj ptujiga naroda v rfegovi dezeli
mu pergréva. Skléne ga tedaj zafréli. 312 pokaZe se zdaj, de je
judovskiga naroda tudi ona kralica, ki ga je bil zatréti sklenil
Aman. 2 48 zatréli nar blajdi bozji dar, kaj mu je to, de si le e
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on kako létice da digiti. ber. !5 zatrimo vsako prepovédano #élo
precej v zaGétku, ko jo je fe lahko zatréti.

vré: voréti: ravn. 2 201 slep moz je ob potu sedel in v bogajme
prosil. Ludi sli§i memo vréti, vprasal je, kaj da je. 1 49 Jakob
se zdajei spravi na pot. Laban je za nim vzgal in ga misli po sili
ovréti. 264 Tobija se ne da z tem ovréti v dobrih delih. 330 pre-
gledal je, de mu ni ovréfi ved zginajéde svoje velikésti. 2 161 réci
le in moj hlapec bo zdrav. Jezus se ne da ovréli. ber. 55 bog vé
vselej svoje misli in svdje sklepe izpelati, e jih tudi ludjé ovréti
skusajo. lev. Zup. 100 ako bi nagla opdsnost pretila obéema redu
in miru po dezeli, teddj more Zupan zavréti délo vsacemu drudtvu.
205 kaksSen ukrep zavréti suspendiren, einstellen. Supin ovrét: ravn.
2 107 Jezus je pokazal, de je &loveiko spadene ovrét inu ludi
k bogu ravnat prisel.

zré: zréti: ravn. 1 105 kdor jih (boZje zapovedi) drzi, smé se
na ravnost ozréti v nebo.

zré: Zréti: rog. 2 181 ne buj se, my nismo prisli le sem tebe
podréti. gkrin. prip. 20 25 tu svetu podreti je pogublene za ¢loveka.
§krb. 1 140 zemla je perpravlena nega podréti.

-de: -Géti: jap. prid. 2 94 kaj mi je tédaj pocleti, de iz le te
tesnobe pridem? ravn. 2 262 bogatine je bil na polu veliko per-
délal. Sam per sebi je tedaj rekel: kaj dem poééti? ber. 42 kolkan
bol se morete bati v pri¢o boga kaj nespodébnega pocéti! rog. 2 12
ona ima eniga synt spoééti. 5D pustil je Marijo od s. ,Annae‘
brez usega madeza spoééti. ravn. 2 123 odprsi jih (bukve) je
v mesto zadél, de bi se ne bil mogel navuka z’' dem lepsim in
perpravnidim 2aééti. rog. 2 516 zdcel je mislit, kaj bi nemu bilu
2aééli. — podet: rog. 2 12 ona ima spdéet inu rodyti eniga synd.

jo e: jéti éti: skrb. 1. 425 treba je prec druge h molitvi najéti.
lev. Zup. 124 dopusceno je Luki Obrezi najéti 4 gédee rog.. 2 585
zavol nyh drzajna ta I16n ali pak to Strafengo prejéti imajo, 659
podvizaj se iz enim goredim ajfrom prejét (= prejét) tu cartanu s.
r. telG. &krifi. modr. 18 9 praviéni hé¢ejo vsi enaku fo dobru inu
to hdu prejeti. ravn. 2 277 #énina po vrédno prejéti, to je bilo tih
devic velko opravilo. lev. Zup 99 tedaj zakol v svoje spise zabe-
16zi sam zupan, kateri more tudi pr¢jéfi potroinino. ravn. 2 72 ne
more vas bog sprejéti v svoje kralestvo. 2 226 prijéti le ga (Ja-
neza) rede, okoviti, in v jédo ga pahne. ber. 58 na tla jo (palico)
vrzi. Jo vrie, in v kado se je spremenila. Bog mu jo vkaze pri-
jéti. rog. 2 588 perkazalu se je tu sonce, tecyte spérjét tajstu. Skrin
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prip. 6 25 ne pusti se z Nenim miganam vjefi. ravn. 2 127 po te-
govimu yamu se po no¢i ni dalo ni¢ véti. 2 989 farizeji zdaj ver-
jéti nocejo, da je bil slep in pa pregledal. prei. 73 o kémej je
verjéti, da je tak vsmilena. 119 vé Ze vsdka stvar, kar védit’ in
kar slifati od méne in verjéti néde driga mi devica, de jo labim.
ravn. 2 111 daj mi piti! vsa strma mu rede: saj nimad z'dem 2ajéli,
in vodnak je vender globdk. — éfi: ravn. 2 183 &loveku zivlene
otéti je kaj dobriga. ber. 18 zadnié¢ voda stépi dez nar vise goré.
Nikoli nikjér se niso mogli ne ludjé ne zivali otéti. 125 bog, ki
ga molimo, je dosti moddn oféfi nas iz ognene pedi. pres. 188 tvoj
pét je v Oglej, de polézil nd te roké bo patriarh, ak dih te zéne,
ko si pogtblal jih, oféfi brdte. ravn. 1 19 kako so, otél se, ludjé
lézili na bribe. rog. 2 41 zapovedal je bil nd iz martre te péze
snéti. ravn. ber. 17 ne dajmo se jim v greh zapelati, raji se dajmo
z dobrimi zglédi drugih k débrimu vnméfi. pres. 109 nij lubézen si
obéta, vnéti lépega dekléta, péveu védno sréda laze. 141 misli de
tébe zd me vnéti ni mogdde, z britkdstjo so srcé mi napolnile. lev.
zup. 77 kazenskemu sodis¢u je ovaditi vsacega dimnidarja, ako ne
zglasi, kadar je zaslédil tu ali tam, de bi se kaka stvar nah6édoma
utegnila wunéti. rog. 2 282 iz polntsti Marije usi imajo inu zamo-
kaj wzéti. ravn. ber. 202 pustite nar pred imenitnidim jedi wvzéfi.
pres. bl ti dobro vés, da v zdkon vzéti me ne sméi. ravn. ber. 23
tudi ta rod je bil Zé v nevarnosti navzéli se malikovana 53 s tim
bi si hotel veséle odveéti, de bi ne mogel ved z veselim srcam
k bogu pogledovati. rog. 2 581 temu zauzéf bi se spodobnu mégel
en sledni iz nas.

me: méti: ravn. 2 180 Farizeji klas v roki zméti so djali de je
greh, _

pe: -péti: pres. 82 po strini ga le boli srcé, da ve¢ je na gisli
napéti ne smé.

ze: Zéti (zmem): ravn. ber, 20 grozdje mu zdej v misel pride,
ko se je dozdej li jédlo, oZéti in si iz fiega pijado napraviti.

Ze: 6t (Zatem): ravn. 2 265 &éti hodes kar nisi sjal. supin: 3
ravn. 1 188 na moje pole hodi lavkat, le mojih dékel se drzi in za
nimi hddi kamor pojdejo Zét.

su: sufi: ravn, 1 66 sluzabnikam JoZef rede jim vréde z Zitam
nasuti, rog. 2 473 zavol katériga ta folk hotel je iz kamejnam po-
siti Brikcija (Brictia). 605 obsojéna je bila, de se ima Ziva z’ ké-
mejnam posuti.
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2. Osnove na suglasno.

Sve imaju naglas na slogu pred -ti do cvet, kojoj se u goren-
Stini naglada infinitivni nastavak: cvbstb, ali se &uje i cvdsts i
cvisth. Naglas je ofegnuti, pofto su se, barem u gorenstini, kratki
vokali produzili, dakle ', a na ¢ i o ': pdsti brésti bosti. U supinu
ima otisnuti naglas: pést brést bost i bost.

Taki glagoli jesu: klasti krdsti pdsti (padem i pasem) rasti;
gristi strici; grasti skabsti; bresti gndsti grébsti 12¢i mésti nésti
piti plésti rddi todi tépsti- vésti; jésti Iésti sédi sésti strédi, vléei
vrédi; blésti mésti prééi présti sé&i trésti zébsti; bosti hropsti mddi
shpsti; gbsti; délbsti, moélsti 1 mlésti, t6léi 1 tlési; evest.

Primjeri iz knjige:

pad: pdsti (pravo: pasti): rog. 2 581 pridal je bil Thomas @ en
tal sthn, de bi @ tem bil mogel @ ta paklénski prépod veéniga
pogublejna pdsti. 2 529 sam@ srcd nej meni ostdine, de bom tebe
mogel prsrénu lubiti inu tebi dopdsti. ravn. ber 191 le tako za-
méremo bogu dopdsti. pred. 120 préd dekléta so iméle, al kar ti
cvetes med nimi, vsih lepét nobéna nima nam dopdsti véé pravice.
8krin. sir. 22 26 aku lih zuper prijdtla meé izdéres, ne pusti si
sreé vpdsti, sir. 18 5 ny moé pomajnfati tudi ne kaj perloziti, ne
tudi zapopdsti fiegove velike dudeze.

ras: rdsti: pred. 144 tak blizo moj'ga bi srca kralice, bi blizo
tébe, sénca nih, dobile moé¢ kvisko rdsfi poezfj cvetlice, ravn. 2
197 naglo je (zrhe) pognalo, pa sénce ga je zapéklo, vsudilo se je,
ker se wrdsti kam ni imelo.

bred: brésti: ravn. 1 1T drujih pogréski vas bodo varovali
v enake zabrésti. ber. 30 naspréti pa je sréda pobGzniga stanovitna,
bog ga v negovim upani ne pusti v sramoto zabrésti. y

leg: lé¢i: ravn' 1 155 moza ti pojisemo, ki bije pridno na harpo,
vtegnilo bi ti po tem odléci.

nes: ndsti: ravn. 2 15¢ vupabe bi nas moglo v nebo za fim
nésti. rog. 2 494 dal je mug temu firitu odnést eno tako viktorijo
(,victorio®). ravn. 2 125 za vero se je treba ponésti. Skrif. prip. 18
14 duhé, kateri je nagle jeze, kd6 b6 zamégel premésti? ravn. 2
164 mrtvuda na posteli pernesejo, révez je bil, druga¢ ga ni bilo
mogode prendsti. 2 34 tako pa so duhovni in polk Jezuika v srédo
tempelna bogt vidili perndsti. pres. 180 pernésti réée zlita cetrt-
nico. rog. 2 26 fal je nazaj iz misljo s. Uriha inu tega drugiga
réznésti, Supin nést: ravn. 1 168 taki trd in zaréblen je bil nad
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mladim bratam, ktiri pride iz gole pokorsine do odeta in iz lubezni
do bratov, jim kaj pernést.

pek: pééi: ravn. 1 31 vederjo jim naprdvi in rede oprésnikov
spééi.

rek: rééi: gkrin. pridg. 1 10 ni¢ ny noviga pod séncam, tudi ne
more nobéden 7ééi: polej, t6 je nova. ravn. 2 91 ko mu veé ne
véjo kaj rééi, so obmolknili, 2 273 jelite, iz srca demd réi: tega
né! 2 111 od sramdie in kasa je le te besede izrééi zamogla: go-
spod, vidim, ti si prerok. 2 100 to in pa odrééi je enako skorej
zvonélo. 2 184 da je ¢lovek béli kakor ovea, tudi tega ne morejo
odréci. 2 212 ¢lovéskiga ofeta sreé otroku ne more praviéne prosne
odrééi. prei. 68 Ur¥’ka je zndla oblabit), je zndla odrédi. 186 kaké
bi mogel tébi kdj odrédi!

tek : #0¢i: rog. 2 329 leopardus kaddr vidi eno drugo zvyr, de
bi se iz nd nasytil, sko¢i za to en, dva, try krat; de te G trietim
skéku ne popdde, ostane tir to pusty #ééi. Skrin. sir. 26 24 ne
pusti tvojo vod6é vin #éi. sir. 27 22 ny tebi treba za nim #éé.
ravn, 2 245 ni jenala vpitl in za nim (é¢. 2 231 pési so za nim
tekli, pretééi ga jisejo.

tep: tépsti: rog. 2 329 na tu zapovéjdal je nym réke inu ndge
nausmilenu zvezat, ffpst inu martrat. ravn. 1 145 zakaj nas je neki
dansi bog dal ofépsti Filiséanom ?

ved: vésti: ravn. 1 126 také lepo vé bog vse wésti in ravniti.
lev. Zup. 181 odvésti odvédem.

vez: vesti: lev Zup. 181 odwésti odvézem, odvoziti.

jéd: jésti (pravo. jésti): rog. 2 579 silen je bil tu prefitje mest
jéjsti. ravn. 2 116 jésti jedilo imam jez, ki ga vi ne véste. 2 117
jelite, jésti in piti niko] ne pozabite. 1 10 kada pregovori rekéé:
i, zakaj vama je Ze od vseh drevés bog jésti prepovédal ? ber. 39
sedejo mirni k jédi. Ruben pa ne more med tako nedloveskimi
brati jésti. &krin. prip. 33 17 ok tega kateri ofeta zasramiije, imajo
mlade postGjne sngsti. Supin: jést: ravo. m. prip 111 zdaj je Sel
k materi in jih vprdSa: ali & ne gremo jést ?

léz: lésti (pravo: lésti): 8krin. XXX na to dréva héée zenin
zlgziti (opako mj. zlezti). pres. 173 Valhn prelésti mislil je ozidje
grada.

8éd: sésti (pravo: sdsti): rog. 2 280 zapovéj temu mladénicu na
tega kéjna sijsti. ravn. ber 4 vstanite in tako dolgo lepo stéjte,
de se vam réde sésti. rog. 2 519 Zelil je taistiga dast inu bogastvu
posésti. 574 vidil je tega &lovéka taku povihianiga, de je imel tu
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tu nebu posésti. ravn. 2 98 posésti s hvalo ga jife. ravn. 1 108 de
se vidi§ sovraznikoviga osla s-sésti pod tovdoram, ne hdodi memo.

strég: stréfi: rog. 2 409 izvolil si strédi je Kristusu. 529 zagdl je
on temu revniku strééi. ravn. 2 70 ta sveti mo% varoval strédi zi-
votu se je. rog. 2 326 le ta dva taku usem useh sort bolnykam
sta bila pokorna tar volnu perprdvlena podtrédi. ravn. 2 241 sin
¢loveka ni prifel na svet, de bi se mu stréglo, ampak drugim po-
strééi. 65 de je mogel komu kaj postrédi, iz srca rad je storil. 294
Marta si veliku opraviti da postrédi mu. 229 plesavk1 vstréci sve-
temu Janezu g]ava odleti.

tlelk: dééi: jap. prid. 1 100 taku za¢ne tebi srce tledi.

véd: vésti (mj. védeti): ravn. 1 10 Adamovo pokor§ino je nad
nim bog hotel poskusiti in Adamu dati perl6znost velike dolZnésti
se zavésti bogh biti pokérn.

vlék: vlééi: ravn. 1 55 Ruben pride k vodndku in i2lééi ga hode.
ber. 171 ob hudim vremenu ni varno vrat in 6ken na en krat od-
préti, de sapa skozi ne potégne, ktera bi utegnila blisk navléci.
rog. 2 214 grejino kozo déli §léé ima, gdur zvélydat héce se. lev.
zup. 51 kdor od mraza obumrg, tacega je slédi.

vrég: vrééi: rog. 2 329 jest bom zapovejdal mvojm bridam vas
iz ketenami zvezat inu @ morje wrédéi. Skrin, pridg. 3 6 ohraniti
ima sv6j ¢as inu pro& vrééi svéj cas. ravn. 2 125 vrh strmiga hriba
s0 ga pelali, vréti ga hodejo. 141 sodniku bi te izdati vtegnil, so-
dnik pa rabelno in ta v jédo te vréd. rog. 2 221 gréjino kozo déli
8lé¢i ima ta tdr pro¢ oduréti, gdur zvélycat hoce se. ravn. 2 48
tolko vére imajo bozje prerokbe per fnim, de morituv otroka na
fe zida, pa tako malo je po drugi strani imajo, de si bozje sklepe
ovrééi domisluje. 79 vsim boZjim sklépam podvrééi se nam spodobi.
rog. 2 214 grdjino kozo doli 3l6¢i ima tar to pro¢ zaurééi, gdur
zvélydat héde se. ravn. 2 228 svoje kraleve beséde vprido celiga
omizja zavrédi se sramuje.

pred: présti: ravn. 1 266 vedel je, de prprésti toliko ni mogla.
supin: prést: ravn. m. prip. 77 kadar fole ni bilo, so otroci v6vno
ali bombdz hodili va 1o (préjnico) prést.

seg: sédi: rog. 2 476 gdur kole zéli tu nebu posésti, tu izv'eli-
dajne dosédi, ta ima ve& nadlug trpéti, 631 pokazal nam je to vizo,
kaj je nam sturyti potreba, ako hoémd eno tako #réco dodééi. ravn.
1 138 Rut re¢e: s ¢em zasluzim dosééi tako milost per vas? ber.
47 bog vam daj per mézi v Egiptu milost doséi. 54 po tim takim
ni mogel svojiga konca dosééi. pred. 178 bi spomnil iima zmige
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vééno sldvo, ak bi, de jo dosédi m6é je, sédil. rog. 2 221 &e ho¢mo
my te fréfe delezni gratat, treba je nam dez to koZo posédi.

‘tres: @résti: rog. 2 199 za tu nebala se je pred gospudam #résti.

bod : bosti: rog. 2 616 tamkaj vidila je svoje déjte prebdsti. ravn.
1 163 kral séZe po sulico in prebosti ga hode. rog. 2 438 k dr-
zanu tajstih ur spodbdste se hodem poflisat. ravn. 2 117 svoje vu-
tence per delu mu na roke iti je hotel spodbosti. ravn. 1 145 tezko
mu je bilo reé¢i praviti Heliju, ktire so mozZa stariga 2b0sti mogle
v Zzivo.

mog: moci: lev. Zup. 36 kdor je uze ved krat bil odgnan, ta-
cega je moéi zapoditi. T2 fe ozdravni bolniki naj se dadé v blizno
obéo bélnico, ako jih je mdci kaké premekniti va no, ravn. 2 45
iskal Herodez umoriti je otroka, pa mddricam prpomdcéi sam more
zdaj, da otroka najdejo.

géd: gdsti: ravn. 2 253 starji sin domu gredé proti hi¥i je gdsti
slisal in pétje. pres. 82 spet gésli je gédec v réke vzél, na tri je
striine gdsti zadél. lev. Zup. 85 je vse razlo¢no koliko jibh zna &-
tati, pisati ali gdsti.

evbt: cvbsti: ravn. ber. 11 sadezi, zeli in drevésa potrebujejo,
de morejo rasti, cvésti in sadje roditi, svitlobe ‘in gorkote (Cvesti
ovdje ditaj cvbstb ne cvesti, jer bi se to pisalo evésti).

b) u ugarskoj slovenstini.

Pripomenak : Prigodom Miklogiéeve svecanosti u Lutomeru god.
1884. imao sam priliku govoriti s mnogim ludima iz one okoline.
Opazio sam, da sve na jedan nadin naglafuju, sve nekako nalik
na otisnuti naglas, samo da razlikuju duzinu i kraginu. Popitam
radi toga prisutnoga B. Raji¢a, a taj mi rede, da narod sve tamo
okolo i dale preko Mure u Ugarskoj onako govori, kako sam
ovdje &uo, samo amo tamo razliku prave fieki, koji su dule bili
w Varazdinu, i oni koji ove oponose. Ja sam ozirom na preko-
muritinu Raji¢u vjerovao i ne vjerovao, jer sam drZao, da mi Mi-
kloic¢a cituje, koji u raspravi iiber die langen vokale in den sla-
vischen sprachen pide, da juZnoistodno &tajarsko narjedje i ugarska
slovendtina nema niti dizuéijeh se niti padajuéijeh - duzina, nego
samo ravne duzine kao i deitina. Kad sam lani pisao o naglasu u
imperativa, zadudio sam se, da imam tuj za prekomuritinu zabi-
lezen svuda samo otisnuti naglas. Sjetih se Rajiéa i jer sam slu-
¢ajno imao ucenika Prekomurca, stadoh ga ispitivati i nadoh, da
ima Raji¢ s Miklogicem pravo. Ipak moram dodati, kad sam mu
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dao, da mi izgovori rijedi kao: rasao sam i rasli smo, da mi je
uho ¢ulo razliku u izgovaranu. Vidim, da mi ne bjeSe obradivati
naglas ugarske slovenitine onako, kako sam ¢inio u raspravama
prije imperativa, jer je to unesen naglas. Sada ¢u dakle oznadi-
vati samo slog, na kojem ima naglas i da li se dugo ili kratko
izgovara, pa ¢u ono bileziti znakom ' a ovo znakom "

Naglas je na podetnom slogu. Duge su osnove od osnova na
samoglasno one na ré od er: dré mré pré vré: podréjti; od osnova
na e od en samo je od jen slozena s prijedlogom pri i vaz: pri-
Jéti vzéti; za tijem osnova i sloZena s prijedlogom pri: pridti, ili
s prijedlogom na suglas: odidti zidti. — Od osnova na suglasno
duge su: dub griz rast skub séd vlék, lek preg i zeb: dabsti grizti
résti skiibsti séjsti v1&jéti, 16ati prézti zébsti.

Primjeri iz knige:

mré: mréjti: kiiz. mat. 26 35 i & de mi potrejbno s tebom mrejti,
donok te ne zatajim. nagfl. 38 jeli bi od zéja mrejti mogao &lovek ?

pré: -préjti: kiiz. jan. ozn. b 2 §to je vrejden odprejti te knige?
nagfl. 121 o&f moremo zaprejti, odprejti.

vré: vréjti: trpl. 22 o ne bojdte liki kon i mula, Steri so brez
razuma, Steri’ dobe se z viizdov i brozdimi zavrejti morejo, &i se
lidati ne dajo.

je e: jéti: kiiz. mat. 1 20 Jozef, ne boj se k sebi prijéti Md-
rijo. 19 12 ki more prijé/i naj prime. 21 46 fskali so moudus, kak
bi ga prijéti mogli. kiiz. mat. 5 40 ki se §¢6 s tebom privdivati
ino ti sfikno vedti, plisti nemi i pld§s. 1D 26 nej je dobro vedti
krith decé i $¢encom vriti.

i: #i: trpl. 97 11 tomi pravidnomi da on svetlost z/dfi. kiiz. mat.
22 3 nejso Steli pridti. 24 48 mudi se gospoud moj prédti. gon. 52
nejso mogli k cili pridti.

griz: gristi: nagfl. 118 gous jhko znd grizti. 18 od Bteri se zo-
Skrabati, zgrizti 1 vu pogiibel siinoti zni.

preg: prédti: kiiz. galat. b 1 ne ddjte se pd vu jérem slitzbe
prééti, nagfl. 85 gijtinec se naprédti da.

s6d: séjsti: kiiz. mat. 15 35 zapovedao je lidstvi doli sejsti na
zemlo. mark. 8 6 zapovedao je liidstvi doli pose/sti na zemlo. kiiz.
m. 31 véinte liistvo doli sposejsti.

rast: rdsti: kiiz. 1 kor. 3 6 jas sem sadio, Apollo§ je polejvao,
ali boug je dao rdsti. trpl. 104 14 trévo ddd rdsti za Zivino. 147
8 ki da travi na gordj rdsti.
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vlék : vléjcti: gon. 103 da ne bi mogli zrdka notri vlejéti, zadi-
§ili bi se. kiiz. 2kor. b 4 zdithAvamo pod bremenom zd to, ka se
ne §¢emo slgjéti, nego gori oblejéti. kiiz. jan. 21 6 vrgli so, i nejso
ga ved mogli vlejéti od vnozine rib.

skub : skibsti: gon. 42 ejne, misli on, s toga (korena) de dober
bié. Zdéa ga tak v skiibsti.

lek: lééti: trpl. 64 6 zgudavajo si, kak majo mreze nalééti.

Gotovo sve ostale osnove su kratko naglafene, dega kniga ne
bilezi: znati biti kriti piti iti (ali p6jti préjti najti vajti), mléti
smeéti p8ti &uti bijti miijti, zéti zd-dati rdspiti; — T6ti viZti ndsti
pasti jésti itd. — Supin je dug: kiiz. 1 kor. 10 7 doli si je selo
lidstvo jejst i pit liik. 15 15 on ga je poslao na poule svoje svine
pdst.

¢) u kajkavstini.

Naglas je na pocetnom slogu.

a) ofegnuti na dugim samoglasnima, a duge su osnove od osnova
na samoglasno «) one na ¢ od er: dréti mréti préti stréti tréti
zréti, /) one na ¢ od en sve osim Zéti Zenem, naimre -¢éti jéti
kléti péti, 7éti Zemem; 7) osnova ¢ ire sloZena s prijedlozima:
oditi déjti itd., i osnova su (od sbp): zasiti — A od osnova na
suglasno ovi glagoli: ddpsti skdpsti tagi, vlé&i, na-168i, naprési sédi
mésti trésti zépsti, rasti.

Primjeri iz knige:

dré: dréti: gasp. 1 610 arkibiskup onu stiru (kapelicu) vudini
podréti. vran. 1 185 né si skritil truda novoga zdvdati da dvoride
svoje prostrandje napravi, staru stendgraju podréti.

mré: mréti: gaip. 1 41 gotovi befe za lubav negovu vumréti, i
veoma cesto.

pré: préti: habd. ad. 255 prvo béde oéi odpréti. petr. 79 kadete
1 hote se vam odpréti. gaip. 1 601 tri dni pred smrtjum grob od-
préti vugini. mulp. 1131 pristoji se vusta razlozno odpréti. 1214
ki vam ne more nebesku paladu odpréti. mat. 1 264 vaSe v pamet
jemane kak morete drugam wupréti. gasp. 1 769 dokoncaju ono vu
dostojni ormar zapréfi.

stré: stréti: gadp. 1 834 reé sina bozjega hode obstréli tebe. petr.
96 na ré¢ tvoju hodem prestréti mrezu. matij. 2¢c 83 na tvoju za-
poved hoéu razprestréti mrezu.

tré: tréti: ga¥p 1 634 na stanovito kolo di pretegnuti Julijanu
i onak #réti vudini. 403 kade LkriSanski suzni morali jesu kaméne
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tréli i rezati. 509 zapové mu rane s peskom oftrem, soljum i
octom natréti 347 vrata izvaliti i potréti trse se. 603 grozi se da
takoveh hode zlibi potréti. 794 zapove vsem detirdesetem golena i
nozne kosti potréti, 541 hotevii ime kricansko ¢&isto zafréti. mat.
1 445 ho¢e ne zevsema zafrélti. matij. 2c 24 i¥de negove nimere
prevrnuti 1 zatréti.

Zré: Zréti: mul. ap. 1561 gde bi nas rad kakti poréti i vu pekel
izbluvati. matij. 2c 186 prepad za poZréli nas odpira se.

de: -¢éti: mat. 1 293 blagoslovi ovo delo, koje poiéli hodu, kov.
kemp. 205 potrébna mi je milo§da tvoja za priééti dobro.

je: -jéti: gadp. 1 53¢ da znovié tebe objéti budem mogel. kov.
kemp. 163 k meni se oglej, koj sem te mogud oféli od vse obda-
nosti. pet. 235b za kaj hode¥ za kritku slidkodu duge muke pod-
Jéti? gadp. 1 710 razglasi zapoved da vsi kriceniki mérajo ali
vern kricansku zatajiti ali smrt podjéti. mat. 2 132 morati je podjéti
smrt od onoga. petr. 146 ovo hoded prijéti vu vitrobe i porodis
sina. gadp. 1710 koja prosil jesi, prijéti hodes. kov. kemp. 235 mi
né dano zajéti iz punosti zdenca. petr. 189 ki je vsegde ndzodi,
nemre se zavjéti. 33 Ftimali su, da hoté ved vzéfi. 40 né dobro
vzélt kruha sinév te ga vréi psom. 77 prosete i hodete wzéti. matij.
la 57 obginsko samovlidarstvo prevzéti hode. mat. 1 293 pazi, da
iz vsega hasen more znéti. 3

kle: kléti: mat. 1 97 ona drugo ne ¢&inf, kak Fkléti, Spotati, sr-
diti se. matij 2c 114 privéili se jeste blazniti, klet.

pe: péti: petr. 58 imam oblast razpéti tebe. gadp. 1 639 ovak
niega vudini na #potlivo kriza raspéli drévo.

i: iti: kov. kemp. 210 ne prepusti nendrednoga kaj z vist tvojih
izili, od kuda bi se malahni spdéili. matij la 184 ne bi vu nevolu
opali bili, iz koje nam on bi bil izi/i pomogel. gafp. 1 672 vrfatsf
otvorivdi slobodnoga pusti oditi. 711 prepusti dez oblok po lojtri
oditi sina. mat. 2 213 véini i ono, kaj je po pravice Spl'avle“f’;_
zoiknuti, oddti i prejti. 318 odludil je svet ostaviti 1 iz l't-e.ga oditi
s petemi brati. petr. 236b bole bi mu bilo rodenu ne blth' .komu
je tamo priti 288b kak Zelé #éden jelen k zdende vode 1)1:t¢#, tak
#elé dusa moja, boe k tebi priti; — petr. 45 Jezus gda bi f_"’z“‘ll
bil, da hoté ddjti, pobeie opét na goru. vran. 2 104 znal je, da
vsako leto dvakrat ravno ono vréme naddjti je navadno. petr. |
idete vu kastel i taki hodete nmdjti oslicu privezanu. k‘ov, kemp.
268 naj buda vrodni milogdu pri tebi ndjti. petr. 20 zboja se onam
Pdjti. 91 Zenu sem vzel, i zdto ne morem pdjti. 89 ki hoté od ovud
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k vam préjti, ne mogu. 132 onud iméSe préjti, kov. kemp. 174
vnéga takaj potrébno je glihem vihom préjti. petr. 238a ne mores
vigti. kov. kemp. 114 budidem mukam mores vijti.

lek: -lééi: mat. 2 489 koja vsa neprijatel trsil se bode nalédi, da
postane nadladitel.

rdsti: petr. 30 pustete obuje rdsti do Zétve. gadp. 1 61 od kuda
vudimo se vu krépostih do cele zvrienosti rdsti. izrdsti mul. kol
111. zrdsti matij 1 a 12.

met: mésti: mat. 2 155 kada vumirajuéemu temnost pred o&ima
postaje, kotrigi tela drhtati, ré& i govorene mlésti, (opako za: mésti)
zubi cokotati, noge kréiti se, obraz &rniti podneju, ne duti ne taki
strah smrti.

seg: sééi: vran. 1 74 kak goder z okom svojem daleko dosééi
more, nigde prave zemle ne vidi. petr. 189 dalko je i blizu j&, to
Jje ¢éudo oboje, nemre se presééi. gaip. 1 25 niti ja to presééi ne
morem. 136 kaj zveli¢itel znamenuje, ne bu mogel zadosta presééi.
kov. kemp. 232 ne nahdja se, kaj bi ova iz sebe prikladen bil
presédi i razmeti. mat. 1 378 od kuda nit mogu nit mogli budu
ovu lepotu presédi. 382 vu nebu jesu dobra vekia nego pamet
presééi more. vran. | 58 ove mi zroke presééi me moremo. 2 71
Petek presééi nikak ni mogel, k ¢emu bi se vs. ova pripravlala.

tres: frésti: gafp. 1 779 peklénski ddhi vedkrat vu molitvi po-
stivlenu zmititi i misel rasfrésti Zelejadi nu na viginu zdigavali i
obe tla hitali jesu.

tuk: #i¢i: gasp. 1 662 prsa f#¢i zadne mat. 2 431 kaj ‘hasni
ti¢i prsa, kada na takovo tiidenje prsih ne odgovarja pobol3ane
Zivlena? vran. 1 149 predi ga morajo vu tukaéi #uéi 2 47 videl je
potrebodu ranenika é&isto dotaéi. 1 130 odluéi lamazih kuliko naj
vise bude mogel naloviti ali natiidi. 1 118 zelel je jednu zmed
fih zatid, '

vlgk: olédi: gafp. 1 631 vsakoga nu gledédega o8l za sobum
vléi jesu bile prikladne. kov., kemp. 29 sveti nas vléfi moraju na
dobra poveksane. vran. 2 227 hodemo blizu nih gkomee se dovlidi,
gadp. 1 792 zapové viteSku isléfi opravu. habd. ad. 271 svilum i
gkerlatom obledene Kristufem se 0blééi ne mogu. mat. 1 327 znam.
kak nas moremo z Jezufem Kristufem pokriti i 0blééi. kov. kemp.
73 dugo potrebno je, da se élovek prvle bori neg se navei, vse
hotenie svoje k bogu privlédi. ga¥p. 1 185 zapovedal je fiega slédi
opat. 545 Agrikolaus zapové Bldza sléfi, vran. 1 121 prvi negov
posel bil je 20lé¢ kdiu iz lamaze.
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h) Otisnuti naglas imaju sve ostale osnove na vokal: diti, zniti,
biti, piti, éiiti, ob-iti diti Z8ti iti (kad nije sloZen) itd. i za to
mogu naglas baciti i na prijedlog, a u supinu se vokal otegne: pit.

da: podati: ga3p. 1 100 nede bolvanom aldovo pddati, uz poditi
692 Kazimira korunu poddfi nakéni, zdvdati: vran. 1 185 né . si
skratil truda novoga zdrdati.

sta: postati: vran. 1 167 na pltu je vezda ndj boliem za dober
clovek postati (uz postiti gip. 1 16 ete.); razéstati: mulap. 1199
ako se hode rozéstati. -préstati: vran. | 126 Rébinzon je tak ob-
nemogel da je préstati moral. :

zna: poznati: matij la 39 veseli su bili, da Jezufa kakti mesi-
jasa videti i pdznati navéili su se, la 10 duZnost kri¢enika bi bila
navéiti se Jezuda zveliditela spdznati. _

§: nasiti: gasp. 1 216 na vratah i oblukeh nijedni zlatom i sre-
brom ndsiti ne vide se zdstori. :

u: 2ézuti: matij. la 63 vsakomu prihodniku dali su obutel zézuti.

Za tim ove osnove na suglasno: bég: pob&di, dvig: podiéi, griz:
grizti, jéd: jesti, klad: klisti, krad: kriisti, lez: Idsti, pad: piisti,
pas: piisti, pred: présti, puk: piéi, séd: sésti, sék: s8&i, sret:
srésti, stig: dostisi, strig: strigi, vrg: vidi.

¢) Otegnuti kratki naglas imaju gotovo sve osnove s vokalom e
(ne = & ni ¢) i 0: nes: ndsti pondsti, pek: pd&i, rek: rédi, tek:
te¢i; bod: bosti, mog: mdéi itd.

Supin imaju sve te osnove a) b) c) ofisnuto dugo naglasen n. pr.

jed: jést: petr. 113 gda bi Jézus vnuter ifel vu hizu nékoga
poglavnika farizeuskoga v sobotu kruha jést i oni merkahu na
fiega. mat. 1 203 ako ided jést ali spit: gospone! v srcu réci, znam
da ti hodes da mene z jelom i s snom objacim. ik

krad: krdst: gadp. 1 737 pristipi duvar crkveni i vidééi _ln[-m.
raskritoga Ivana kakti tita dohajajuega drigo kameie krdst i kip
raskrivat ofpita.

pi: supin pit: habd. ad. 619 onda p#f na vedu idu.

Ze: Z6t: mat. 1 203 pred nego ides orat, séjat, mlitit, 2, k boga
obrni se.

II. Naglas u glagola s nastavkom ni (za no).
U kranstini.

Kad je naglas na slogu pred nastavkom ni, spada u govora i_Od
ni na poluglasno: potégnots, a tada obidno ispada: zint, a n iza
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suglasnoga biva sonant: potégnt; isto vala i kad je naglas na ni a
od-ti je i otpalo: vteknt to je vtekint, ali i vteknit.

Naglas dolazi ili na glagolskom nastavku ni, ili na slogu pred ni.

1. Naglas na nastavku ni i to ofisnuti dugi, kad od infin. nastavka
ti ne otpada i: dehnite a ofisnuti kratki, kad i od -ti otpada:
dehnit ili dehbnt to je dohit, dolazi u onih glagola u kojih ima
u osnovi poluglasno, koje u prezensu biva a: dohniti ddhnem. Take
glagole vidi kod prezensa.

Primjeri iz knige.

gbb: gdnem: geniti: Zkrb. 1 415 tak grednik je od hudobfje také
truden, de se komej more ganiti skopati se vun iz svoje hudobije.
ravn. 1 8) po tem je taka gosta tmd po Egiptu, de tri dni élovek
éloveka ne vidi, in nih&er se kar iz mesta ne more ganfti. 2 167
nobene roke ne more ganiti. 2 266 ¥kripal z zobmi bo, kakor hudo-
délnik v jé&i, ki se ves péni pa ganiti se ne more. 2 307 ludi se
rodi na svet z rokami in nogami, pa ganéti jih ne morejo.
2 241 prav tej (&loveski &asti) sim se hotel vganiti, de sim bil po-
begnil. — Poluglasno moZe izpasti: gnili, to biva osobito, kad je
osnova slozena s prijedlogom: ¥krb. 1 26 ako pamet zmiram bel
otemni, kako se bo mogla vola nagnfti, de b’ poznéje greh sovra-
zila? ravn. 1 99 zgol lubezenjo si jih hode nagniti, pres. 13 méram
de, si ukazila, t8be se povséd ognif’; skrb. 1 102 u&i se per zgo-
vorjeno iména Jezusoviga kolena prpogniti. 1 108 hudié se more
vselej prpogniti, kadar slisi imenvati Jezusovo ime. — Cuje se i
nagniti pripdbgniti, obiéno ndgnt pripbgnt.

mbk : mdknem: meknili: ravn. 2 229 Janez od svoje dolznésti se
ne da premakniti. 2 92 [ué in resnica tedaj, ki niste prostéra v tem-
pelnu imele, ste se mogle v pusavo vmakniti. ber ‘3 kteri zraven
nih sedé, se morajo radi vmakniti.

poh: pihnem: pehniti: ravn. 1 58 po tem rede dva sluzabnika
kral v jééo pahniti.

tuk: taknem: tekniti: ravn. 1 11 nikar ne jéjta od nega! kar do-
laknili se ga né, scer bota vmrla. ber. 20 ne omahujte neprevidno
z nozam ali vilicami, utegnili bi sebe ali koga druziga raniti ali
cel6 oké iztekniti. 209 ne hodite k nobenimu konu preblizo, e
man se sméte kteriga prtakniti. ravn. 2 106 zabolélo v dufo ga
je, de so dobri ajdje tiko délo pridli in se wlaknfli kam nimajo,
de bi per pokéju bogi molili. 2 203 ta dragi perel ali biser, zveli-
¢ane namreé, ktiriga nam Jezus ponuja, ne more nikogar biti,
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komur je kaka pozemliska réd preluba, de je va n node vtakniti.
lev. zup. 205 &loveka zafekniti v kakSem kraj.

Taj nagles mogu imati oni glagoli, koji imaju u prezensu olegnuti
dugi naglas na slogu pred nastavkom ne, n. pr. ogfnem: ogrniti,
ténem : toniti, pokléknem: poklekniti, ali i ogfniti tbniti poklkniti.

Take glagole opet vidi kod prezensa. Rad LXV.

Primjeri iz knige:

tégnem: tegniti: ravn. ber. 133 tako nam mora bog veckrat
kikosen dar kej dasa odtegniti, de se ga vdimd prav Cislati in
obrniti. krb. 1 149 kaj je striti ta krat? odmo =z greiniki po-
tegniti? 1 162 de s lih so vidili pohujsliv izgled hudobnih fari-
zerjov, ktiri so Jezusa sovrasili, vender niso otli za njimi potegniti.

vinem: wrniti: rog. 2 660 kir hotel je ta s. papez ta na stu
16t od Bonifacija postduvleni jubileum na 50 16jt obrayti, stil je
it strabu, de bi negova misil inu vola g. bogi na byla zuper.
skrb. 1 21 iz cele vednodti je sam donadni dan, ktirga znamo
k nagimo prido obrniti. 1 882 de 6te spolniti sojo dolznost, ne sme
nobene minute zgubiti, ampak vus das obrniti na to, de delo konéé..
| 14 zanedvahe ga ne sme za en noht od prave poti odvrniti.
1 156 kar ne more§ vbraniti, pusti kakor je. 1 163 strimo si k nuco,
kar ne moremo odorndti. ravn. 2 294 de %elimd cele kupe praznih
skrbi odvrntti, te tri I Jezusove slate besédice naj bodo nade
vsakdanie opominavke: eno je potrébno. ber. 29 Lot si je perza-
deval jih od hudiga odvrniti. pres. 156 kaddr previdi uendst
zdravnika, de smrti odvrniti ni mogéde, ne brani jést’ in piti mu,
kar héde. skrb. 1 176 on bi mogel hudo z dobrim povrniti. 1 519
skléne se nazaj povrniti. 1 203 ktiri so iméli cel svet h pravi viri
spreobrniti, vavn. 1 252 zakaj se ta polk vstavla tako trdovratno
na zgréieni poti, de se ne da zavrniti?

plinem: planiti: pres. 175 Valhin prelésti mislil je ozidje grida
in po nevédama planiti ni fe. Ali i: plinem planiti.

2. Naglas pred nastavkom ni je, barem u gorefistini — nu ne
svuda — ofegnuti i dolazi u svih glagola osim onijeh s PO!“_g]aS’m,m,
u osnovi pod 1. pomenutijeh, bio slog dug ili kratak : dﬂ)!.llf.l o
hikniti kihniti m4hniti miniti péhniti sfkniti stiniti tégﬂ.!l.l lélf“‘t“i
pobégniti bicniti podiniti embkniti cfkniti drégll]iti dvigrfm druzm.t{
giniti pogrézniti kaniti skisniti klekniti kltniti m‘ig.mtl.t.miéllm?u-
zmizniti mikniti planiti plasniti prdniti piniti ritniti §initi Svigmti
stisniti zvédniti zavibniti ziniti itd. 5
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Primjeri iz kiige:

bégniti (bég-): ravn. 2 61 kmalo moreta ob naj huji héji na
dalno pot iti, kmale v hlevu noé¢iti, kmalo iz doma pobégniti.

dvigniti (dvig-): ravn. 2 234 pa kaj al tudi takim kristijani po-
redemo kal, ktiri se sramujejo odésa povadigniti v tistiga ki jim
jéd perpravla?

gdsniti : pres. 132 ko je stopila v cérkev razsvetléno, v srcé mi
pddla fskra je ognéna, ki vgdsnit’ se ne d4, z mo&jé nobéno. 189
lubézni préve ne poznd kdor méni, de vgdsniti jo moére sréde jéza
(opako mj. vgasiti).

giniti: ravn. 2 190 do prgodbe zdaj pridemo, ktira, le sliati
jb, more Ze vsaciga ¢loveka gjiniti. 2 295 ta zgodba vsaciga, komur
vmrjéénost in nevmrjéénost ni vse eno, more le tudi pregjiniti.

grézniti: ravn. ber. 41 Putifarjova Zena je bila hud6bna in misli
tudi Jozefa v hudobijo pogrézniti.

kléniti: Skrb. 1 25 kaj je vendar urZah, de ne mores trdno
skléniti v resnici misli na toja dufa? ravn. 2 286 na lepdimu bi
Jezus ne bil mogel skléniti te povésti! lev. Zup. 198 skléniti einen
beschluss fassen. 205 dozdaj so neokretno v to rabo jemali besedo
skténiti ; okondati je bole redeno, nego li skiéniti.

kréniti: lev. Zup. 198 ukréniti na mesto ukrépniti.

rimiti: ravn. 2 127 Jezus je v Petrov &oln stopil, prosi prijazno
ga odriniti nekolko. 2 241 neéémrni vuéénei se ne dajo kmalo
z tem odgévorom odriniti. prei. 97 de zdéj jez tadi v trop, ki se
poti in tridi, ledino 6rje nase poezije, se vriniti Zelim, se mi ne &adi.

$fniti: ravn. 2 74 more kaj bol v o&f $initi kakor kdor ima
preved, naj tistimu da, ki premalo ima?

Svigniti: pres. 18 trdna med ndma vzdigje se sténa z brézna
globdc’ga do strmih nebés; vinder ne vdrza zél skrivnih plaména,
de bi ne mégel on Svigniti &éz. '

tégniti: ravn. 2 241 kdo si ne bo perzadjal natégniti se te Je-
zusove lubezni in poniZnosti? Skrin. pridg. 3 5 objemati ima svoj
¢as inu od objemana se odiegniti svij Sas. prip. T 25 tvoje srce se
nima pustiti na nene poti pofegniti. ravn. 2 245 Jezus je nhe vero
na dan hotel potégniti. 2 307 vesele in dobrote skazovati, s dem se
da ¢lovesko srcé bol na se potégniti 2

tithniti: pred. b vé (strine) ki bi fie hvilo rdide péle za napréj,
ak se ne usmili kmalo, mérte vtfhnit vekomé;.

tisniti: ravn. 2 127 vso no& délati, ne o&ésa zafisniti, in pa zaston,
hudé je to.
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véeniti: ravn. 1 62 Putifarjova zena ga je hotla v straino ne-
sredo povéznili.

Supin ima otegnuti naglas: vinit vinit tonit sklénit. Ali rijetko
dolazi, jer je vetina ovijeh glagola svriene naravi,

U ugarskoj slovenstini.

Naglas ima ili nastavak no, §to u tom sludaju glasi nou, ili na
slogu pred nastavkom no.

Naglas na nastavku no ima veoma malo glagola, 1 to oni, koji
imaju u prezensu nastavak ne naglafen.

meno: menduti: nagfl. 93 taksi ki so tou e¥de na pamet nej
vzeli, se opomenouti morejo, da tou naj domd dobro poglédnejo.

mino: minduti: trpl. 39 5 daj mi znati, gospodne, konec moj i
ra¢in dnévov moji Steri je, da zvejm, kaj mi je preminouti.

vrno: vruduti : trpl. 85 7 ne &ded se k nam vrnouti i nas oziveti?
nagfl. 120 glavé nafe obrnouti zndmo na dejsno, na lejvo. gon. 28
tebi je vu zemlou nazaj idti i vu prajh spddnoti, 4r si prajh i na
prajh se ti je obrnouti. 107 delaven &lovek vsaki tal leta na hasek
obrnouti znd. kiiz. djan. ap. 13 8 prouti fiemi je Elymd3 dalejr iska-
joudi odernouti namestnika od vere. nagfl. 182 vsa ta se odvrnouti
morejo. kiiz. lilk. 14 14 blazen bodes, kaj ti ne moro nazaj povrnouti.
trpl. 7 15 & se ne &&ejo povrnouti ti neverni, briisi med svoj. —
Tako i poéinouti, genouti, odrinouti. Ali dolazi naglas i na slogu
pred nastavkom : opoménoti, minoti.

Ostali glagoli, dakle veéina ih, imaju naglas na slogu pred na-
stavkom no, n. pr. poglédnoti, krddnoti, stdnoti, spddnoti, siinoti
itd.; pozdignoti, vardénoti, vtignoti, Skriibnoti, génoti itd.

U kajkavstini.

I tuj dolazi u nekoliko glagola naglas na nastavku nu, i to
otisnuti kratki, n. pr.:

ginu (za genu i to za gvbnu): -gniili: kov. kemp. 83 Stimas i
onomu vujti, desa nigdo zmed Judih ne se mogel ogmiti?

menu: -meniuti: kov. kemp. 196 niti se ne déstoji mene med
tvojémi poboZnemi spomeniti. Obi¢nije: spoménuti.

minu: -minditi: gasp. 1 725 ali se bogém poklonite fegovem, ali
vam je iz ovoga premimiti sveta. Uz preminuti 37.

vinu: viniiti: zagr. 1 405 g. bog z batom vole svoje zvrhu oveh
nikoval vas tute, da bi vas mogel omekéati i privinili na put

zvelidena.
*
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venu: ornditi; kov. kemp. 209 pridéto je, nazad se vrmiti né
slobodno. gasp. 1 351 da bi dopelane nikak ne mogel na bolvanstvo
obrniti, sudcu preporu¢i da ne vudini vumoriti, 803 siromasko
ludstvo pod bogom ni imalo kamo o&i obruiti svoje za pomoc.
kov. kemp. 163 k meni vu nebo se oglej, koj sem mogud vsakomu
odvrniti poleg ¢inov svojeh. 213 nikaj né, kaj bi je odvrniti
moglo. 247 neprijatel trsi se poboZne od fega odvrniti i spidciti.
105 bude im pogibelen izhod, ako vendar od lastovite zmiseli od-
vrniti ne budu se hoteli. 155 o sinko, ne méras se odvrniiti, kak
&hjes od pata zvriench. 256 nikaj drigo za povrniti dobrodinéna
negova némal neg poniziti se. gadp. 1 183 zadnié domém dokonéa
povrniti se. 853 nemoguéa se ved nazdd na pomod povrmiti, opade
na koléna. 1 471 mogiden je bog odnefena nemu dvojvrsino po-
vrniiti.

U narodu ima vide toga, ali ja nemam vise zabilezeno, nego od
svete Jane kraj Jastrebarskoga, gdje govore na za nu: makniti,
spukniiti, sekniiti, vrniti, a ni glasi blize na ' nego na ": -nati.

Ostali glagoli imaju naglas na slogu pred nastavkom nu, i to
otegnuti dugi, ako je onaj slog dug, inade otisnuti kratki. Onaj
naglas imaju isti glagoli koji i u Stokavstini n. pr. biknuti, dihnuti,
grnuti, hfknuti, kihnuti, krénuti, mihnuti, pahnuti, stknuti, stnnti,
giknuti, tégnuti, skrgatnuti itd. Otisnuti kratki naglas ima veoma
mnogo glagola: zagriznuti, zakriknuti, osm8knuti, po#iknuti, za-
tignuti, izpikuuti, §prihnuti itd.

Dolazi gdjegdje i ofegnuti kratki naglas, i to u osnovama s vo-
kalom e, koje je postalo od poluglasnoga kao: genuti, dehnuti,
odmeknuti, pthnuti, sthnuti, sésnuti, vtéknuti, svénuti; — za tim:
klonuti, tonuti.

III. Naglas u glagola s nastavkom é (o).
U kranstini.

Gotovo svi glagoli ovoga razreda imaju ili mogu imati ofegnuti
naglas na nastavku ¢ @ : letéti leZdti spdti. Iznimlu se samo osnove:
védé vidé ihté plésne slifa, vecinom i: visé bogaté zdravé, te imaju
naglas na slogu pred nastaviom, i to otegnuti: védeti videti ihteti
plésneti slifati viseti bogéteti ozdriveti. Kad naglas nije na va-
stavku, onda & spada na poluglasno, koje kniga pise i: véditi
viditi fhtiti bogdtiti ozdrdviti. U nekih pisaca kao u rog. #krb.
dolazi tako i kod drugih osnova osobito kad od inf. nastavka ti
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ginc i, n. pr. hitet 8krb. 1 469 uz hitéti 1 175 prehitéti 1 24 124 332,
oslibeti 8krb. 1 477 521 vz slabéti 2 79, dozivit Skrb. 1 24 (Zivit
1 452 520), béZat rog. 2 627, tifati ravn. 2 108, Z2lit rog. 2 83, jédat
rog. 426.

Na prijedlogn naglas ima: pomneti i pristojati se.

Supin ima naglas ili na nastavku e, i to otisnuti: sedét ili na
slogu pred nastavkom, i to otegnuti: bézat ldZat lotet bucat dizat,
n. pr. ravn. m. pov. 43 d&e Sipo izbije§, bo$ ondi hodil sédef, de te
véter opihld. : :

Primjeri iz kiige:

beZdti: 8krb. 1 12 za naprej odem beddti od tovaritva. pres. 152
pred nimi néde léd srch beddti. rog 2 629 tega lepi eksempel uzet
bi imeli gori, aku ho®mo #kédi, zgtibi in nasrési ubeddti. pres. 36
kdo uéi praznéti vbejddti, ki zdajne (dni) mori?

bati se (od bojati): rog. 2 71 véi se od Marije se te zuprnosti
ne bdti. gkrin. sir. 19 18 vsa modrést je strah boZji, inu ona vudy
bogd se bdti. sir. 32 22 prevzetén se ne b6 bdl, kar se je bdti.
Skrb. 1 415 glejte tedej, kaké malo se imamo bd#i zavolo nade
slabésti.

boléti : ravn. 2 5 angel, boléti ga je moglo, de ne verjame, je
odgovoril: Gabrijel sim. 2 278 bddt jih je moglo boléti, kadar so
se spred zaklénenih dir mogle pobrati. ber. 7) kaké je to v zivo
débriga o&éta boléti moglo, de ima tako spridena sina!

bucdti: ravn. 2 170 rekel torej jim je, ko vidi tolko jéka in
véka in pidale buédti: kaj ta rabota? nehajte.

cvetéti : gkrin. sir. 49 12 kosty dvanajst prerdékov imajo na svojim
- kraji cvédeti. pres. 10 ni rézam mdr cvetét.

disdti: ravn. 2 48 pogine naj vse, de on obvisi. Zatréti nar
blajgi bozji dar, kaj mu je to, de sile e on kako létice da disdti.

drédti: rog. 2 645 ta ni hotéla ubtigat inu dréiti 1'1eg0tiiga b.D-
zjiga povéjla. 2 654 per katérim se dalej nofem gori drZdti. Skrin.
siv. 22 6 na trdim dr¥dti inu vuditi je vselej modrést. Skrb. 1 7
ne¢ me nima nazaj dr¥dti. 1 36 tieg6v sin ima nada pét biti, ktire
se imamo dréiti de ne zajidemo. 1 67 strah pred pOgllb[l‘ﬁam_Vam
nodem in ne smem odvzeti, ampak si bom dal veliko veé mujo ga
zmiram per vas obdrédti. 1 st o de b’ se paé navudili vsi gredniki,
kako se imajo zadrdti per eni taki #alostni zgubi. e

goréti: §krb. 1 138 premisli de, ako glih si zde] zdrav lll.bl'hk].
ana jutri toje traplo na parah lezdti, dusa pa v peklo gordt. pres.
85 tud’ 6na oblibi le zd W'ga gorét.
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grméti: vavn. 1 108 bliskalo se je, slisi se gromét.

Litéti: skrb. 1 175 David je otel sovrdzniko naproti Aitéfi. ravn.
ber. 19 Jozef hisniku za nimi hiftéti vkaZe. Zkrb. 1 134 smrt te
znd v greho prehitéti. 1 135 smrt zna greSnika v greho prehitéti.
1 332 bi jih znala smrt ravno ta krat prehitéti k bodo od boga
odlodeni. — hiteti: ¥krb. 1 469 hitet moremo zdej z’ srcam prot
nébesam.

hotéti: ravn. ber. 3 med naukam ne sméte nié jésti tudi ne
jedil kazati, ne hotéti piti.

hrepenéti: skrb. 1 469 po tej moremo vedno hrepenéti. 2 30 jasli
inu hlev, kjer je Jezus rojen, nam vpijejo, de imamo li po ne-
begkih vedénih redeh hrependjti.

hruméte: ravn. ber. 174 tukaj ladjé ne slisijo okol svojih kéd
druziga kakor vetrove hruméli in zveri rijoveti.

hrupéti: ravo. 1 302 lodstvo zaéne hrupéti — kral je v smrtni
nevarnosti.

tméti: rog 2 647 Jezus hode, de se negova cerku ima v eni
veliki tar subsebni vrednosti #méli. §krb. | 70 zraven vse nage
slabosti znamo vsclej iméti en trost. pres. 100 kogé za silo nam
v biikvah jézik sv6j éméti brdni?

kipéti: ravn. 2 54 bdoit mu je srce vtripalo, ko je sveto mésto
fe vse dimnato od déled vglédal in velki turn iz nega kipéti! 2 70
%6 je moglo Judam srce kipéti, ko so te beséde v svojih shodisih
v sebGto brati sligali.

koprunéti: ravn. 1 62 bratje so per jédi bili, in Jozef je mogel
ravno takrat v vodndku koprnéfi v strahu ne lakote vmreti. 2 150
Jezus vudi, ne po bogatstvu in velikih kapih na dolgo 16t koprnéti.
2 280 vboge ludi od lakote, nagdte in od réviine koprundti gledajo.
ber. 196 neslusliv mora veliko krat trpéti in glava trmasta v na-
dlogah koprnéti.

letéti: 8krb. 1 172 kdor zadne en krat iz ene strme povske viso-
késti nazaj letéli, se ne more vstdviti. pre. 156 kamdr val Zéne
¢oln, obupajéte lefdti ga pusté roké brodnfka. ravn. m pov. 31
kaj mu je vtegnilo velikrat dolefét/, kadar ni vbégati hotel ? §krin.
vis. pes. 6 4 odvrni tvoje ody od mene, za kaj za volo nih je
meni izleteti. ravn. 2 177 svet strah nas more preletéti, e premi-
Slujemo, kako je na Jezusovo beselo novo Zivlene v razsahneno
traplo osemintridesetletniga bolnika vdarilo. bher. 58 ne smemo
nikoli ne misliti, de nam ne more ni& spodletéti. krb. 1 211 o kdo
mi bo dal peretnice kakor gol6bo, de b’ mogel iz mrez tega svetd
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vun 2letéti? pres. 11 ved nima véda rib, ko misel jez, ki spéjo
v lubéziienih sandh, ki si na dan Zeléjo 2letéti v pésmicah.

lezati: Skrb. 1 188 ako glih si zdej zdrav in bfhki, zna jtitri
toje truplo na parah leZiti. 2 99 ima z Jobam na gnoju leddti.
pref. 185 vecékrat sim v sanah vidla glavo &dno bled6 ledti na
mrtvdfkim prti.

medléti: Ekrin. sir. 4 1 ne pusti potrgbniga oy médleti.

molédti: §krb. 1 310 kri Jezusova node inu ne more movédti.
pres. 135 1nih poezije iz srca svoje so kali pognale, ki bole&in
molédti dal ne mére. — Cuje se i méléat.

puhtéti: ravn, 2 177 prsréne %elé, negovo lubézen posnémati
morejo iz nadiga srca prpuhtéli, de také 16 sam réveze jise.

sedéti: dalm. prip. 25 buldi je v koti na stréhi sedéti, kakor pr
eni Zeni, kir se rada krega, v eni prestrani higi. rog. 2 649 vidim
ene Zené sedéti inu jokat se éez Adonidem. skrin. prip. 25 2t bélsi
je v enim kéti vrh hide sedeti, kakor z prepiravno Zené ravnu v tej
bidi. sir. 12 12 nima na tvoji desnici sedefi. ravn. 1 127 zagledal
je angela bozjiga sedéti pod terpentinovim drevésam ber. 3 ne
sméte po svoji véli zdej stati zdej sedéfi. 35 vrh né je videl bogd
sedéti na sédezi.

skeléti: pres. 175 al’, de jéna ta skeléli rhna, ne b6 posnél
Katéna Utikdna ?

skrbéti: rog. 2 626 ¢ez dujn &as ner ved ima3 skrbéli, namred
ez jutraj¥ni inu vederini. . . dez tu ner vel ima¥ skrbéli, kar si
sturil in kar ima§ sturyti. krin. sir. 17 12 tudi je vsakiterimu iz
fih zapéved ddl za blizuiga skrbeti. krb. 1 24 dopustim, de bos
imel $e zadGsti dasa skrbéli za toje iavelitdne. ravn. 2 150 Jezus}
vaéi ne skrbéli kaj bo zajtro. lev. Zup. 25 obdina je dolZna skrbéti
in paziti, de ne bode lovskih samopdinostij. ravn. ber. 187 take
déla mora, komur so zrotene, sam oskrbéfi in storiti. lev. zup. 3
véie ga dolinost poskrbéti za dohodke, kolikor bi jih bilo‘ PEe
malo. §krb. 1 432 to ga nazaj drZi z sojim redmi orengo striti za
soje preskrbéti preden jih zapusti. .

sloviti: pre§ 68 kar sligala mozkih okrég je slovét’, skusla jih
v mréze razpéte je vjét’.

smrdéti: kuga 84 per nekateri Zivini mesé nad zobmy zatne
smrdeti,

spdti: rog. 2 g56 meni je ta blazyno imdt, na katéri je t?. iz
takimi dougmy obléZen spdti inu potyvat mogel; kupite meni Eo
blazyno, de na te bom tudi jest mogel zaspit inu podyvat. se je
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za&ldil ta modri cesar, de ta purgar je mégel en krat zddremat
inu zaspdti. Supin: spdt: pres. 165 péle nas tje v péstelo postlino
v &rni jdmi, v katéri spi, kdor v4 no spdt se vléze, de glasni hriip
nadlég ga ne predrdmi.

stdti (od stojati): rog. 2 579 on je vidil Jezusa na svoj strani
stdti. pres. 105 kdor mfsli trdno sfdti, pide. — Tako i

stdli (stanem): rog. 2 655 per te hodem danas dalej ostdli 2 392
tukaj ti nima$ osfdti. skrb. 1 95 ako misli§, de znad bogd v srco
obdrZti inu zraven tegd ravmo v tih perloZnostih ostdti, v ktirih
si_ga zgubil, tok’ se znajde¥ v eni sovz vredni slepéti. pred. 53
mladéni&’ oblibil ostdti je zvést. 80 oblibi Micka gédéova bit’,
al simka ostdti, se ne mozit. rog. 2 199 delaj take déla, akuzl
katéra zamores popolnamen postdti. pres. 97 ak so pisdr postati
zéle tvoje, moj zliti uk poslifaj. — stdt’: rog. 2 645 hodem danas
dilej kaj nam h nticu per tém ostat inu izkdzat, de templi bozji
disluvati vsém so.

strméti: ravn! ber. 9 e premislimo, kako se vse o pravim &asu
zgodi, moramo Se bol strméti.

Suméti: ravn, 1 226 hiii domd, velik de# sli§im persuméti.

tiséati: ravn. 2 143 kakor sukna zZivdta, bol se mére lepo délo
nafe dufe #i§dti. — tiSati: ravn. 2 108 ne upajo si Se #Sati va n.

teléti: ravn. 1 36 kako je moglo dobrimu odetn srce tléti per
otroka takim poprasvaiu!

trohnéti: prei. 75 svet6st ne, pésmi vééne mu branijo troknét,
ki jih zaprte v prsih je nosil dékaj lét.

trpéti: rog. 2 652 g. bug ni mogel tega trpéti. skrb. 1 93 al
bo mogel en virni kristijan zgubo sojga bogd mirno trpéti? ravn.
2 248 sin ¢&lovéka bo veliko frpéti mogel. ber. 84 ker Ezav, kar
se je zgodilo, ni mogel prenarediti, bi bil mogel vse to z volo
potrpéti. 2 139 tako vdan zavolo dobriga vse preirpéti, jelite, Ze
ni bil lubézni in Gasti take vreden? ber. 108 mornarji medejo Ze
v morje orozje in blagé, kar ga je vfrpéti, de bi barko polajiali.

2déti: ravn. 2 74 stiskdveam, kamnitim lodém, bi se vtegnilo,
kar Jezus veléva, morebiti pretrdé zdéti. 2 181 %é se mu je moglo
dobro 2déti viditi boZjiga sind.

zelenéli: ¥krin. sir 46 14 nih kosty imajo iz nih pokopalifa ze-
leneti.

Zeléti: Skrin. pridg. 6 9 bolsi je viditi kar se Zely, kakor Zeleti
kar se ne vej. #krb. 1 39 hoditi po tej péti se prav1 Zeléti pogu-
blen biti. ravn, 2 94 Jezus daje kolkor ZFeléti si nihéer ne upa.



PRINOS K NAGLASU U (NOVO-)SLOVENSKOM JRZIKU. 25

ber. 27 sramovali bi se pladila tolikan Zelédti in samopridni biti.
8krb. 1 389 per ktirmu &e je v gnadi, ima vse kar more poZeléti
gkrin. prip. 6 25 tvoje srce nima e lepoto podeleti. — 3ileti: Skrb.
2 4 kar zamore razhrzdano méso podéleti.

Zivéti: rog. 2 627 Zivéti pran inu po &lovelku je Zivéti po pimeti.
Skrin. III. ny ni¢ bélsiga kakér taka Ziveti. skrb. 1 149 do tisti
krat pusti on gre¥ne inu praviéne skupej Zivéfi. ravn. ber. 13
v barko je Sel Noe in vzel seboj vsake Zivali dvoje, kar jih v vodi
ni méglo Zivéti. pres. 24 vesélo em Zivéti. ravn. 2 4 vse kar si fe
vodita na zemli, doZivéti je bilo rojstvo oblubleniga boZjiga krala.
2 112 blagdsti nepotekliv stud®nic v na¥imu lastnimu srcu nam
obéta oZivéti. 1 36 vdrje de je clo pepél negoviga sina oZivéti mo-
géde bogh (opako mj. oZiviti). — &fveti: §krb. 1 24 en gleda le na
jutro taistiga Sasa, ktirga se vupa doZfvit.

Zvrgoléti : ravn. abe 29 strie, sliva, Zvrgoléti zwitschern.

bogdteti : gkrin, sir. 27 1 kdor jide obogdtiti, odvrne od bogi
svoje ok

thteti : ravn. m. pov. 67 Klarica se je fhtiti zadela.

sldbeti: gkrb. 1 477 ako cel ne opade, more vender sila mééno
osldbeti ; — slabéti: &krb. 2 73 je perpravlen, raji smrt prestati
kakor v viri slabéti.

sli3ati: pres. 84 bil je spét v grddu géd gospé, tam sliSat’ slo
vé&'ga gbdea zelé. 119 vé %e vsika stvar, kar védit’ in kar slidali
od méne in verjéti néde dréga mi devica (slisati skrb. 1 497 bice
grijeska).

védeti: Skrin. modr. 9 13 kd6 izmed &lovekov zamére bozji sklep
vejditi? ravn. 2 65 prava modrést je véditi, kar more vsak vedit'.
ber. 10 tega bi noben &lévek ne mégel véditi. pres. 119 vé ic
vsika stvdr, kar védif . ... n6ée driga mi devica. lev. Zup. !
desar je védeti o volitvenih okolisih, vsega tega naj poidce v drzavno-
zborske volitve zakoni. ravn. 2 116 mikalo jib je zvéditi, kaj je
z 16 govoril. lev. Zup. 36 pred vsako odgonsko razsodbo je trdno
zvédeti, kje ima odgdhanec domovinstvo.

videti ; lev. #up. 128 iz katerega je videti, koliko let so I‘IIELVl‘ii“‘
2 da bi se to podrogje dalo na tdnko ragvideti in razpoznati, za to
podajem tukaj zelé kratek odrt.

zdrdveti: rog. 2 658 skuzi to ima ozdrdvit inu o¢isen biti.

pomneti : lev. zup. 83 kadar se odmérja kazen, treba pomneti
vseh obtezl.
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pristojati se: lev. zup. 170 pozarna striZa je brezumno imé,
katero po ¢lovéskej pameti more prisfojafi samo pomodnim &u-
vajem, ki so res po vaseh zaradi ogna ali poZara na strazi.

U ugarskoj slovenstini.

Gdje se nastavak & ne mijena na a, tamo ima ono e kratki
naglas gotovo u svim osnovama. Krniga ne bileZi, da nosi e naglas,
ali se to razabire odatle, $to & u slogu pred nastavkom e prelazi
na i, &to u govoru uvijek biva, a kiniga cesto zanemaruje: kiiz.
iv. ozn. 2 21 ki obldda ddm nemi sideti z menom. Govori se:
boléti goréti grméti kipdti letéti méti (habere) letéti noréti sidéti
skrbéti smrdéti trpéti veléti zeldti zivdti, bisndti, omedléti. — Ri-
jedak je naglas na slogu pred nastavkom e, koje u tom sludajun
biva i: viditi véditi, obogititi ogingiviti oslibiti ozdriviti.

Gdje se nastavak & mijena na a, tamo dolazi kratki naglas na
nem u bojiti se drziti i leziti i mozda joi u kojoj osnovi. Kn'ga
ni tu ne bilezi, da ima a naglas. U ostalim osnovama dolazi na-
glas na slogu pred nastazkom a, i to dugi, a to seiu knizi bilezi
n. pl'.:

gudati: kiiz. mark. 7 37 glithe je véino é&iiti i nejme giéati. luk.
1 20 i ovo boded nejmi i ne bo¥ mogao giéati. 1 22 v idoudi pa
nej mogao nim gucati luk. 4 41 nej nim je dopiisto gudati. luk.
21 15 vam jas dam viista i médroust, Steroj ne bodo mogli prouti
gutati. iv. ozn. 13 ¢ dana so ji viista giéati velika dugovana i
prekléstva. trpl. 58 2 je li ste nejmi, kaj nesete giidati, ka je
prav ? itd. ;

kritati: kiiz. mrk. 10 47 slisavéi, kaj je blizi Jezud ndzarenski
zd¢ao je kricati. gon. b3 gospoud je hitro prevido pogiibel i kricati
je zadcao. ;

slisati: trpl. 143 8 ddj mi z rAna slidati milogéo tvojo.

Od jednoga je sloga osnova u spiti i stiti a po gubitku po-
detnoga i: méti n. pr. kitz. mrk. 3 24 i 25 & se krilevstvo va
sebi razdili, ne more stdti krilevstvo ono, i &i se hiza vu sebi
rastila, ne more stiti hiza ona. trpl. 84 11 zvolo sem si rdj sldti
pri prdgi vu hizi bogd mojega, kak dugo prebivati vu stanki ti
nepobozni. Tako i obstdti: kiiz. jan. ozn. 6 17 Ar je prifao te
velike srditosti negove déa i Sto more obstdti; ostdti: nagfl. 9
z zdrzétka eti flisan tA4 morejo ostdfi; postiti: nagfl. 14 Arpid je
nej znao, kaj bi mogao postiti vmoree naj liiblenejega prijatela
svojega.
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U kajkavétini,

1. Glagoli gradeni od imena ponajvise adjektiva, rede supstan-
iva, koji u prezensu nastavak & drZe, imaju naglas na slogu pred
nastavkom :

a) otegnuti dugi, ako su gradeni od imena od jednoga dugoza
sloga: beél: béleti, bléd: blédeti, &fn: podineti, glad: ogladeti, glih :
oglaheti, hlad: ohlddeti, 1id: poladeti, ném: onémeti, pist: opi-
steti, 8éd: posédeti, skiip: poskfipeti: slép; oslépeti, Zit: Ziteti;

b) otegnuti kratki, ako su gradeni od adjektiva, koji imaju u
nom. fem. otegnuti dugi ili kratki naglas: nor nora: ponbdreti,
crlen crléna: pocrléneti, ruména: zarumeéneti, zeléna: zeldneti,
bésna: pobesneti, témna: potémneti; tako i omdgleti prema megla.
Ali sve se to govori i dugo otegnuto: ponéreti pobésneti;

¢) otisnuti kratki, ako su gradeni od adjektiva, koji imaju u
nom. fem. ili otisnuti kratki naglas ili im je naglas dale prema
pocetku rijedi nego na predzadnem slogu: siva: siveti, sliba: sli-
beti, tiista: tilsteti, zdriva: ozdriveti, zréla: zréleti, bdgata: obo-
giteti, divena: odrvéneti, gibava: ogrbiveti, giibava: ogubiveti,
gingava: ogingiveti, hripava: ohrapiveti, hidava: zahrdiveti,
mlohava: omlohiiveti, mi3ava: omrdiveti mddra: mddreti, mizla:
mizleti, pi¥iva: opisiveti, plésniva: plesniveti, pléfiva: plefiveti.

blédeti : Jurjevié 126 rede mojem on dati licam blédeti, mul. fer.
30 bole se je vezda pred spovednikom tdZiti i morebit zacrleniti
na zvelidefie, nego potlam pred Kristufem na siidu blédeti i drhtati
na skvarjene.

piksteti : petr. 41 vsako kralevstvo vu sebe razdéleno opisteti hoce.

bogiteti: gagp. 1 859 postavil je duiu za ovéice svoje Zelejhci
% nimi obogqtets.

2. Glagoli, koji u prezensu primaju i za nastavak, imaju naglas
ili na nastavku & (a), ili na slogu pred nim.

a) Naglas na nastavku je otisnuti kratki, te ga mogn imati svi
glagoli ovoga razreda osim videti viseti i védeti, i to je pravi
kajkavski naglas: boléti bojiti se.

bojiiti se: mat. 1 438 nit hodete veruvati nit bojdti se. 1 418 ada
morali bi neprestajno bojdti se fiegoveh kastig. 1 479 s. opat z onem
tudom nazvestiti hode, kak bojiti se je prilik.

boléti: ga¥p. 1 244 desna ruka ne stra$no podela je fu boléti.

drZili: gadp. 1 219 jeden kam i jedna kuma a ne ved imaju
dete na svetom krstu drddti, 1 755 Katarina zaéne sebe za naj
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mengu dréiti. kov. kemp. 119 kak tiéba se je drZdti i govoriti va
vsakom Zelnom duguvanu. gasp. 1 293 Maura sobum zZeleli jesu
vsigdar zadridti.

letéti : kov. kemp. 104 vudé se né s svojemi krelutmi letéti. 152
zelel je prosto leféti.

sedeti: habd. ad. 249 hote z gospodnm sedéti.

trpéti: habd. ad. 244 Saulova gizdost ovu Zensku popevkn frpéti
ne mogla. 292 sam svoje vonbe f#rpéli ne bi mogel. gadp. 1 352
vudinil je ne vredne za lubav svoju tuliko trpéti.

Zeléti: kov. kemp. 112 o sluzba, koja se prijéti i vsigddr Zeléti
ima. 120 tezko je prav sdditi, je li t& dcber ali tdj dih ovo ali
ono Zeleti prigina. 190 ovo ti je potrébno Zeleti. 230 vu tebi je
vse, kaj Zeléti morem i méram. 145 naj poZeldti, kaj ni slobodno
imeti. 207 nikaj zvuna podeldti nutrii mir é&ni.

Zwéti: kov. kemp. 120 kruto mi se grusti vsaki den tak vu
cargl zZivéli.

b) Naglas na slogn pred nastavkom e (a) je otegnuti dugi i
kratki. Ovaj dolazi osobito u osnovama s vokalom ¢ i o: lteti
18Zati veleti Zéleti, bdjati se bdleti &kdmeti gdreti hodteti kdpneti,
gimeti pézdeti itd.; a dugi dolazi priliéno d&esto (kad se ' mijena
na ’): clreti chzeti glédeti hlépeti kipeti klédati kricati mddati
plzeti radati fGmeti védeti ziveti itd

béZati (od bdzati): gadp. 1 849 moral je bé3ati vu Egiptum.

cireti: gadp. 1 781 od nie dotéknena taki krv cireti prestane.

glédeti: vran. 1 36 srce trgajasi pégled bil je glédeti lude ove.
2 70 ne se ga mogel zadosta naglideti (Jurjevic 126 gledéti).
goreti: vran. 1 208 kad poénu géreti, razsiri se zrak.

hiépeti: mulp. 1183 moramo k bogu vu naju domovinu nepre-
stance hlépeti,

kipeti: gadp. 1 638 olovo zadne Sirom van kipeti.

klécati: vran. 1 9, po vuru vremena znal je klééati.

krééati : kov. kemp. 217 z4 to za tobum tugtvati, kricati je po-
tréba. gasp. 1 376 podeli su iz ‘vsega grla kridati.

micati: gaip. 1 167 vragém zapovedali su muiéati.

ridali: gadp. 1 168 Zena od vraga mudena straino zacéne ruiéati.

Stimeti: kov. kemp 90 mogu rédi simeti, ali duha ne pridajem.

védeti: gadp. 1 401 Zelu zadobi od nih zezvédeti, kak bi bil bog
z neba dogel.

Fveti: gafp. | 13 med ludmi Ziveli je se dostojal

Otisnuti kratki naglas ima: videti viseti, kaito i vadeti.
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Naglas na prijedlogu ima rdzmeti, nendvideti, sli¢no i nastoreti;
pamti i bétriveti.

razmeti: matij 1a 90 hmandéa srca nihovoga nd dila him zmozne
negove navuke rdzmeti.

ndstoreti: gadp. 1 818 ni prestal cesar ndstoreti s. Gregura.

nendvideti: kov. kemp. 135 koj je mensa prijel ne mora obil-
nesemu nendvideti.

bitriveti: gagp. 1 335 budu morali gingave krigenike jaditi, bd-
frivefi i va veri stalne é&initi. 351 zadnu gingave na mukah bd-
triveti. vran. 2 295 poéne prestrasenoga Petka bdtriveti.

IV. Naglas u glagola s nastavkom 7.

Nenaglageno ¢ spada u govoru na poluglasno i moZe posve ispasti:
hvalst’ hvdl't. :
Naglas dolazi ili na nastavku i ili na slogu pred tim.

1. Naglas na nastavku i

Na nastavku i dolazi otisnuti dugi naglas u onih glagola, koji i
u prezensu to i naglaguju: lovim: loviti. Kad od nastavka -ti
otpada i, to i moze spadnnti na poluglasno te ima otisnuti kratki
naglas: lovit, ali i lovit. — Supin ima na i otisnuti dugi naglas:
lovit. — Ovake glagole vidi kod prezensa u Radu XCIIL

Primjeri iz knige:

budim: buditi: skrin. XI. gleda v srcih gnudéne nad grehi
obuditi. ¥krb. 1 131 ako bo# spoznal, kaj se pravi boga rezaliti, ti
ne bo tefko obuditi resniéno grevengo. :

cenim: cenili: rog. 2 101 u tem znajde se to, kar se cinnili ne
more. lev. Zup. 78 poleg tega mu je ceniti kvaro. e

Gastim : dastiti: ravn. 1 236 svoje otroke vudite bogi na misli
imeti in res in vedno g'a iz srca @astiti, 2 151 prava molituv je boga
z svetdstjo Castiti. 2 243 fastiti, jelite, in milovati tega mladéuc%a
vse kmalo se vam sili. 2 302 pocastiti me kolkor je m?g]a? Jo
- to storila. Supin: Castit: ravn. 1 53 te bomo mar jez, tvoja mati,
in tvojih enajst bratov po kralévo astit hodili? S

Eroim: érniti: ravo. 2 89 od konca so ga iskali per !Ud‘?h poérniti,
- darim: dariti: ravn. 1 202 koga sim jez in koga je moje ludstvo,
de bi ti mogli tega kaj podariti? o

delim: deliti: ravn. | 176 po tem rede kruh, meso In vino med
He deliti. ber. 22 za to morajo zidane popustiti in se v mnoge
naréde razdeliti.
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dufim: dusiti: Skrb. 1 145 zemla je perpravlena nega pozréti,
voda tiega potopiti, luft nega zadusti.

gasfm: gasiti: pres. 155 brez tpata lubézni v svéji zméti, ki se
mi pogaséti v srci née, také sim dolgo stdvil se naspréti. ravn.
2 111 dusino zéjo Jezus obéta vgasthr.

globfm: globiti : lev. zup. 42 ta ustanavla, kaké oglobiti vsacega
prestépnika. 181 oglobéti, oglobim, komu prisoditi glébo.

godim: goditi: ikrb. 1 145 pamet sama pravi, de tako se more
goditi. ravn. 1 23 pa bi se mu tudi le moglo drugaé goditi? rog.
2 626 glédat imas na tu, kar se ima zgodyli. gkrin. 1 9 kaj je to,
har se je zgédilu? ravnu t6, kar se im& zgod#ti. skrb. 1 23 &e se
to more en krat 2godfti, za kaj bi se dones ne zgodilo? 1 199
to se more zgoditi. pres. 13 zraven si mi ukazdla, da te méram
pozabit’; bégal, deklica, bi zdla, ak bi moglo se zgodiF’.

gostim: gostiti: ravn. 2 254 gostiti in veseliti pa se je treba, de
tvoj brat Ze zivi.

govorfm + govoriti: fkrin. sir. 20 6 edén méldy, ker ne zna go-
vordti. &krb. 1 216 al je mogel Jezus bel razloZno govorfti? pres.
9 z roko migni ak’ boji¥ se govorft’. 13 de ne smém, si ukazila,
od lubézni govorit’. 51 na srce stisnil, jo objél, je govoriti tak
zad6l . . . 98 al zlahtne krdjnske tam cveté beséde, kjer gororiti
dosti ve& ne zndjo pastirji samski ko iména ¢éde? 111 kdor go-
voriti kij ne vé, on vréme hval' al t6%i. ravn. 2 200 Se izgovoriti
jih ne daka. #krin. vis. pes. 8 8 kaj imamo nai séstri sturiti na
dan, kadar bo treba no nagovoriti? prip. 22 21 jest sim ga tebi
popisal, de bi tebi pokdzal kakd trdne so resnice besede, inu kakt
im4§ odgovorfti tem kateri so tebe poslali. ravn. 1 324 mladéndik
se ne d4 po nobeni céni pregovoriti.

gradim: graditi: lev. Zup. 191 razgraditi razgrijati: podréti po-
dirati zgradbo ali poslopje.

gre§im: gresiti: Skrin. sir. 15 21 nobenimu ny dovolil gresiti.
19 25 se zavolo svoje slabésti ne vupa gredfti. 20 23 enimu po-
mankane brini gresiti. 46 9 sta ludstva grediti branila. Zkrvb. 1 185
mogoéce je de ¢lovk prec, kadar zaéné gresiti, gresi zéper s. duba.
284 skuz to ni mogel gredéti. ravn. 1 56 kaké bi mogel storiti tako
hudobijo in grediti zuper svojiga boga? ber. 92 David se néde
z nevrednim mafevanem nad svéjim kralam pregrediti.

grozim: groziti: lev. Zup. 189 pretiti -ifm: Zagati, grozéti drohen;
pregréino se pife ,protiti“,
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gubim: gubiti: Skrin. pridg. 3 ¢ kij perdobiti ima sv6j ¢as, inu
kaj zgubiti svéj ¢as. ¥krb, 1 97 ako noded bogd egubiti, o élovk’,
drzi se molitve . . . . ravno zdej je ved perl6znosti bogh zgubiti
kakor v druzih é&asih. 147 spoznajte vafo sredo inu varite se jo
zgublli. 370 tebe zgubiti se ne bomo ve¢ bdli. 418 kir ne moli3, si
v nevarnosti zgubiti tudi taisto posledno gnado, na ktiri visi toje
izvelidane. 3 ali je vender mogdée, de oded tvoja mevmrjota duda
zavolo trupla veéno pogubiti? 856 vupane izvelidane doseéi bi znalo
biti mreza, ktire se hudié posluzi za duse zapélati inu pogubtti.

habim: habiti: lev. Zup. 185 pohabiti: pokaziti, izpriditi ver-
derben verstiimmeln.

hladim: hladiti: kuga 55 vi moreté . . . . hleve vedkrat . . . .
z frifno vodo kropiti inu hladiti.

jezim: jezdti: ¥krin. sir. 20 1 kaka bélsi je svariti inu ne od-
strafiti tigd, kateri z besedo spoznati héce, kakor se jeziti! ravn.
2 142 né le vbijati, Se jeziti se ne smemo.

kadim: kaditi: ravn. 1 104 sligalo je vse ludstvo trobento, vse
glas, vse vidilo ogn in pleme in kaditi se gord.

kazim: kaziti: ravn. 2 253 Ze je lepa ta povést, per vsaki besedi,
ko bi zraven kej perstaviti hotel, se more ¢clovek kaj pokaziti bati!
Skrb. 1 163 lubi kristjani! al bi bli mogli kdej verjéti de b’ nam
hudobno zadrZane greinih ludi moglo nucno biti inu dednosti ne
samo ne skaziti, ampak cel pogmérati? 306 negova podoba je vsa
skazéna, jest bi jo otel e bel skazili.

kaznim: kazniti: lev. zup. 62 kazniti je vsacega Stuvija kateri
délavee podziga

kosim : kositi: lev. 7up 204 kositi po zavojih kacega potoka.

kropim: kropiti: kuga 55 vi moreté hleve veckrat z frisno vodo
leropiti. :

krotim : krotiti: skrb. 1 121 ti bo$ najdil svarjeie inu étrafenp;e.;
2’ kitirim bil mogel druge krotiti, pa nisi otel. 159 uﬂgnel’le.kro-l[h.
418 pocutke krofiti ti vse preveé tezko, ja nemogdcde naprej prlsle.
ravn. | 239 {ako stragno jih vé bog krotili, kateri se mu vstavlajo!

lestim: lestiti: lev. zup. 102 naj ga ne izkusajo prelestiti v iz-
péved svoje krivde. 188 prelostiti: prevariti iiberlisten. :

lovim: loviti: pres. 103 loriti mis uéil bom gospo_dairje. skrin.
XIX Zenin svojim prijatlam pravi, de imajo mlade lisice, !)re.cibn
se zarede, poloviti. 8krb. 1 116 on gre v Damask z misljo kristjane
poloviti. — Supin: lovit: lev. 22 kdor lovit hodi brez lovske pra-
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vice, tacega kaznuje politiéno oblastvo. 60 kozZediree ali jah4éd je
dolzin, da jih ve¢krat hodi lovit.

lozim: loZiti: Skrb. 1 272 je otel vso svitlébo soje Casti prec¢
odloZiti. skrin. XXXIX te bukve so prprdvne r&snico na prav
prijizno vizo v ¢lovesku sreé poloditi. ravn. 1 60 pravi jim svoje
sane, pa nihder mu jih ne more razloZiti. ravn. 2 121 besedo vé-
rovati tukaj gré razloZiti nekolko. ber. 43 prmérilo se je en krat
de je kra] sam prav nepokojne saine imel, kterih ni nobéden egip-
tovskih modrijanov in san izlagaveov mogel razloditi.

masim: maditi: Skrin. sir. 27 15 za volo negovih nespodébnih
besedy je treba vusesa masiti.

medim: meciti: ravn. ber. 19 ne de bi se hili dali z bozjo mi-
lostjo in przanaglivostjo k pokéri in pobolianu omeéiti. ¢b. B 29
jl srca omeciti nisem v stani.

menim : meniti: kuga 55 vi moreté tedaj paso premeniti: zivino
po noé& vun gnati. lev. Zup. 6 dovoluje, de se more obéinski uzitek
zameniti.

modrim : modriti: ravn. 2 118 lepo opravilo, ludi modriti pobél-
Sovati prméri Jezus polskimu delu.

morim : moriti: gkrin. pridg. 3 38 moriti ima svGj ¢éas inu ozdra-
vlati svéj &as. ravn. 1 162 zakaj moriti Davida, k' vam ni nobene
%411 staril ? 206 ziviga ji raji dajte celiga, le moriti ga né. 2 45
srcovéd je bog. Tudi mordti ga grdi naklép je v srcu kadjiga He-
rédeza védel. 126 Jezusa so ti grdezi moriti hotli. Zkrb. 1 110 on
je voiil, de b’ bli vsi virni le en sami viat iméli, de b’ na enkrat
zamogel vse konddti inu pomoriti. ravn. ber. 123 to je krala také
razjezilo, de bi bil skérej vse modrijane v Babilonu dal pomordti.
§krb. 1 161 so farizerji se persegli Jezusa vmdriti. 162 so se fari-
zerji posvetvdli nega vmoriti. ravn. 1 164 tistiga ki je svoje zZivlene
za 0 vanal hode wmoriti. 298 ako mi ne poveste kdo vsaki dan
darove snéda in spiva, kar vmoriti vas recem. 2 215 vmoriti ga,
je zmiraj Herodezu perzadjala. 303 vélka duhoviina je naklep sko-
véila, tudi Lazara, ne le Jezusa vmoriti.

mozim: mo3iti: pred 43 je v festndjstim, mislim, 1étu, se modity
¢ prekmdlo. 80 oblibi Micka godéova bit’, al’ sémka ostiti, se
ne mozit’. ;

mudim: muditi: ravn. 2 256 na takimu nevarnimu kraju se ni
bilo prida muditi. pres. 62 potéka ¢as, ne smém se dal mudifi.
krb. 1 182 no¢mo obene perléznosti zamuditi.
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noé¢im: noditi: ravn. 1 272 Tobija pravi angelu: kej deva noéfti 2
2 61 kmalo moreta na dalno pot iti, kmalo v hlévu noéiti, kmalo
iz déma pobégniti. 1 89 he&i, igava si? povéj mi, je prostor pre-
nociti na domu tvojiga odeta? Odgovori: slame in klije je obilo
pr nas, tudi prenoliti prostora dovdl. ber. 35 na ti péti je mégel
pod g6lim nébam prenodits.

novim: noviti: Skrb. 1 254 de b’ vsaki virni zadosti dasa inu
prléznosti imel ponoviti prjaznost z bégam.

podim : poditi : supin. &b. 5 32 kaj pride¥ méne v postelo podit?

pojim : pojiti: skrin. XXIV. on vabi svoje prijitle, de se imajo
z’ kruham résnice nasititi inu z vinam lubezni napojiti.

potim: potiti: ravn. m. pov. 103 drsajo in drsajo, de se pofiti
zatnejo. 115 vsa prestriSena smikne pod odéjo, potiti se zadne.

pustim: pustiti: rog. 2 688 bolézan uzéla je bila taku gori, de
je imel to dufo pustyti. kuga 41 Zivina zboly, ker se v tej nar
vedi vrodini po dnevi vun goni, ob hladnim pak po nodi, kadar
bi se imela van pustiti, noter v hlevi pari. 58 Zivino pustéf de se
po dasi, ampak vednu prehodi. lev. Zup. 190 pustiti, pasdati lassen :
pustiti je storiti da kaka stvar otide strdni gehen lassen. ravn.
2 215 kdo ga ne bo mu grehe odpustiti prosil? rog. 2 682 te
vhrnije ni mogel opustyti. skrb. 1 29 negévo nagnene h jegri je
také veliko, de jegrd ne more opustiti. 200 beséda boZja pokdze
clovéko, kaj ima striti, kaj opustiti. pre¥. 13 moram da, si uka-
zdla, héjo k tébi opustét’. ravn. 2 298 Marta ni hotla tega iz dasti
do Jezusa prpustiti. krb 1 4 ke b’ jest ne imel Zéle inu volo
svejt en krat zapustiti, pa jest gi otem zapustiti popreit kakor bo
on mene zapustil. 369 viipafe na te nas nima nigdar eapustiti. 416
ktir te opomina greino navddo ezapustiti, ravn. 2 50 tako netvé-
gama, v tmi, brez slovésa moreta deZelo, prijatle, znance; vse 2a-
pustiti,

redim: rediti: §krin. XLI{ staridi najdejo, z° kako skrbjé imajo
svoje otroke brumnu gori rediti. kuga 43 vasa zivina konec vzame
za to ker ved ivali drzité, kakor ste jih v stani rediti. ravn. 2 51
v Betlehem je bil JoZef naméien: mislil je blezo de bi prav bilo,
vérbidu Davidoviga sédeza se gré tudi v Davidovimu méstu na
kvisko rediti. 52 upane zdaj sta imela per miru dete rediti. ravn.
abe 91 Zivino rediti 18 in pole obdeldvati jim lohka pomagam.

redim: rediti (facere): ravn. 2 263 bogfi ali Jezusu tiko narediti
bi bilo groza tloveka. 298 drugi pa so rekli: bi ne bil mogel na-
rediti, ki je slepeu o&i odperel, de bi tudi ta ne bil vmerel? ber.

3
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10 ludje znajo hi%e zidati, mésta narediti;”ali pa tudi morejo bilko
trave narediti? pres. 91 bil éis se je Micki prkupit’, zagédnico
és ji je bil naredit.

rodim: rofifi: pred. 83 obldbi mu védno zvésta bit'; in dn se
pred phstam z 16 poroétt’. lev. Zup. 202 vroéiti vré&ati: kako stvar
komu dati dajati v svoje roke, zustellen.

rodim: roditi: ¥krin. pridg. 3 2 roditi se imd svéj &as, inu vmreti
sv6j &as. lev. Zup. 186 supin rodit: hiza kamor hodijo neomozene
matere pordjat (rodit).

sadim: saditi: gkrin. pridg. 3 2 saditi (imd) svéj das, inu za-
sajenu vin ruvdti svéj &as. pres. 120 al je m6¢ na prvi prostor
jo v zbirdl'sih posaditi, m6& ji prvo ¢hst skazati, ako v nih je ni
kralice? lev. Zup. 192 razsaditi razsdjati: poruvati kar je bilo
vsajéno.

sledim: slediti: lev. Zup. 102 nih dolZnést je, slediti vsako hudo-
delstvo.

slepim: slepdti: §krb. 1 151 ne pustimo se zapelati, ne slepili.
313 ktiri se pusté od sovraznika nafih du$ motiti in slepéti. 159 de
se Noé od hudobnih ni dal oslepfti, ne zapelati, to je urzoh de ga
s. pismo pohvili. 186 ta se pusti preslepiti. 334 nas odejo presiepiti.

slobodim: sloboditi : lev. #up. 182 osvoboditi izfrdjati befreien.
oprostiti glej osvoboditi.

smodim : smoditi: rog. 2 502 e perute zadné se smoditi, 2 3 za-
povedal je bil #kofa iz gorédimi baklami smoditi.

sramezlim : sramezfiti: ravn. 2 245 Jezus je hotel z 16 Izraelce
osramogliti.

srdim: srditi (rijetko: sfditi): ravn. | 121 oh gospéd! &imd srditi
se nad Judstvam!

suim: suditi: Skrb. 1 425 kadar se zZivleie enako eni spomla-
danski rézi zadné sudili, o ta krat ni mogide de b’ se gresnik ne bal.

gvarfm: svarfti: krin. sir. 2001 kaka b6l je svariti . . . kakor
se jeziti! ravn. 1 96 bodite sej volni in prpravleni vselej dati se
voditi in svariti. ;

svetim : svelffi: ravn. 2 244 bog jih hode in zamore vse ludi po-
svetiti in zvelidati. : ‘

tajim: fajiti: krb. 1 123 al se ne pravi to resnico fajiti? ravn.
1 VI nektiriga izredovana pa tudi ne smém Zajiti de res po
Krajnskim ni kaj navadno. 2 165 pismeji in farizeji niso mogli
tajéti. Skrin. XI je c&lovek perméran pr vuéénih inu brumnih
moZeh se posvetuvati inu tak sam sebe bol zatajiti.
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topim: fopiti: krb. 1 133 so bli v oditni nevdrnosti potopiti se.

tvorim : fvordli (gorenski striti): rog. 2 657 jubilaea gdur & biti
delezen, ta ima stryfi kar stryt zapovéda se. Skrin. prip. 21 3 vsmi-
letie inu pravieo sturfti gospédu bdl dopdde kakdr zaklini 6fri.
prip. 3 27 nikdr ne brani temu kateri zamére, dobru sturiti. kuga
06 letd se ne smej pred sturiti, kakor kadar je vie¢ truplu mrzlu.
ravn. 1 9 &loveku ni samimu biti dobro na zemli, pomoé¢nico mu
hocem sforiti. 20 bom kol Abrahamu skrival kar me je misel
storiti? 44 bog vse vé tako obradati na svetu, de nam do prave
srede ni nikol treba sioriti kakdine %e toldkine krivice. 49 také vé
bog konec storiti vsakemu trplenu ktiriga je preved. 131 Izraelei
so (Gedeonu Madjance do konca vkrotiviimu stori#i hotli veliko
dast. 2 184 perpudéno tedaj je v seboto dobro sforii? 209 mu ni
mar vsiga br§ storiti. pres. 9 kaj siréta Eem storit?

uéim: wéiti: gkrb. 1 118 vé§ od kogd se mored vuciti spradviti
tojo vest? ravn. 2 91 v tempelnu naj bi bil hotel wuéiti. 135 vse
posluda, in vuéiti je zadél. 208 pa Ze vse nekaj lepiga se da iz tega
vuéiti. 251 ne navelida se vuditi in dobriga storiti. Skrin., IIT. od
teh baku pravi s. Basilius $kof, de se jih imajo tudi otroci na-
vuéiti. pridg. 8 16 sim si k srci vzel, de se hodem modrést na-
vuéiti. gkrb. 1 2 tim Zelim dénes o&i odpréti inu jih podvuliti. ravn.
ber. 109 bog je hotel s’ tém Jona poduditi, de bi bil mogel ne-
govimu ukazu pokoren biti. pred. 89 1¢j, kalin debéloglivec, trdo-
klinast kés je svoje pésmi pustil, 16psi poje, poduéit’ ne di se
sldvec.

varim: varili: lev. #ap. 188 prelestiti: prevardi iiberlisten.

vedrim: vedriti: ravn 2 103 potrébi Jezus vina le véntati naj
bi bil hotel, drujiga nd, in dobrim ludém nikolko vesela napraviti,
prevedriti jim ¢asne skrbi.

veselim : veseliti: ravn. 2 80 tudi verovati tedaj in veseliti bi se
ne bili mogli. 44 modrici so se k pokoju podali. Kmalo ko se bc:
“dan napééil, se mislijo tega h kralu Herodeiu veseliti. 254 gostf‘tl
veseliti pa se je treba, de tvoj brat de Zivi. Zkrin XXVII je k pé-
klam doli %3l tamkaj jetnike obveseliti.

Tako i: 2

dobim : dobiti: Fkrin. XXXI na t6 drévi héde Zenin zleziti, tc?
je toistu v last vzeti inu iz fiega velku sadi résnice inu IH]?QZ“‘
dobiti. kuga 61 bolezen na plucih se . . . zna dobiti spomladi, po
lejti, v jeseni inu tudi po zfmi. pres. 105 pogléda NHén'ga vival

sim sladkésti doklér de je sreé dobilo rémo, ki péde néé i“*dﬂﬂ
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me brez hladila, ki ni debiti ji nikjér zdravila. #krin. pridg. 3 ¢
kaj prdobfti ima svo] &as, inu kij zgubiti svéj das. skrb 1 182
na to vizo vopamo po smileni sodbi zadobiti krono nebe¥ke ¢asti.

iznebim: 7znebiti se: ravn 2 208 le &®sa naj bi se ne bil hotel
kiipec znebiti, ne bil bi dnarjov vkup spravil, nd perlna kupil.

Kasto dolazi i kod glagola ove vrsti naglas na slogu pred na-
stavkom i, a to otegnuti, n. pr.:

Castim : édstiti: rog. 2 203 my Aléne ne zamoremo z drugim
podistit,

dufim: dusit: ravn. 2 119 takole pokaZe Jezus, de je dobre ludi
zmed vsih narédov zbérat prisel, de je sovrastvo zadusit prisel, ne
podzigat

gasim: gdsit: ravn, 1 223 vsi stadenci vsahnujejo, si Zejo ogdsiti
so veliko Gr deled mogli na ktiriga po vodo hoditi.

govorim: govdriti. rog. 2 659 od katérih tukaj nédem govdrit.
fkrb. 1 473 ker neso nehali prosit, je zacel govdriti. 433 poredete :
to #é vémo, lahko je gowdrif, al driat je tezko. 500 on zadné go-
vorit sam per sebi. 1 89 brez bogd v srei Zivi cele dni, cele tédne,
cele mesce, povete, kaké se bo mogel zgovdriti? 429 zgovdriti se
ne dd, kako obilno zasluZene si skupej zbira. 491 regovo sreé se
potopi v morje sladkiga veséla, ktiro se li obdutit da, al zgovdriti
se n& more. 1 242 na to ti mére na mejsti mene toja lestna vest
odgovdriti. 401 Jezuzu druziga niso mogli odgovdriti. ravn. m. pov.
100 9 ne vedo kaj odgavdriti. ravn. m. pov. L11 &asi so ludjé v hifo
hodili pogovdriti se kaj z otétam. &krb. 1 24 inu se ne bo3 nigdar dal
pogovdriti, de tekode lejto je za te to zadne. 414 mi zraven vsiga
tega se ne damo pogevdriti, de molitov je prva dednost. ravn.
1 324 mladendik se ne da pregoverdti. Kral je mater poklical in
pregovoriti ji ga svétije.

gredim: gréfiti: vavn. ber. 41 kako bi mégel ywésata zoper nega!

korfm: koriti: Zkrb. 1 6 kir se z Zelami, de se ode spokdriti,
zmiram toldZi, se zgodi de te Zéle trpé noter do smrti. 138 das
im43 se spokdriti. 244 bog zelf, de imam moje meso pokdriti,

lozim: 10Ziti: 8krb. 1 268 & spowdnik vidi de gre¥nik za veliko-
noéno obhajilo ni zadosti perpravlen, se mu more odvéza edléZiti.

novim: mowviti: §krb. 1 128 jutri grém k spovdi, &as je Zivlene
pondviti.

potim: potiti se: rog. 2 632 pred temi trest inu pdtif zacdl se
je od straha.



PRINOS K NAGLASU U (NOVO-)SLOVENSKOM JEZIKU. 37

pustim: piistiti: rog. 2 656 zgodyla se je beséda tega gospida
de dal je noter sedajnimu s. rimskimu skofu pistit ozndnit ta
s jubilaeum. 3krb. 1 137 al smé¥ zato odld¥ati greh zapiistiti?

sladim: sldditi: ravn. 2 131 kdo bi ne bil z veselam rad Jezusov
vudénie, ki nam vé dobrést také posldditi in polajdati !

topim: {#dpiti: rog. 2 557 vzél si je bil naprej use &lovestvu iz
tem potipam potdpit.

tvorim: #vdrit: rog. 2 657 kadar bil bi tebi ta prerok eno veliko
re¢ stiriti zapovéjdal, gvidnu ti bi bil mégel to doprnest.

veselim: weséliti: Skrb. 1 496 trudi se kolker hodes, razveséliti
svoje sreé.

dobfm: dobiti: rog. 2 660 spodbost bi sledniga imélu podvizat
se zaddbif ta s. jubilaeam. ¢62 katéri sylnu zelil je ta s odpustik
zaddbit.

2. Naglas na slogu pred nastavkom i dolazi u ostalim osnovama
i to ofegnuti pa bio taj slog dug ili izvorno kratak, dakle ’; a na
0 (ne=a) i na e (ne ==& ili g): ': labiti, hvditi Zeniti. Gorenac
slabo ili nikako ne osjeca razlike” izmedu tratiti i brititi i to mu
je dobar slik, do¢im mu prezent krétim i briitim nije dobar slik
na uho. Najobiéniji taki glagoli navedeni su kod prezensa u Radu
XCIV. Supin ima isti naglas kojino infinitiv: lGbit ndsit Zenit.
Ovdje éu navesti samo nekoliko primjera iz knige:

a) Osnove od dva sloga: o) s dugim samoglasnim s: '

brénim: brdniti: gkrin. pridg. 4 1 tudi se ne moérejo nih sili
vhrdniti. _

célim: céliti: lev. zup. 52 po kacem péti je eéliti bolnike, to
ma vsak zdravnik sam na izvoli. :

dramim : drdmiti: ravn. 2 171 Jezus je zdaj mrlidika za ruk?
prijél, in kakor bi jo iz spanha hotel predrdmiti, pohlevno in pri-
jazno ji rede: vstani! "

drdzim: drdgiti: Skrih, prip. 29 22 kateri se lohkd zdrdZiti pusty,
bo Se bdl h grehu nagnen.

hrdnim . hrdniti: gkrin. 11 § II imamo ng besede k.akor dré,g(?
zalégo v srci ohrdnmiti. prip. 2 1 tvoje srcg im& moje zapévédi
ohrdmnits, it

hvalim: hedliti: skrin. XIV v 8 v. zaéné denin nevesto hvdliti.
sir. 41 87 ne sramijte se nega hvdliti. sir. 41 17 za t6 hodem tebfa
eahviliti, lev. #up. 185 pohvdliti: v zbori se kak nasvét pohvali,

kadar se v4 n pritrdi.
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jhsnim : jdsniti: pres. 36 kdo zni né¢ témno razjdsnit, ki tdre
dubhd ?

kldtim : Eldtiti - gkrin. sir. 29 25 onu je sturilu, de so mégli bej-
zati inu se med neznanim ludstvam okéli Eldtiti.

kratim: Erdtiti: lev. zup. 71 tujim siromdkom ni krdfiti pomddi.

kipim: kipiti: rog. 2 662 skuzi same te s. odpustike zamorejo
se refit inu odkiupit iz oblasti tega satana. ravn. m. pov. 49 pr-
kupiti se jim gléjle.

168im: [déiti : Skrin. sir. 10 14 to prvu &lovekoviga napiha je
bild, od bogd se ldéiti. Ekrb. 1 65 od narédeja enga tako lubez-
niviga odeta se nodmo nigdar veé odld¢iti. Supin: l6¢if: ravn. 2 292
na sodbo, [déit dobre inu hudobne, sim na svet pridel.

labim: [wébiti: pres. 156 kd6 te méne [ibit’ sili? 43 je v Sest-
ndjstim, mislim, 1éti se moziti Se prekmdlo; de te Jubit’ ni pre-
zgbdaj, tvoji mi poglédi prdv’jo.

ménim : méniti: ravn. 2 80 Se kaj drujiga pa bi vtegnila ta luba
prkazen poméniti.

métim: mdtiti: ravn. 2 290 farizeji reké preglédcu Se en krat
pred se, in zmdtit ga %e préd in prskitit mu Jezusa, mu z veliko
svéstjo in vsi mog6éni redtjo: daj dast bogi.

pilim: pdliti: lev. Zup. T7 Zupan je dolzdn priti ogledovat, ce
po hiZah ni kij tacega, od &esar bi se mogla zapdliti.

pélnim:  pdiniti: Skrin, II § II se imamo z ne bogastvam na-
pdlniti. rog. 2 658 se le bo¥ upyral tu malu dopdinit? Supin:
polnit: pres. 48 roéno jézdi nad Turdine spdinit vélo svije drige
(§tokavski: piiniti).

rédim: réSite: supin: #é5if ravn. 1 g4 réit jih tedaj jim Mozesa
poklide. 2 238 za to je sin Cloveka na svet priSel réif, kar je zgu-
bleniga bilo. 2 194 prifel sem ludi od nih rév odrésit.

rdbim: ribiti: lev. Zup. 28 tacega Zupanstvo more zaribifi.

slizim : sliZiti: pres. 44 srcé ti zeli v lubézni slidit. 99 razo-
déni, al sdj se béde tih poshiZit’ smélo?

sntibim : snibiti: supin: smibit: pre§. 30 jest popélem se kije
v Brno smibit Jadne kriene.

s6dim: sdditi: ravn. 2 283 ‘po Mozesovi postavi je duhovnam %lo
obsdditi, ali je gobovic odifen ali nd., Supin: sédit: ravn. 2 113 iz
vsiga se mu vidi, de je grednike zveli®ovat pridel, nd sddit.

stépim: stdpiti: rog. 2 609 je nega samiga prpustil stdpit na to
mrtvafko goro Kalvarjo. 8krin. sir. 2 1 kadar héged v bozjo sluzbo
stdpiti, ostani v pravici. ravn, 1 175 kdo smé hodit na boZjo goré?
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v kraj stdpiti kdo tegove svetine? gkrin. sir. 35 2 ofer, kateri
pomidga, je od vse hudobfje odstdpiti. médr. 9 5 jest sim preslab
sodbe inu postave zastdpiti. lev. zup. 205 zastdpiti: na mesto koga
druzega stdpiti in ga braniti.

simim: simiti : ravn. 2 109 ne di se ved sumiti in cviblati, kaj
de je ménil.

tézim: tdZiti. §krb. 1 125 za to morem tudi le sam &ez se {d3iti.
glrin. modr. 13 6 vender se je dez te majn pridditi. Supin: tdZit:
ravn. m. pov. 17 malo je mdikalo, de se niso 8li h gospodu ude-
niku prtdZit.

trébim : frébiti: lev. Zup. 49 gnojne jame je po no&i #rébiti. pres.
74 stal tam je kdmen, hité mu mih ofrdbit’.

vdbim: vdbiti; supin: wdbit: ravn. 2 222 gresnike h pokéri vdbit
sim prigel.

vld¢im: oldéiti: ravn. m. pov. tako se je urno obldéiti vadila.

vOs¢im: od3diti ; supin: wd$éit: ravn. 1 168 David je méz poslal
iz puSave vd§it sreo nadimu gospodu.

zdibim: zdbiti: Zkrin. XLVI zravén teh prprav je Se ena, na
katero my ne smemo pozdbiti. krb. 1 205 nas opomina zamiro
pozdbiti. ravn. 2 294 se nar vé&i svojiga opravila na zemli nédemo
spozdbiti, pred. 117 bdl ko Délije, Korine, Cintije al Ldvre bi bilé
pozdbit' §kéda tvéjiga iména.

zdlim: Zdliti: ravn. 2 226 zavolo déklice, ki se je Zdfiti boji, je
vender le v prodno dovolil. 2 288 je ni nikol mislil razZdliti. &krb.
I 517 vari se boga prostovolno raZdlit.

£) s dugim, nekoé kratkim, vokalom o i e: '

g6énim: gomiti: rog. 2 616 za&dl je ludy inu Zivyno gdnit iz
gijilo 2z’ templa.

hédim: hdditi: ravn. 2 289 ko ga také z l6hkama in neopotikama
vidijo hoditi, vsi so velik dud zagngli. m. pov. 25 kadar je okréval
Tomdz, mu zadne lakota hoditi. ;

klénim: Kloniti: ravn. 2 96 le lepo je prijatla imeti, de mu je
tudi nas zvelidati in nakloniti tudi nam nebefkiga vesela.

16mim: lomiti: ravn. 2 226 vprido ktirih se je svoje kraleve
beséde prelomiti sramoval 2 228 prsége prelomiti se ne smé.

16tim: 0titi se: rog. 2 605 pridigo pocastit inu hvalit na véjdel
bi se kaj lotit

m6lim : moliti: skrb. 1 835 samo duti, pa ne mdliti, je terbeznost.
ravn, 1 74 ¢udna je tvoja previdnost, mdlit jo je pr vseh 1"‘:‘.5éh:
2 118 veliko vékov 16t je bil za kraj med Judmi in Samarijani
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prepiv, kej bogd moliti. pred. 59 zdaj mdlit’ vés ni sila. Supin:
molit: ravn. 2 p4 gredé v Jeruzalem molit izraelskiga boga. pres.
132 v sobéto svéto vdbi mdlit bozji gréb kristjdna.

nésim: nositi: ravn. abc 69 oréhe otépajo. Vedjno pobérati in
v hram ndsiti jih pomédgam. ravn. 2 30 po Mozesovi zapovdi so
prvorojéniga phbi¢a bogi v tempel staridi mogli ndsiti. 2 178 se-
béta je dansi; dansi né postele ndsiti/

présim: prositi: ravn. m. pov. 125 kaj smé§ zdaj prositi bog,
ktiriga si razzalil? 2 289 streho v nekinimu trgu na Samariikimu
jim deprositi narodi. Supin: prisit: ravn. 2 289 ni ta tisti, ki je
h potu hodil v bogajme prosit?

slévim: sloviti: ravn. 2 5 na glas je slo ludstvo blagosioviti ali
Zegnati

stréjim : strojiti: lev. Zup. 186 postrdjiti : pripraviti.

té¢im: fo¢iti: lev. zup. 124 dopuiééno je Luki Obrézi sméti dez
uro lociti.

v6dim: ¢dditi: ravn. 1 96 otroci! bodite sej volni in prpravleni
vselej dati se voditi in svariti. lev. Zup. 301 vwéditi koga k priségi

. . vodo viditi.

v6lim: voliti: lev. Zup. 103 kateri so izgubili pravico dati se
odliti, Supin: volit: lev. Zup. 9 tega nihde ne gleda, koliko jih je
pridlo vdlit. (U ravn. véliti kao da je od véla izvedeno.)

Zvédim : Zvéditi : kuga 87 tej bolni se more dati taka jed, katero
ni treba velika Zvédit.

Svi ovi glagoli mogu imati otisnuti naglas na nastavku i. Evo
za to dva tri primjera iz kiige:

bélim: beliti: pres. 42 tréba preduviti béde veé& nodl s perZgino
la&jo, délgo si glavd beliti, de popravim spdt zamiido.

branim: braniti: Skrb. 1 97 kolko tedej je treba varvati inu
braniti bozjo zgubo? pres. 10 po drigih se ozéraj, ne mdrem ti
branit’.

&atim : Cutiti: pres. T4 srcé Se bije, Se utiti je gorké.

hédim : hoditi: Skrin. prip, 6 28 zamére li élovék po Zerjivei
hoditi, de bi se neg6vi podplati ne vZgdli? ravn. ber. 3 brez sile
ne sméte na skrét hoditi. lev. Zup. 190 prohdjati: hoditi skozi kako
mésto,

hrinim: hraniti: Skrb. 1 268 natura zapové, de é&lovek more
sam sebe ohranfti. 1 387 apostelni so bli, skuz ktire je bog pr-
zgal izvelidansko lu¢ katolske vire po celimu sveti, tedej de b’ no
oni mogli povsod rezglasiti in zmiram cvedeédo ohraniti, je potrebno
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blo, de so se popret samf v viri potrdili. 1 431 ne zamudi nig od
tega, kar vucenést al skudna za zdravje olraniti naprej pige.

klénim: Fklondti: pres. 172 z seb6j povabim drége vis jundke,
vas, ktérih rdma se vklondti néde,

kistim: krstiti: pre§. 182 ddl krstit’ je 63a glavo sivo.

kapim: kupiti: &krin. prip 17 16 kaj pomiga neviimnimu bo-
gdstvu imeti, ker ne mére modrésti kupfti? pres. 81 bil &is se je
Mic'ki priuptt’.

16¢im: loéiti: &krb. 1 161 ne porajtaj jih, ¢ se ne mored od
nih loditi. prex. 177 Ze, Crtomir, je tréba se loéiti. 179 al' Zva al’
mrtva je, zvédit' mére, loééti préd se iz svetd ne mére. ravn. 2 87
po Jezusovo moremo svoj ¢as odloéiti.

I6tim: lofiti: ravn. m. pov. 35 kadar je opraviti kaj, se mores
sam urno lotiti in ne éakati, de se ti veléva.

libim: Jubiti: Skrinh XXXVIIL prvié opomina modér, de imajo
ludje modrdst lubiti. pre§. 11 saj ni me se ozéraj, ak noced me
fubit’, 21 préd bom dédo zgtbil, ko néhal te Jubit’. 118 odi sem
védkrat prafal: ali smém Jubiti te?

ménim: menili: ravn. 2 9 sem ter tje je pomislovala, kaj bi
viegnilo to pozdravlene pomeniti.

mésim : mesiti: ravn, 1 91 gospodine, de je bil kruh za po poti,
morejo vmestii.

mélim: moliti: skrb. 1 151 tebe, big, samiga odmo moliti. 1 419
jest vém kako imam moliti, pa nimam d&asa.

mitim: motiti: &krb. 1 313 ktiri se pusté od sovraznikov nasih
duf motfti inu slepiti.

nosim: nositi: rog. 2 658 Zelezni pancer nosyli.

prosim: prositi: gkrin. sir. 30 11 kdor svojiga syna labi, ga po
glstim tépe, de bo ta k poslednim veséle imel, inu ne bé treba
pr darih sosedov kruba prositi.

stOpim: stopiti: ¥krb. 1 277 cirku vsim virnim ne zapové veé-
krat k s. obhajilo prstopfti. 1 143 jo node 2astopiti. pres. 179 sto-
piti k sébi ga v &olnié povibi. »

tozim: foiti: &krb. 1 164 nodmo nigdar veé z nevolo to3iti éf?z
to. 1 256 bi mogel obtoditi se, kar si kdej ziper bogd ng"?é‘!—

tfdim: #rditi: skrb. 1 387 de b’ fio mogli v srca virnih zasjati,
potrditi in zmiram cvedeGdo ohraniti, je potrebno blo de so se
popret samfi v viri potrdili. !

volim: voliti : ravn. 1 295 izvolfmo raji smrt Se thko trpéti kakor
v greh proofiti.
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vOzim: vozdli: lev. Zup. 172 izvdzati: vin voziti, iz tega kraja
voziti v kak drug kraj.

zdbim: 2zabiti: pres. 13 si mi ukazdla, de te méram pozabit. 18
ne pozabiti jih, so te prosili driigi, ne méje prevzétno srcé.

zdlim : Zaliti: §krb. 1 131 bod spoznal, kaj se pravi bogi re-
Zaléti. 1 139 smo prpravleni rajii tauZent krat vmréti, kakor tebe
reZaliti en sami krat. 1 180 ni® ti ne smé majhno naprej priti,
kar more nega resalffi. 1 311 imamo trdno naprej vzetje tebe ni-
gdar ved redaliti.

b) Osnove od viSe mego od dva sloga. Takih ima osnova kod
prezensa nekoliko navedenijeh; ovdje za primjer neka stoje dvije
tri li:

beséditi: rog. 2 641 gospodar nima iz driyno veliku besédit.

berdéiti: ravn. 2 258 kopati ne zn&m, berddit me je sram. lev.
zup. 190 prosjdéiti: berdéiti. sup. berdéit: ravn. m. pov. 81 iti be-
rdéit je mogel.

drugdditi: lev. zup. 72 ubéZce katerim délo mrzi, treba ponuditi
v prisilno deldvnico, ako je o&ito, de se ne hté predrugddéiti.

ediniti: supin: edinit: ravn. 2 46 pa¢ lépo znimene, de je obdje
v eno ludstvo zedinit in vse prisel zvelidat.

gospoddriti: rog. 2 633 sedaj se spoddbe, de jest tudi en krat
sam sebi zadndm gospoddrit. ¥krb. 1 21 al se ne pravi to iz pr-
hodnim dasam ferbezno gospodirit? ravn. 2 258 daj odgovor od
svojiga gospoddrstva, zakaj ni¢ ved posihmal ne bo¥ mogel go-
spoddriti.

[ubezntviti: ravn. 2 45 tudi ta zgodba nam more Jezusa otroka
prkupiti, polubezniviti nam ga.

odbiti: ravn. 1 330 tako malo se kdo sme oddbiti.

pajddsiti: Skrb. 1 42 to se ne more pojddsiti z imenom enga
kristjana. 1 43 bodo iz kancelna gviine nove Zege inu greine
navade svarjéne, ktire se iz kristjansko &ednostjo ne moréjo
pojddsiti.

poddbiti: ravn. 1 246 po komu tedaj, pravi sveti bog, me hodete
opoddbiti 2 (bole: opodbbiti prema pooléviti lev. Zup. 1857)

prosjdciti: supin: lev. Zup. 66 prosjdcit ali beradit naj ne hédi
nihé&e.

sovrdditi: rog. 2 145 krajl nebes inu zemle videod sinagogo,
kakt uzdigtvat zadela se je bila ez nega, pregdjnat inu Sourddit,
zavrgel je leto.
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toldziti: &krin. sir. 48 10 kateri si bil postavlen ob svojim dasi
skuzi stvarjenie gospédovo jezo pofoldditi. &krb 1 373 vse se je
przadélo potoldZiti rezaleniga bogd. 1 407 kdo more misliti, de
trost, ktiriga svét da, zamére eno Zalostno srcé potoldZiti? 1 416
vest ga nevsmileno péée, jo ne more potoldZiti. ravn. 1 117 Mozes
in Aron se vrieta na koléna in obraz jih potoldZit. Supin: ravn.
m. pov. 37 spred ped so ga mogli mamka hoditi foldit.

trpinciti: ravn. 1 65 pobolSati svoje brate, ne pa trpinditi je
hotel Jozef.

uddriti: 8krin. prip. 17 26 ny dobro poglavarja wddriti, kateri
je prav s6dil.

{) s kratkim samoglasom. Najobi¢niji ovaki glagoli navedeni su
kod prezensa. Ovdje neka stoji samo nekoliko primjera iz kiige.
Sve ove bi trebalo otisnuto naglagivati, kako se zbila prezens na-
glaguje.

bitim: bititi: lev. zup. 200 zabititi zabideviti einprigen.

bratim: brdtiti: ravn, 2 144 veéza miru more biti bozja véza;
ludjé, ki se prerivajo in na svetu tako lohka zderdjo, v ni vprico
boga pr altarju se morejo spet spraviti in pobrdtiti.

gAzim: gdziti: Skrb. 1 29 kir je bla véda Ze van stopila, je ni
blu mogéée ved pregdzit.

grabim: grdbiti: ¥krin. vis. pes. 8 2 2grdbiti bi te hotla.

hlinim se: Alfniti se: ravn, 2 72 Janez, ki jih vidi se prhfiniti,
jim rec¢e: gadja rodovina . . .

kisim : Asisiti: skrin. X kateri je vie bol svejtu odmerdl, zamoére
enukéliku take skrivnésti v tej pesmi okisiti.

lazim: ldziti: ravn m. pov. 119 oblibim, menilo bi jo skoz
ldzit.

marim: mdriti : ravn. 2 183 elovéku Zivlene otéti je kaj dobriga,
Slovéka v negovi revi zamdriti, kaj hudiga. ;

mérim: mériti: ravn. 2 154 clovedko delo se ne more z nim
mériti. 1 63 Jozef spravla v Zitnice Zito. Bilo ga je kakor peska
ob morju. Mériti ga od obilnosti ved ne morejo. 1 66 kaj hudiga
mu se more prmériti. ber. 177 kdo zamére déla tvdje vsiga-
mogé6enosti, o gospdd, preglédati, kdo jih zamére premériti? 1 189
kaké dem to zamériti Jeminovimu sinu?

mislim: mésliti: ravn. abe 89 ni¢ drujih potréb bi si ne mdgli
omisliti, 2 277 trapaste device so svoj nar vedi opravik, omfsliti
ola, do zadniga odladale. 1 5 tudi je pomisliti, kako nas bog sam
prgana negova dela premislovati.
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mréZim :  mrégiti : pres. 69 zagléda pr mizi ruméni jundka,
omrézit’ ga Urika lépa zeli.

nidim : niditi : lev. Zup. 189 primiditi: prisiliti nothigen.

pizim: pdziti: ravn. m. pov. & v ¥oli se more tiho biti, sedéti
in ves ¢as v tisto, kar gospod udenik kaZejo, pdaifi.

pénim: péniti: lev. Zup. 47 prepovédano je pivo péniti z briz-
ganem.

plazim: pldziti: ravn. m. pov. 63 zakaj se je Andika bala opld-
ziti kam? +9 se spldziti kam jin krasti je najdel prloznost. lev.
zup. 201 kdor bi se tako moléé hotel spldziti mimo zakona; ka-
znujejo ga

pravim: prdviti: skrin. XV hée Zenin fiej zlate oburatne ketnice
naprdviti. 8krb. 2 262 prostoru nimam perdélkov posprdviti, ravn.
2 164 kaj nad nim osledili bi bili radi ob velévo ga pr ludstvu
perprdrit. pres. 176 darl oprdvit bégni po navddi prnése Crtomira
lahka lddja.

pridim: priditi lev. Zup. 185 pohabiti: pokaziti, izpriditi.

pisim: pusiti: lev. Zup. 75 s6dna kazen zadene vsaciga kdor bi
se predrznil tabak piditi v hlévi ali na podi.

silim: sfiti: ravn. 1 234 Elizej rede: nikar trdhe ne vzamem.
Naman mu hode vsliti.

sitim : sétiti: Skrin. XXIV on vabi svoje prijatle, de se imajo
s krubam rdsnice nasttiti.

srédim: srééiti: ravn. ber. 78 ko je bil sodnik, si je Samuel
przadéval svoje ludstvo osréditi.

stivim: stdviti: ravn. 1 205 kakor sim bil vbog, vender sim
spravil tempel stdviti talentov zlatd sto jézar. 2 102 kako vé Judém
vesele naprdviti, ki si ga nihder ni v svést. lev. zup. 190 ostdviti
je storiti, da kaka stvar kje ostane. #krb. 1 213 tih molitove ne-
ktére napréj postdviti znad. 1 172 kdor za&né en krat iz ene strme
povske visokd:te nazaj letéti, se ne more vstiviti. prei. 155 hribam
péti do 1né ni Nim zastdviti mogéde.

vadim: odditi: §krin. sir. 33 17 tvoje vusta se nimajo navdditi
na razvuzdanu govorjéne.

zdravim : zdrdviti: pres. 55 nobeden srcé ozdrdvit’ ne vé.

U ugarskoj slovenstini.
Naglas na nastavku i dolazi u glagola, koji imaju i u prezensu
nastavak i nagladen, i to Aratki: gre¥iti, prtiti (prijetiti), ptistiti itd.
Osobito ako je u osnovi vokal o u slogu pred nastavkom: dojiti,
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pogoditi, govoriti. groziti, kositi, krotiti, loviti, moriti, ploditi, roditi,
skropiti, osloboditi, sramotiti, topiti, zvoniti, Zalostiti. Ovaki glagoli
imaju u supinu otisnuti dugl naglas na nastavku. Kniga kratko
naglageno ¢ obi¢no ne bile#i.

gresim: greSiti: trpl. 78 17 donok so nej hejiali grediti prouti
nemi.

¢infm: supin éinit: kiiz. 15 ovo pride gospoud . . . éinft soudbo
prouti vsejm.

.gasim: gasiti: bar. 9 vsaki se je pa&fo ogna gasiti.

lovim: supin lovit: kiiz. mat. 26 55 liki na razbojnika ste prisli
z rozjom i z drogmi me lovit. jan, 21 3 %ou bom ribe lovit.

mirfm : supin mirdt: kiiz. m. 6D ostavi t m dar tvej pred oltirom
ino se idi prvle mirét z bratom tvojim.

slobodim: sloboditi: bar. 16 pes je lanc nategiivao, naj bi se
samo mogao odslobodili ino vujti.

Ali svi ti glagoli mogu imati naglas na slogu pred nastavkom:
podojiti i podéujiti, drobiti i dréubiti, pogoditi i pogéuditi, groziti
1 gréuziti, kositi i kdusiti, loviti i léuviti itd., n. pr. kiiz. mark.
5 4 nidde ga je nej mogao skroutiti. nagfl. 15 etakda privadna fli-
sana se za prva &estou ponouviti morejo. U opée vole naglas na
slogn pred nastavkom: céjditi &initi déjliti gréjsiti faliti ghsiti
hldditi kaditi kvdriti zb{iditi zgfibiti zamfiditi s{i#iti premejniti
stréjliti, &éstiti; drestliti vestliti, n. pr. kiiz. jan. 9 23 da ne bi
bio ete od bogd, ne bi mogao &niti nikaj. kiiz. rim. 15 20 tak se
pa padcim gldsiti evangeliom.

Naglas na nastavku i imaju i osnove s vokalom o, koje u pre-
zensu nastavak ne naglafuju: prosim: prositi, nosim: nositi, mdlim:
moliti, pdstim: postiti, vozim: voziti, zIobim: zlobiti. Supin samo:
mdlit ne molit.

Inage dolazi naglas na slogu pred nastavkom i to dugi u s
vama gradenim od imena s dugim vokalom u slogu, koji dolazi tik
nastavka; ako li je taj slog kratak, to ima kratki naglas: bléud:
bléuditi, kurvar: kurvériti, pin: napiniti. Kiiga kratki vokal ne
bilezi: napuniti trpl. 80 10 misliti gén. 94 itd. Za primjer fekoliko
glagola s dugim vokalom: obejliti kiiz. mrk. 9 s, blouditi trpl.
107 40, diciti trpl. 92 2, géjiti nagfl, gnejzditi kiiz. mrk. 4 32,
hvdliti kuz 2 korin. 11 30 nagfl. 34 117, kiipiti gon. 94, od-louéiti
kitz. riim. 8 89, mldtiti kiz. 1 kor. 9 10 nagfl. 64, méviti _nagﬂ
115 gin. 7, oskrimiti trpl. 89 85 kiiz. djan. ap. 24 ¢, sliiziti trpl.
119 91, nagfl. 92. souditi kiiz. jan. 8 26, strdZiti kiiz. mat. 27 61,
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svejtiti trpl. 80 4 gon. 106, strejbiti trpl. 106 23, po-tiliti nagfl.
38, touziti kiiz. jen. 8 6, vrdditi kiiz. mat. 12 10 mrk. 3 19; kur-
variti kiiz. jan. ozn. 2 20. Supin ima isti naglas s infinitivom:
soudit kiiz. 2 tim. 4 1, vrddit kiiz. lik. 6 17. Dug vokal ima i
ob-&lititi trpl. 51 10 nagfl. 181 s-kiisiti trpl. 71 20, #4liti nagfl. 93
ob-galiti nagfl. 14.

U kajkavstini.

1. Naglas na nastavku i, i to otisnuti kratki, dolazi u onih gla-
gola koji imaju i u prezensu nastavak i naglafen: delim: deliti,
i kod glagola, koji imaju inade otegnuti kratki naglas a u osnovi
vokal o ili e (ne = ¢): hoditi: hoditi, Zeniti: Zeniti. Ali svi mogu
imati naglas i na slogu pred nastavkom i: déliti hoditi zéniti. U
supinu imaju oni nagladen, i to otisnuto dugo,. nastavak: delit, da-
kako da i délit; a ovi slog pred nastavkom tako kako infinitiv:
hddit Zenit. Evo nekoliko primjera iz kiige:

brojim : brojiti: mat. 1 453 ali kaj vam ovde brojiti ove hodu?

¢inim : éiniti : pav. dub. 27 onda bi ovo listje spacka diniti moglo.
mat. 2 92 &inim, kajti mene bog hotel je tak i s takvem nadinom
cindti.

delim: deliti: gafp. 1 691 ono vbogem darezlivo delifi ni za-
mudila.

dobim: dobiti: gaip. 1 s21 blago razdéli, da budei mogla za-
dobiti blago vekivedno.

dvojim: dvojiti: vran. 1 77 od Zalosti hotel je zdvojiti. 238 to je
bilo za zdvojiti.

fallm: faliti: re. 32 ne ruka Davidova navadna fuliti.

govorim : govoriti: vran. 1 95 sam s sobom poéne govoriti.

gresim: grediti: kov. kemp. 5 ako bi videl drugoga ocivesto
grediti, ne bi vendar moral tebe bolega suditi.

hodim: hoditi: gadp. 1 596 kojega pohoditi naj se pasdi.

kojim: Zkojiti: mat. 2 178 lubavi proti deklidem v sreu Fkojiti.
233 kdere moje vsigdar prepuddala jesem pajdagiti se s mladenci i
lubav kojiti. gasp. 1 417 iz kojeh divojackoga stalisa i zakonskoga
Kristud hotel se je naroditi i odkojifi.

lovim: loviti: gadp. 1 638 joi¢e mene hode vloviti.

lozim: loZiti: ga¥p. 1 345 pristoji se kralu pravicu z milosrd-
nostjum sloZiti.

nosim: nositi: ga¥p. 1 650 redovni ludi ne moraju nostti, dapade
ni mdrati za velike precembe épravu.
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novim: noviti: ga$p. 1 126 vsi smo duZni pamet nafu ponoviti.

peti: pefiti: zagr. 4a 37 ne moremo znati, kaj nam se ovu noé
pripetiti hode.

platim: plafiti: gadp. 1 121 se on dunika spozniva, vse naSe
teSke naplatiti grehov dtge.

slobodim: sloboditi: vran. 1 75 anda je istina, ja, prez vsakoga
ufana ikada iz ove samdée osloboditi se, ovak sdm samdhni dneve
ovdi sprevoditi budem méral ?

tajim: fajiti: zagr. 1 896 istina je prava, koja se fajiti ne sme.
133 tajedi ovu istinu je vse jedno kakti tajiti, da gosp. bog ni
dober. mat. 2 269 ne more se tajiti, da poznarie ovo boga ne bi
bilo kruto tefko zvriiti. 1 501 ne morete tajiti, da zapovedi bo-
zanske vsigdar jesu praviéne.

vlatim: olafiti: mat. 2 134 videl je na polu prorok lepo zitke
latiti ge.

2. Naglas na slogu pred nastavkom je ili otisnuti ili otegnuti:

a) otisnuti kratki naglas imaju glagoli gradeni od rijei s kratkim
onim vokalom, koji dolazi u slogu pred nastavkom i, n. pr. brit:
pobrititi, slib: slibiti, zdriiv: zdriviti, priv: priviti, bib(a): zbi-
biti se itd.; takovih glagola ima puno, osobito takih, kojim ime,
od koga im se gradi osnova, nije u porabi: biviti se itd. — bilég:
bileZiti, beséda: bestditi, bogit: obogititi, gotov: zgotdviti, kubiira:
kubiiriti, lisica: lisiditi, obriz: preobriziti, peciit: pedititi, terét:
obterétiti, vestl: veséliti, prijatél: sprijatéliti se, itd.;

b) otegnuti dugi naglas imaju glagoli gradeni od rijeéi s dugim
onim vokalom, koji dolazi u slogu pred nastavkom i n. pr. mlad:
mldditi, srim: srimiti se itd. Evo nekoliko primjera takih glagola
s osnovom od dva sloga: :

béliti: mul. ap. 761 neh&u presti ali béliti. vran. 1 239 vrudina
ne bila tulika, da bi moju ranu razbéliti bila mogla.

bldzniti - mul. ap. 751 kaj je bldzniti? 2

bliditi: gagp. 1 335 niti vu veri pravi ne budu mogli nikak
zabliditi. ;

brdniti: vran. 1 90 jeden samo rdd ovak nasadeneh mladie pre-
slab mu se je videl, fiega od zverine briniti. i

céniti: vran. 1 150 prijatelstvo prédi nésem z.na.l céniti 1 159
precéniti znal nésem, kak velik je dar bozanski jeden faledec sii-
hoga kruha. .

gépiﬁ ¢ vran. 1 188 za vezda, da bi ne znam kak dobro znal bil

cépiti, Hiemu znanost ova nikaj pohasnila bila ne bi.
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ddniti: vran 1 50 kada bi se bilo ddniti podelo.

déliti : mat. 2 510 siromahu duZni jesu podéliti.

diciti : kov. kemp. 108 koj se bude hotel zvun mene diféiti, ne
vstali se vu pravdenom veselu.

duZiti: mat. 1 329 podnadamo, za podiuditi kratke dneve, zivlene
tak Zmehko.

gdsiti: mat. 2 10 ne demo vgdsiti ogen, koga v srdeu imamo.

gldsiti: gasp. 1 863 hotel je bole razgldsiti svétost sluge svojega
g. bog.

hrdniti: gadp. | 358 zadnu gladne Ardniti. kov. kemp. 258 do-
stoja se ne nahrdniti,

hvdliti: kov. kemp. 193 dej mi to hvdliti, kaj se tebi najvige
dopada.

jdéiti: gadp. 1 355 budu morali gingave kriéenike, jéditi. kov.
kemp. 210 zna¥ druge z réémi jaditi.

kldgtiri: kov. kemp. 26D ne plsti me z nim kldtiti se vrhu zem]é.

krdtiti: petr. 270 ki svoje matere nikaj ne more niti hoéde
skrdtiti.

krépiti: gadp. 1 443 dvojede krépiti zadne.

krigiti: gadp. 1 695 ni zamudil z Zeléznem pojasom gole boke
okruiti.

kiipiti: kov. kemp. 156 rekel sem, da ti' je zlofesteju Fkuipili.
galip. 1 21 je dofiel gresnike odkipiti. 1 592 fe iz sudanstva iz-
kaipiti hoce.

kariti: vran. 1 257 tak je bil ogingavel, da je komai ogna pod-
kuriti mogel. _

kvdriti: vran. 2 219 moglo bi zlo vreme nadospeti i nive fiegove
pokvdriti. ;

léniti se: kov. kemp. 55 grdo bi bilo, da bi se ti vu tak svetom
vremenu moral [éniti.

liciti: gadp. 1 43 od tela zelejG&i se rasliiéiti. 1 241 ne znajudi
dneva od nodi razluditi.

}ﬂbiti kov. kemp. 99 kak teéno je [ubiti. 193 de] mi to [ibiti,
kaj je treba Juibiti.

lititi: gadp. 1 892 podne se [iliti,

mdmiti: mat. 1 565 je li budem tak bedast, da se premdmiti
pustim ?

méniti: mat. 1 433 ne morete zivlene preméniti,

miriti; kov. kemp. 70 ne morem se znitra vmiriti.

mldtiti: mat. 1 293 supin: ided orat, séjat, mldtit, %ét.
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mraditi: vran. 2 14 podelo se je mraditi.

mmititi: kov. kemp. 222 ne bi morala nijedna stvar muititi.

niziti: kov. kemp. 106 raj§i se poniziti neg postivati Zels. 117
vl se poniziti,

pdditi: ga%p. 1 363 lubav slepa more vrstne ludi spdiiti.

pdliti: gadp. 1 626 naj maniega lisa nihovoga ni prepustil
opdliti,

pldtiti: mat. 1 128 prva misel Agripe bila je naplduta onu kupicu
vode.

préciti: gasp. 1 322 vragi hoteli su puta _preprééiti.

prigiti: vran. 1 185 né si skratil truda stendbgraju na dale
priééiti,

rdziti: mat. 2 83 skrbeli se budete zardziti i fantiti se nad nim.

rudditi: vran. 2 218 podeli su kikuruzu rdditi.

sldstiti: mat. 2 153 je li vse nasladnosti svéta sada mogu osld-
stiti najmensu mojih tesko& turobmost?

sliziti: petr. 110 nigdo ne more dvema gosponoma shiiti.

snaziti : gadp. 1 837 Hiberniju od drugeh tulikaj protivéin osnd-
Ziti popdkéi se.

stdliti: kov. kemp. 170 ne morem se znutra vmiriti i vsfdliti.

stdniti: gadp. 1 745 s tulikemi krépostmi nakindenoga je g. bog
hotel vu vekuveénu bldzenstva nastdniti domovinu.

stipiti: kov. kemp. 194 potrébno ti je na niza stupiti. .

siditi: petr. 198 (supin stdit): odnud opet k nam ddjde sudit
hiide 1 dobre.

stgiti: vran, 1 94 naskibel je bil trave i na sfince postavil bil
SUSiti.

svétiti (svétn): galp. 1 28 za kaj nas rasvéliti ne more svet-
lost ona? ;

svétiti (svets): gadp. 1 116 krideniki z naj vekSum poboZnostjum
Svétiti 1 po¥tuvati niega (den ovi) jesu se trsili.

tdjiti: mat. 1 513 istiva je, ne more s tdjiti. 2 550 nemogué
istinu fdjiti. ;

tlaciti: gasp. 1 g2 vnoZina podne tudi eveti hrbet, z nogami
gaziti, s koléni #ldéiti.

trdpiti : gagp. 1 186 422 480 telo trdpiti.

t?u{:!zta ggasz 1 682 telom vu pokori moramo se briditi. 2 761
jeli se pristéji cloveka tak zatriditi ?

tugiti : kov. kemp. 182 kak bi se smel neg jen krat potu:zta
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vdbiti: gasp. 1 632 cesara srditost zvrhu mene nisem nakanil vdbiti.

visit : petr. 173 potrebno je zvisiti sina &lovedjega.

vrdéiti: gasp. 1 46 sddu dreva onoga vse betege wvrdéiti jakost
je poddna. petr. 27 hodem priti 2vrdéiti nega.

2dbiti: kov. kemp. 184 kak se budem mogel s tebe zdbiti?

andniti: gadip. 1 725 ja imam cesarove vam obzndnifi zapovedi.

Od glagola s osnovom od vife nego od dva sloga mimolazim
poznate kao gospoddriti, jedndditi, izkoréniti, a navodim neke knizi
gotovo nepoznate:

bukdriti se coitum appetere (de suibus), cakdjzdriti: kaj navek
te hlage cakajzdris? navek ga mora sobom cakajzdriti mitschleppen ;
cepléziti 1 cepluzili schnitzeln; cerepériti se = gizdati se; drege-
tiniti: okolo skakati, o djeci; fremdriti: kad jelo odvife dugo na
ogihu stoji, da gubi okus, veli se, da se fremuri; frfaliti = brblati;
friuziti i fuckiriti = fuckati u kako fudkalo; halavdniti stébern;
hlapdriti: vrata otvarajuéi i zatvarajuéi hlad praviti; klafariti =
brblati; klatdriti se vagari; kordéiti; kostdriti se = hvastati se;
krvdriti = krvaviti ; mrevariti; nakondbiti = nagovoriti; okertsiti
se = prirasti, iza ki¥e; oseglrati se = raskuraziti se; oamariti
se — opiti se; perGsiti se, o pticama: perjem ¥um praviti; poSe-
miriti = pokvariti; postrovditi: posipati §to zrna peradi; rasko-
striZiti: razderati; raspeli¥titi se: u vis hideno jaje opadsi se ra-
speli¥di; radeptriti se: o Zelu firoko rasii; ¥emériti: pijano hodati;
serepiriti se = Hopiriti se; sper(diti = shariti; SedGriti se: u vis
dizati se, ponositi se; Ftukdriti se, o mackama sich begatten; ve-
néjiti das ding da machen; vponddriti se submergi; vrndditi se =
svaditi se; vrziliti; zaderiditi = zaunzlati; zmicédriti: sgnesti; zvor-
d4giti: natudi, shariti; zubAditi: zubadom skuplati. — Za ovake
glagole imam malo primjera iz kiige:

kordéiti : ga¥p. 1 614 niti z nogum spod krova kordiiti nesu
mogli. 725 koterim (pozoj) hotejidem na lojtru kordéiti phta bi
kratil. sos ludstvo niti nogum ez odprta vrata vu cirkvu koraditi
ne se poufalo.

mrevdriti: gadp. 1 340 straino biduvati i mrevdriti fu zapové.
352 koje sudec vudini z Zeleznemi grebeni i desali mrcodriti i drdpati.
491 ne stra¥no bi¢tvati i mrevdriti vudini.

tolndéiti: ga¥p. 1 524 koji iz Zidovskoga na gréko prikladni budu
prenafati i tolndciti.

Otegnuti kratki naglas imaju gotovo samo take osnove, u kojima
ima vokal o ili e u slogu pred nastavkom, kao: bddriti boriti se



PRINOS K NAGLASU U (NOVO-)SLOVENSKOM JRZIKU. bl

broditi dvoriti goniti hoditi moliti vdziti sdliti Zdniti, lehkdtiti
podeperiti itd. Narod sve te govori s naglasom na nastavku: broditi
zeniti. Onaj je naglas na Stokavsku.

Ne znam ima li ili nema kajkavitina koji glagol s otisnutim
dugim naglasom pred nastavkom.

V. Naglas u glagola s nastavkom a.

Naglas dolazi na nastavku a, na slogu pred nastavkom, rijetko
dale prema pogetku rijeéi nego na slogu pred nastavkom. Osnove
su od jednoga i vide sloga.

1. Osnove od jednoga sloga.

Sve imaju otegnuti naglas na podetnom slogu. Kad od inf. na-
stavka ti otpade i, moZe se skratiti nastavak a te ima otisnuti
kratki naglas: brdti brdt’ i brit. Supin ima otisnuti dugi naglas
do osnove sra: brit ali sriit. Take su osnove: bra gna kla pra
sla sra stla tka Zga: brati gndti klati pldti prdti po-sliti srdti stliti
thiti sgdti.

bia: brdti: gkrb, 1 169 od podetka je blo le poZeleie, brdti ene
prepevédane bukve. pres. 85 zvestéba je brdfi v gédea o&éh. Skrin.
sir. 6 7 aku si héde¥ eniga za prijitla izbrdti, vzimi ga. — brﬁtf
pres. 25 so zvézde sesirice, mu mésic je brdt, ni ddno mu tice si
libice zbrat.

gna: gndti: skrb. 1 407 bog sam zamére pregndfi vus &rni oblak
od Zalostniga srch. — gndt: rog. 2 494 dal je mué temu firstu
premigat, pdbit inu odgnat te zamurce. i

sga: Zgdti: rog. 2 200 e na povéjste, taku hofem vas use F:Ne
SeZgdti pustyti. $krin. sir. 8 13 ogfeni plamen iih grehov nima
tebe vgdti. ¥krb. 1 222 on zapové zagdli nivo Jdaba.

2. Osnove od dva i vide sloga.

a) Naglas na nastavku je otegnuti, a kad od ti otpac!e 1',. pBROYA
je a opet kratka te moZe imati otisnuti naglas: divjati divjdt' ili
divjat .

Taj naglas imaju ) oni glagoli, koji imaju u prezensit nas!avak
a naglagen. Vidi ih kod prezensa. Supin ima otisnuti kratki na-
glas: berniit.

Primjeri iz knige: o

bernam: berpdti: ravn. 1 198 postaral sim se, pa zapuseniga

nisim praviéniga vidil, ne kruha berndti fiegovih otrék. g
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brzdam: breddti: cartlim: cartldti: rog. 2 528 k enimu d&istimu
Zjuléjnu je potréba svoje podutke nekir zbrzddti inu nad Zivot na
nobeno viZo cartliti.

cepetdm: cepetdti: ravn. m. pov. 121 na en krat zadne kakor
kot nekaj po dilah eepeldti. ravn. 1 312 poceptdti, podaviti, po-
kondati nas hodejo.

divjAm: divjdti: rog. 2 192 u lejte 1634 bila je zaddla u tem
méste sylnu ta smrt iz kugo doujdti. 2 372 prosit zacdl je g. bogi,
de bi na pastil tega hudyda takt dowjdti. 2 474 ta folk na le tu
za&el je Se hujdi doujdti Eez tega nedolzniga Skofa. 2 508 kir vidil
je on le t&, zaddl je on doujdti. 2 510 kir on neé ni mogel opravit,
zad®l je zupet dowjdti. 2 624 oh pustite te navosliuce doujdti.

godrndm: godridti: gkrb. 1 164 kir smo v temo ofitno previZani,
nodmo za naprej nigdar ved godrndti. 1 223 ke b’ bil popélnama
nedolZen inu bi me bog trpéti pustil, bi ne smel godrndti . . . .
veliku mejn smem godrndti, kir morem spoznati. ravn. 2 2'4 Zéni
je Jezus rekel: tvoji grehi so ti odpusdni. Z Jezusam pr mizi so
zadeli sami pr sebi reéi in pad de tudi na glas godrndti: kdo je
ta, de clo grehe odptsa?

golufim: goJufiti: rog. 2 32 za kaj farjam inu miniham ver-
jamete inu od teh se pustite golufdti? skrb. 1 41 ktir ne more
golfiti ne golfan biti. 1 177 tako se pusti§ od prevzetne lastne lu-
bezni zapelviti in golfit{. — Jednom u rog. 2 50 goltfat, §to moze
biti pogrjefno Stampano.

igram : igrdti: rog. 2 484 v molitou bila je takd zalibléna G e
mladdsti, de kadar je mogla k enimu rezfrifajnu iz drugimi jegrdti,
jegrala je za molitou. ravn. m. pov. 11 tudi z drugimi otroci
igrdti ga ne pusté. 73 Nace ni imel fole popéldne. Enako drugim
otrokam igrdti ali 1étati po cesti bi bil vtégnil

kamenim: kamendti: ravn. 2 296 ¥e le un dan so te Judje ka-
mndti hotli, in pa le gres tje.

kesam: kesdfi se: ravn. ber. 34 Ezav potrdi svojo oblubo s pr-
ségo, jé in ne pomisli, de bi se vtégnil svoje oblube s &asama
keesditi.

kondAm: konédti: rog. 2 81 Jezabel druziga ni Zelela kakor s.
Elija en krat @ peste dobiti inu konidfi. 2 234 ti si mogel na
grmadi tvoj Sasni leben konldfi. 2 550 vzél si je bil naprej use
slovestvu iz tem potdpam potdpit inu konédfi. gkrb. 1 52 on bi
znal grefinika na en krat konidti, vender to ne stri. 1 110 on je
vodil, de b’ bli vsi virni le en sami vrat iméli, de b’ na en krat
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zamogel vse konddfi inu pomoriti. 2 241 si ga hotel konddti. ravn.
2 209 kdo vas, e turn misli staviti, ne sede pred, de vtréske pre-
rijta, ¢e ga ima dokontdti? ber. 18 torej je bog sklénil spaceni in
nepoboliavni ¢lovéski rod z groznim potdpam Strafati inu pokonddti.
28 ako bi bilo v Sodomi pétdeset praviénih, ali bi jih hotel s hu-
dobnimi vred Strafati in pokonédti? —— kondt: rog. 2 227 bil je
fiemu povejdal inu ozndnil, kaku on hode Sodamo Giomorho Adamo
Seboim in Segor pozgit, fentat, konédt.

kramlam: kramjdti: ravn. 2 116 zadudijo se, de ga =z Samari-
tanko kramdti najdejo.

lehkam: [lehkdti: Skrb. 1 194 ker je mofno imel, dobro prloz-
nost sam sebi soj stan polohkdti, si je to prloZnost k nucu sturil.
1 218 bog zadene spokornika, mu ode negovo zadosti sturjefe
polohkdti. 1 258 mir vest{ more polohkdti vso teZavo, ktiro imas.

lete¢dm : leteédti: ravn. 1 108 ako najde¥ mladice [lefecdti, ne
jemli stdrke. ;

mandrim : mandrdti: ravn. 2 205 ne metajte svojih perlnov ali
biserov pred svine: pomandrdti bi jih vtegnile.

mehéam : mehédti: gkrb. 1 423 treba je skuz mase, almozne inu
oblube bogd k vsmilenu mehédti. 1131 vas h temé omehidti je bil
cel inu konc donagne pridige.

meketdm : meketdti: ravn. 1 266 en krat je kozlida dobila, pr-
nese ga. Slepi Tobija ga slidi mekefdiu.

mrmrim: mrmrdti : rog. 2 478 séddj Gmej ludmy ni¢ bul splasnu
ni, kakdr Gez druge hudd govérit, opraulat inn mrmrdti. ravn.
2 285 Cahéj ludi mrmrdti slifati, je pred Jezusa stopil.

nehim: nehdti: rog. 2 456 kakor ta kufer, ta brom se na pusty
taku hitru ukrénit inu udéti, takt on od te sréne lubezni prutje
bliznimu néte odstépit inu nmehdti. gkrb. 1 17 naja pokora nima
preit nmehdti kakor ta krat, k’ nas bo¥ poklical iz tega svejta. 1 266
ke b’ tudi skuz preroka od nebes zagvifan bil, de vsi grebi so ti
odpuséni, bi si vender popreine nezvestébe mogel zmiram naprej
metdti inu nigdar nehdfi zalvati. — U gorenitini obi¢no: néham:
néhati,

paddm: paédti se: ravn. 1 56 JoZef node se z té_ kratkc? ne
peédti. ber. 75 jih %e opomina, se z malikovavskimi narodi ne
pecdti. Skrb, 1 956 z gresniki se peddli, gresnika na pravo Hot
viZati je blo to mner slajii opravilo Jezusovo. 1 288 ta se z tim
noce peddti.
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ravndm: ravndfi: rog. 2 135 podvizaj se, modru tvoje Zjuléjne
roundti. 2 892 zapoved dala je tem d&olndrjam, te barke prutje
Britanji roundti. 2 413 zacdl je te z lepo inu z grdo h tugentam
roundti, 2 516 za teme zapovéjdal je ta modri inu ferbéZni Co-
lumbus te barke viZat, obrddat inu roundti. 2 588 po tem ta angel
zaéel je bil pastyrje h temu vesélu roundti. Zkrin. prip. 16 9 go-
sp6du 5lisi negove stopine ravndfi. ravn. 2 223 bozjo besedo po-
sluati, se po ni ravndti, le t6 da ¢ast, de nikol take. 2 244 de so
mu zlatd gride lubsi od zakldda v nebesih, de si ravndti se po
Jezusovimu svetu ne more, komu se ne vsmili? ber. 178 ko bi
nikogar ne bilo, po ktériga véli se mérajo vsi zdruzeni ravndti,
bi bila nerédnost. 195 po postavah ne rawndti, zali to bogd, ludi.
ravn. 2 167 noben gre¥nik ne more vsih nastépkov poravndti, ki
jih negovi grehi imajo. ¥krb. 2 89 v resnici je nasa dolznost, Zi-
vlefe nafe z Jezusovim zravndti. — ravnat: rog. 2 653 zapovédal
je bil nemu roundat te gréjinike h nehajnu od gréjhou. pres. 69 Ze
sédem odbila je Gra in &6z, ko jéla ravniét se je Uri'ka na plés.
— Rijetko rdvnati: ravn. ber. 27 po Abrahamovo hodemo misliti
tudi mi in rdvnaf. rog. 2 196 vse svoje djajne, use svoja déla iz
veliko ¢astjo in flisam »dunat inu doprnisat.

spenddm: spenddti: rog. 2 397 h temu je prvolil, aku si lih
usagdan mégel je veliku preslifat tar veliku spenddli véner use le
tG volnu je prenésel.

Segetim: 3egetdti: lev. Zup. Dl tre¥¢enemu ¢&loveku ali zadusé-
nemu je oblije kropiti z mrzlo vodd, drézati ga v nés, v goltinec
ga Segetdti.

itimam: $timdti: rog. 2 523 prou rejsnyénu more se Stimdéi to
nebl, de ima sonce, luna inu zvezde. 3 524 vus vélen svejt more
se stemdti inu veséliti nad s. Franciskam. Skrb. 1 204 to so taisti,
ktiri se znajo stemdfi z dubovno nevesto v visokih pesmah. —
Stimat: rog. 2 645 katere zapovejdal kakor ene kronana krajlice
od usega kr¥anstva S$timadt, ¢astit inu spodtuviti.

tantdm : fantdfi: ravn. 1 289 vse rajdi je imel boga, kakor de bi
se bil tako lohka dal pretantdti. 2 225 vmoriti ga je zmiraj Hero-
dezu przadjala. Pa knez se ne da pretantdti.

veldm : vefdti: ravn. 2 185 vas niko] drugih lubeznivost nih sveta
krepést, nih lepi prid, nih prtrnost ne boli, ki jih vidite pr Judéh
ved veldti zavolo ne? pred. 97 ak héde§ kaj veldti v ndSim trépi,
beséd se ptjih béj. ravn. 1 IX za kaj bi mogla le gorenska, do-
lenska ali notrajnska obveldti ?
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Zlobudrim: Zobudrdti: ravn. m. pov. 91 radi so ga Spégali, ker
je veliko &lobudrdti in pripovedovati védil.

) Oni glagoli na vati, kojim je pred -vati osnova od jednoga
sloga: blu, klu, plu, ku, ru, snu, §u, %¢u, tru. Supin ima otisnuti
dugi naglas.

Primjeri iz knige:

ku: kovdti: krb. 1 239 kovdti, cimprati, ordti, kopdti, drva sékati:
déla, ktire truplo utrudjo, zgovore od dolZnosti posta. ravn., 2 226
prijéti ga rede, okovdti in v jedo ga pahne. 2 229 raji roké si da
okovdti, le od svoje dolZnosti se ne da premakniti.

ru: rovdti: §krb. 1 ¢ se med tim negove greine navade tako
vkoreninjo, de skorej ve¢ mogode ni jih vun dzruvdti. 1 148 hlapei
odejo plevel vun zruwvdti. ravn. 1 321 kral mu se prvié oglasiviemu
jezik rede izruvdti. ravn. m. pov. 95 potlej se je uni zarés jel
ruvdti (raufen).

snu: snovdti: ravn. m. pov. 71 Lendika se kmalo snovdti naudi.

tru: trovdti: lev. Zup 183 ofrovdti -Gjem koga.

Otisnuti naglas na nastavku a je rijedak: dejati sejati sijati.
Supin: sejat.

b) Naglas na slogu pred nastavkom a.

«) Ofisnuti naglas.

Ovaj dolazi 1. u mnogo glagola osobito iterativnijeh gradenijeh
od glagolskijeh osnova od jednoga sloga na suglasno, i to u:

Klad: na-kladati, &ep: podépati, ali po¢épati potépam, kad nije
toliko iterativnost, koliko svojstvo ili navada izre¢ena: ta le koko¥
po&épa, to je ima navadu da to Cni, je ,podénka‘; der: o-dirati,
po-dérati, doh: dihati, dvig: dvigati, podvizati, geb: po-gibati in-
terire, jem: prejémati, ob-imati, klep: skldpati, krep: ukrépati,
let: nalBtati, met: namétati, msk: po-mikati, ner: pondirati, ne2:
nizati i niizati, pen: na-pénati, per: o-pirati, prepirati, smek: amit
cati, ster: pre-stérati, seh: presihati, sep: sipati, tek: tekati, ali
tékati se coitum appere, opo-tékati, stékati se, fer: za-tirali, tbk.:
za-tikati, ver: ovérati, zer: ozérati, dem: oZémati, Zer: po-zérati.

Primjeri iz knige: 3

der: -dérati: gkrin. pridg. 3 8 poderati ima svoj &as inu zydati
svoj das. ravn. 2 1 9 tempel podérati poméni fiegovo smrt. lev. Zup.
191 razgrajati: podirati zgradbo. . 4

dvig: -dvieati: rog. 2 485 po molitvi inu andohti treba se je
podvyzat tem, katéri #elé it modrusti inu skuzi to h temu dobrimu
slovu, 2 163 po fie eksemplu postdti iméli bi se podvizat.
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jem: -jémati -émati -imati: rog. 2 533 h femu ta zgiba tega ¢asa,
ta muja to vodo najémat? gkrin. pridg. 3 5 objemati ima svoj das
lev. #up. 84 podjémati: prevzémati, na se jemati unternehmen. rog.
2 395 takiga nekaj prejel je Leonardus Augustanus, kateri ¢astyl je
podviznu te s. divice; imél je od nyh to gnado, de, kir imél je
pojémat, djal je: vganite se. rog. 2 210 Marija kakdr ena svdjtla
luna ima biti, inu od te use tu drugu ima svetlbbu teh gnad pre-
jémat inn dobyvat. 2 71 uéi se od Marije nobeniga tréta zunaj
Jezusa prejémat. Supin: ravn. 2 266 zlahtni gospod, ktiri je pre-
jémat Sel dalno kralestvo, je Kristus. lev. Zup. 76 posebna pravila
ustanavlajo, kakdéve mozé je izprejémati v gasitele. rog. 2 272
zatéla se je bila ved inu ved vnémat u lubezni prutje svojmu
Zeninu., kuga T8 ta kraj se zadne po d&asi vmemati. pres. 68 Urika
je znala mladénde vnéinaf. rog. 2 546 imamo kaj posnémat, namred
to krodkust, katéro bi posnémat, po kateri bi delat iméli. ravn.
1 a2 e dandanaSen je dosti hudobnih med nami, nikdr jih posné-
mati! 2 177 zivo zavupane v Jezusa, prsréne zelé, fiegovo lubézen
posnémati morejo iz naSega srca prpuhbtéti, kadar ga vidimo de
tako le sam reveZe ji¥e.

klad: -klddati: rog. 2 206 znal je pokuro sebi maklddat kakor
ti gre¥niki. ravn. m. pov. 47 otroci, kam morete pokiddati reti, de
ste kje ktiro vzeli? ravn. 1 330 tako 18 je bil &lovek, katiri si je
iz o¥abnosti préd domigloval, de morju vkazovati in hribe preklddati
zamore, ob enim padezu ponizan do tal.

mek: -mikati: ravn. 2 119 dalej v vero pomikati se pravi temu.
ravn. m. pov. 87 za&él je zdaj brdnovkam jibelka hraske in oréhe
emikati.

per: -pérati -pirati: ravn. 1 VII tega braniti se pravi Krajnce
v nid tladit in pot jim do vé&i vuma zapérati. lev. Zup. 61 koZedirci
so dolzni take bélne pse loviti, zapirati, ubijati.

per: -pirati: rog. 2 149 tu akun je taku, nédem se prepirat. 2 550
prepyrat se iz temi slepimi ajdi ndédem.

sbp: sipati: rog. 2 601 zadéli so ty trinogi ladat inu posypat iz
kaméjnam Stefana.

ter: térati : supin: térat: ravn. 2 140 ne mislite, de sim postavo
in preroke zatérat pridel! ne zalérat, dognat sim jih prigel.

tek: #ikati: ravn. 1 119 Stirdeset 16t po godavi se potfkati jim
je naméneno.

ver: virati: ravn. 2 30 mehkdZnost jim ni srca spadila, ne vesele
razvirati se.
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zer: -2irati: ravn. ber. 3 ne smete kramlati, tudi se ne ozirati.

2. U iterativnijem glagolima gradenijem od glagolskijeh osnova
bez nastavka i s nastavkom ¢ (IV) rijetko s nastavkom a, koji
imaju vokal o (ne=a) u osnovi.

Primjeri iz knige:

bod: -bddati: rog. 2 502 zadelu je bilu tu dejtece h krstu opo-
mynat tega Suzna tar per tem se h smrti prpravit spodbadat.

mog : mdagati: rog. 2 421 stal je Paulus taku stanovitin pr bugu
iz angeli, de se ni pustil od nikoger omdgat, de bi bil le eno sto-
pyho od nega sturil. 2 568 premdgala je s. Lucija vse trpléjne,
tudi my imamo po né eksemplu tajstu premdgat. — Ali pomdgati
prisati skdkati, jer nijesu iterativni glagoli. ‘

goni: -gd@nat’: rog. 2 196 iz srca &lovéski strah iegdjnat inu pre-
gdjnat. 2 412 Wolfgang vijdel je za sylo tega peklenskega volla:
kakdr en skrbni pastyr podvizal se je od dGu§ &oveskih tajstiga
odgdjnat. ravn. 2 182 vsaka nesréda le k pobolianu bi nas mogla
prodnati.

govori: -govdrjati: rog. 2 96 zad®l je nega ogovdrjat, de bi od
fegove viere odstépil. lev. zup. 96 zupan jih je dolZen nagovdrjati,
da vse okluke popravijo do distega. Supin: pres. 39 libice pod
Okno drégi pride marsiktéro nés se pogovdrjat. lev. Zup. 113 je
bil sam zapleten v stvar, ki se je o fiej bilo treba razgovcirqal.fz.

hodi: -hdjati: rog. 2 10 vidil je Elisaeus iz moérja en majhin
oblak dchdjat. 2 586 te netredne node obhdjat za tu, de bi svojo
pregréjho spozndli. §krin. VIII per Judih je bila navéda svitoviino
sedem dny obhdjati. lev. zup 195 pohdjati bolnike. rog. 2 372 PUEs
man kadar #lifi tu ZviZgajne zatne precer na glave plau od jeze
pérhdjat. pred. b1 (supin): pustite, [ibi 6¢a, me, de v div.'ﬁek grem
sprehdjat se. rog. 2 65 Jupiter je Kalisto.na nebesa postavil tir k eni
zvejzdi iz tém iménam ursa povihial iz persthukam, de ona nima
2ahdjat. &krb. 1 46 spozna, de v uno frejvirno, kléfarsko, opravlivo,
pijano toviritvu zahdjati je nevarno. A

kloni: Fl@nati: ravn. 2 287 svetést se le s trudam t.iobi; bOE_I‘
magnik jih vé nakldfati 16 k ti. rog. 2 179 gdir koli prpogije
se Jezusu, ta pérklijnat ima se negovi s. mfiterl. lev. #up. 174
skldnati ,kolek kolka“ jezik strogo prepoveduje. # o O

lozi: -ldgati: krin. modr. 8 8 ona zna téike v?raééna 333“.995_*-
traun. u predgovoru: nekateri psalmi tudi po ('f'l‘kl “samu ?d K'l-‘l-
stusa govore inu se ne moréjo na Davida izldgati. lev:. zi.lp.' 2
ob 1éti je ragun poldgati pred supana. rog. 2 460 zapovtjduvali so
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tém stdriSam nyh otroke veden h tem pildam vodit tar tajstim iz
temi podpisanimi besédami rezldgati. ravn. 1 61 od tebe slisim, de
vés sanie vse gladko razldgati. 2 197 svoj nebeiki vuk zadél je
v zgol prilikah razldgati. lev. Zup. 79 ukaza s 1874, leta in s 1875.
l6ta ustdnavlata, kaké je zaldgati tro¥ke udilnicam.

nosi: -nddati: Skrin. XLII prijétel ndjde, kakd se imd pruti
prijétlu obndsati. ravn. 2 125 vucite se Ze také za véro pondsati
se, ni¢ tega ni iz bogh, de se na sovraitvo obrdda. rog. 2 196 vse
svoja dela kakor pred oblidjam boZjim réunat inu doprnddat. 2 94
Cristophorus ho®e tem ludém lubézen délat inu tajste ez ta pétok
prend3at, Skrin. sir. 32 18 16Zi je premdsati pesek inu sél inu kup
Zelgza kakor nespimetniga cloveka. rog. 2 478 std4j tmej ludmy
ni& bul splasnu ni, kakdr druge tadlat inu rezndsat, skrb. 1 20 veéi
norést ne more biti, kakdr na kej negvidniga se zandsati.

novi: -ndvlati: rog. 2 475 pred katérim zadél je pondulat besede
teh @ kehi znajdenih Jakobavih synou. — Cuje se i: ponavlati
pondvlam.

poji: -pdjati: Skrin. XVII Zenin je vie zadel 16 z vinam svoje
lubezni napdjati. sir. 24 42 jest hé¢em modiii moj zasajen vrt inu
napdjati travo mojiga trévnika.

rodi: -rdjati: lev. Zup. 186 (supin): porodilnica: hiza kamor
hodijo neomoZene matere pordjat.

todi: -fd@kati: ravn. 2 101 vina ni bilo, in Jezus veléva vode
natdkati,

vozi: -v@zati: lev. Zup, 44 prepovedd trsje szvddati. 181 odvésti
odvdZati, z vozom odpelati wegfahren.

U nekoliko glagola s osnovom na ja, i to: laja maja taja véja:

Primjeri iz knige:

laja: Idjati: pres. 113 tim gre, Slive pesdm, ldjati, tice lizdt.

maja: samo sloZen: omdjat: rog: 2 391 ne Ursula, ne n& s. to-
varice se niso pustile omdjat. ravn. 1 88 kral se ne da omdjati.
Neslozena osnova glasi: majdti.

taja: tdjati: pres. 95 fdjati léd nd3 ¥ le zadnd se, pomldd je
drugéd zé. 139 de bi nebésa milost nam skazéle, ofdjat’ Krajna
ndsiga sindve.

Ovako i iterativa s nastavkom -ja od osnove da i ste (stanem)
ter cen:

daja: -ddjati: pres. 111 za kaj pad mihe moj lovi Kastélic?
proddjat’ misli jih na mest’ debélic. — Ali nesloZeno: ddjati dajdti.
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staja: -stdjati: lev. Zup. 47 pekdrjem in mesarjem je prepovedano
presidjati pedi ali klati, kadar bi se jim zdelo.

déna: -Cénati: ravn. 1 252 mi fmamo pravico poéédiati vse te
guusobe. — Levstik hode da se pife bez j: -Zenati; zup. 102 naj
ne mamijo hudodélea 8e dalej polénati kazensko dejéne.

3. U glagolima djetifiega govora kao:

ajati, anati, ajckati = lezati; bibati = boleti; bimé&kati = piti,
clcati cizati clizati = sisati; clrati = pifati: ¢idati éickati = sje-
djeti; dizkati = drzati; gimati = jesti; gicati = vouziti, glédkati
= gledati; govérkati = govoriti; gricati = igrati; obimckati =
zagrliti; jokeati = plakati; kikati = cacare; liicati lackati = lezati;
lilati = pigati; pApati = jesti; pivekati pipati = piti; sédkati =
sjedjeti ; skakecati = skakati; spanckati = spavati; stopkati = stu-
pati; tékati tékeati = tréati hoditi; tolckati = tuéi; vékeati =
plakati. — U knizi ovakovi glagoli slabo ili nikako ne dolaze.

4. U nekim glagolima gradenijem od imena, i to od adjektiva
od jednoga sloga, ili od vife sloga s otisnutim naglasom u sing.
nom. fem.: bog mj. ubog u. boZec: bdZati mulcere, ubdzati = obu-
bozati, star: stirati se senecere, §ir u Sirok: #irati, velik u fem.
velika: zvelidati. — Od supstantiva s otisnutim naglasom na zad-
nem slogu n. pr. krég krégati, mir marati, radin radinati; — ili
od supstantiva s poluglasnim u zadiem slogu, a otisnutim naglasom
na predzadiem slogu: boben: bobnati, klindek: klintkati se (vrst
igre), vénec: véndati, voziek: vozitkati se. — Od supstantiva na
a zenskoga roda s otisnutim naglasom na predzadiem slogu:
bérma: bérmati, bolta: boltati, briinda: brindati, cirga: cirgati
se, céndra: céndrati, déZma: dézmati dromla: drémlati, firba:
farbati, flaindra: flindrati, gajzla: gajZlati, krizma: krizmati, krona:
kronati, lajne: lajnati, likna: liknati, mdrhe: méirfati, méirtra:
mértrati, monga: mongati, mija: mijati se, rijZa: rijZati, réta:
rétati, Roma: romati, sénca: sénéati, viga: vigati, vedérja: ve-
dérjati, vice: vicati, ZAga: zigati.

Od nekoliko supstantiva fem. na a, koji imaju sada gdje i gdje
otegnuti naglas na predzadiiem slogu, a isprva je bio ofisnuti n. pr-
képla srp. kipla: kaplati, kel srp. kidal: kaslati, prica: pricati,
sréda srp. srééa: sréati, Zéja srp. zéda: zéjati (26ja me). — Tako
i od léhek mj. légek: olahéati erleichtern i odlasati aufschieben.

Primjeri iz knige: ; . :

gajzla: gdjElati: rog. 2 505 pustil se je od svojh SourdZnikou iz
lubézni prutje nam &lovekam vjeti, gdjZlat inu martrat.
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krég: krégati: ravn, 2 217 de so taki bojééi se in straglivi bili,
okrégati jih je &lo. ber. 62 zadnejo se krégati nad Mojzesam pred.
67 prah z bégam kréyat’ se ne smé.

lihek : od-ld3ati: (preko odlahfati — lagéati, vidi Mikl. etym. sub.
leg. 2) rog. 2 14 odld3ati ni trpéla.

prica (pri¢a): prééati: ravn. 2 114 um more spoznati, srce obdutiti,
djana spricati, kar usta govoré. 2 141 ni dosti, le krivo pr sodbi
ne pricati.

star: std@rafi se: pred. 121 zadnd se léto stdrat’ zé& v srpani.

Sir: Srati: rog. 2 141 Memu prila je usééna naprdj vsa mija,
de bi le bil mogel to bozjo &ast $irati.

velik f. velika: velidali: rog. 2 583 nobeniga ferdimat noée bug,
pac¢ use zveliat hoce. ravn. 2 57 kako lepé in lubeznivo je od
Jezusa, de prihédni udenik vsiga ¢&loveskiga rodd, ki bo boga po-
velicat tolke redi delal, Ze tako zgodej znimena daja tolike modrosti.
2 96 le lepo je prijatla imeti, de mu je tudi nas zvelféati v misli.
2 116 odeta povelidovati in tolko ludi zvelidati v misli. 2 116 odeta
povelidovati in tolko ludi zvelfiati, le tega je bil poln. 2 244 bog
jih hode in zamore vse ludi posvetiti in zvelfiati.

6. U svim glagolima gradenijem od komparativa, jer ovdje vlada
otisnuti naglas: blizi: blizati, bolsi: bolsati, dalgi: dalsati, hdjsi:
hdjsati, krajsi: krajsati, 1aj8i: polajati, lak&i: polaksati, 1ah%i: po-
lah%ati, 14h&i 1488i: odlagati, lépdi: polépiati, li¥pati, ménsi: zman-
Sati, niZi: zniZati, sldjsi: posldjdati, tandi: potinsati, visi: povidati,
véksi: povéksati.

Primjeri iz knige:

blizi: bligati: lev. Zup. X samo také si moremo narédja razumno
blizati. _

bolsi: bojsati: rog. 2 584 treba se je povrrniti nazaj, . zapustiti
inu pobilsati to sturjéno pregrdjho. 2 653 zapovédal je bil nemu
raundt te gréj¥nike h nebdjnu od gréjhou, tir pobeliat tu Zjulejne.
ravn. 2 48 de bi tudi mi se pobdisati sréne Zelé iméli! 2 75 kdor
si ne przadéva korenine svojih gréhov spoznati, ne pobdjsati se,
taki e ni prav Jezusov vudénic. 2 115 Zeli se pobifSati.

14j8i: l@jsati: ravn. 2 181 kdo bi ne bil z veselam rad Jezusov
vudénic, ki nam vé dobrést tako posldditi in poldjsati.

" 16psi: lispati (mj. l8pHati): ravn. 2 60 se l/Spati ji ni mar.

8. U svim gotovo glagolima na -ka- sa suglasnim pred #im, osim

7 i s, n. pr. bévkati, brénkati, biirkati, cvénkati, ¢ivkati, dfnkati,
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ditpkati, dinkati, fickati, javkati, kinkati, klénkati, kivkati, krnav-
kati, lavkati, mavkati, mijavkati, mrjivkati, mriavkati, krivkati,
pivkati, plinkati, pfckati, révkati, robkati, slivkati, éskati. — Pri-
mjera iz kinige nemam.

8. U glagolima s osnovom na -era -ira prema nemadkomu -iren
n. pr. regérati regieren, mariérati marschieren, &pancérati spatzieren
itd. U srpitini je -érati.

9. Takav naglas imaju i ove osnove od dva sloga:

barati interrogare, diidati u dude igrati, za tim uzmeno jaje (pirh,
udarati o zube Zeleéi saznati je li tvrdo), dihati, dinkati, fikati,
gigati, gompati (udarati sakom), hiikati, hiipati, kivsati, kompati,
krokati, kitkati (o kukavici), morati, néhati uz nehati, vohati nahati
vonati, parati, s-péhati, pésati, plavati, plaskati, sklizati, Svigati,
tarnati, téhtati: t8hta, térjati, tirati, ob-téZati, tipati, Gpati. — Pa
tako neke tude rijedi: bogati folgen, cimprati, cdprati zaubern,
cviblati zweifeln, frajhati, glihati, gratati, grévati, jamrati, lébati,
16nati, malati, mankati, nétati, plajhati, ropati, §6nati, Spdgati, Spizati,
tincati, v-trigati (triige), trogtati, vagati, vizati, zilbati.

Primjeri iz knige: :

pérati: lev. %up. 61 kozedirci so dolzni take bolne pse ubijati,
iz koZe dévati, pdrati in zakopavati. Skrin. pridg. 3 7 razpdrati
imd sv6j das inu vkup zafiti svoj Cas.

ndhati: lev. 7up. Bl goltanec se mu naj Segetd s perésom u
v n6s mu tabaka daje suthati.

plavati: rog. 2 421 na bodimo enaki temu ojlu, katéru le k vrhu
hyty, katéru nobene mokrute na trpy, témaé le od zgéraj, le na
vrhu pldvat ysde.

Svigati: ravn. 2 70 v odf §vigati jim je moglo, de je od boga
Janezova.

tdrnati: ravn. 2 173 tdrnati on in vsi fegovi in jokati na glas
so zadéli po Savlu in Jonatu. ¢

térjati: lev. zup. 37 vse drugo se placuje iz odgnanceve dezele
zaklada, ako se ne dd d2térjati od nega samega. el ol

Apati: traun. 51 11 hotem na tvoje ime vipati 5]":'“- PEp: 29
20 si li vidil h govorjefiu nagliga &loveka? bl je wipat, de bo
norde kakor pak on pobélian.

bigati: rog. 2 280 e me ubiigal hotte, hétem vam poméigat. ravn.
2 222 nega vbdgati kaj boldiga hodem storiti ? - o

jamrati: vog. 2 426 slidali so tega ned6lzniga Jozefa zdihat, jétat,

jdmrat inu jékat G te subi Sterni.
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lonati: rog. 2 654 je vidil pladuvdvea stdti prpravleniga poldnat
nega inu pladiti.

trdgati: rog. 2 163 virdgat nima se hédit inu sturyti za tdm,
kar obhdjat inu praznuvati dopade imitari non pigeat quod cele-
brare delectat.

vigati: rog. 2 47 je véjdel. de eno Zend uzéti se je @ eno veliko
nadligo, trpléjne inu navarnost wdgat.

10. Otisnuti naglas na slogn pred nastavkom a imaju i neke
osnove od vife nego od dva sloga gradene od rijedi s otisnutim
naglasom na zadnem slogu, ili na predzadiem slogu, ako dolaze od
imena fem. na a ili neutra na o (e). Vife takim osnovam ime nije
u navadi:

gtrbénk: Strbénkati, Strbiink: Strbinkati, kokodijs: kokodijsati;
balina: balinati se, kopito: kopitati se. Tako: drbijsati, katalicati,
komdjsati se, komoélsati se itd.

Kod Skrbinca &tam nekoliko glagola s otisnutim naglasom na
slogu pred nastavkom a, da imaju naglas na nastavku a n. pr.
skliedti 2 64 premagdti 1 25 139, posnemdti 2 31 84 89, updti 1 96,
2 50, vizati 1 471. Tako naglafivati nijesam nikada &uo, veéina ako
ne sve bite Stamparskom grijeskom.

() Olegnuti naglas.

Ovaj naglas imaju sve one osnove, koje imaju u prezensu ote-
gnuti naglas na slogu pred nastavkom. Sve mogu imati naglas i
na nastavku a, dakako otegnuti: kazati i kazdti. Dakle:

ax) Od onijeh osnova, koje imaju pred nastavkom a kojim god
naéinom jedan slog na suglasno, najobi¢nije ove:

s vokalom a: bgha, liga (za Inga), mdha, praska, strida, vlada,
po-méaga i kasto pdda; ¢ara, jddra, sina (za sbna).

kdzem: kdzati rog. 2 11 hofem razlozit inu izkdzal; de srna
hitra h pomagajnu Marija je. Zkrin. modr. 16 4 le tem pak se je
moglu skdzati, kaklt bodo nih sovrazniki pokondani. ravn. 2 213
vrh tega so jim glavo z 6lam oblivali, in kdor je vtrpel inu komu
posebno é&ast skdzati hotel, mu jo je z drago mokrdto oblil. —
kazdti: rog. 2 22 z4cdl je bil pr tdm postu se poprdvlat inu en
lepsi obrdz kazditi. 2 71 udi se h te pokiri hitdr se skazdti. 2 129
zaddl je svojmu folku to cejsto prutje nebesam kazdti. 2 202 katéra
ni drugiga, kakor ta Zluzabnidki inu najdémenski strah Fkazdti.
2 496a potolizen skuzi ta ofrani dar kazdt zacdl se je bug. 8krb.
1 41 nesramnost kazdfi v obladili, al se pravi to resnica pr Jezusu
iskdti? traun. 90 16 jest hodem iemu moje izvelidane pokazdti.
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gkrb. 1 5 pokora ne smej malani pod6bi enika biti, v djanu se
more pokazdti. 1 116 si &lovek nofe przadéti svojo viro v djanu
skazdt. 2 83 &e je treba skazdli pokér§ino boZjim zapovdam, se
kréijo inu zoper stavijo. pre¥. 120 al je mé& na prvi prostor jo
v zbirdl'§ih posaditi, mé¢ ji privo dast skaezdti, ako v iih je ni
kralice? supin kdzaf: pred. 21 po ni pelal te Zenico bém na Dinaj,
v Gréddec, v Trst zvésto kdzat jim Krajnico.

lizem : legdti: ravn. 2 229 tako nesredni naj bi bili kaki starisi
otrokam kaj, kar prav ni, vkazovati, krasti postavim, lgdfi, ta krat
obvela bozja beseda: ne ludjé, bog se mora bol ubégati. 2 228 tako
prekafena je I8 lastna lubezen : Se takim hudobijam vé kaj boga-
bojééiga prigdti. ravn. m. pov. 91 lgdti nodem.

S vokalom i (i i ®1):

dirja, o-griza, hripa, iska, liza, pisa, piska, riga, o-striza, s-tiska,
ziba, ZviZga; i od e preko &: u-mira, iz-pira, vriska, za-Ziga;iod
poluglasnoga (b ili '6): bliska se, pre-cvita, diha, giba, piha, 5¢ipa, zida.

Primjeri iz knige:

dirja: dirjam: dirjdti: pres. 62 z nevésto dines spiti sto méram
mil dirjdti.

iska: f§¢em: iskdli: rog. 2. 50 na tu vzél si je naprdj zastop-
nost yskdti. 2 71 vudi se od Marije yskdti Jezusa. 2 831 pr teh
zatel je to pomué yskdti, 2 403 tebe nocejo yskdti inu vener te
zelé zndijti. 2 528 ni li bila letd ena naizretena potrpezlivost? kej
otemo sedaj eno tako jeskdti? Fkrin. vis. pes. 5 17 kamu se je
obrnil tvoj lubi? me ga hodemo z tebdj jiskdti. Skrb. 1 30 dokler
je ¢as bil mene iskdfi, o clovk! si na vse druge rec¢i mislil. 1 41
iskdti pr ludjeh dast. 1 44 Zivlene, ktiro moremo zeléti, imdmo
iskati pr Jezusu, i jo¥ &esto. rog. 2 15 oznaiuje nam to veliko
in prpravno hitrost nas tudi obyskdti. ¥krb. 1 430 v bolezni éa.—'
lujes za to, kir ti ni mogéde cirku objiskdti. pres. 180 iu poiskdti
d4 mu narodilo. — dskit: pres. 104 namdst iskat zavétje v trimi
g6sti pogléda nén'ga viival sem sladkdsti. — Supin: iskat ; og:
2 575 letd ¥l je iz Joftam yskat en prprauni kraj. — Grovori se
i iskati iskat. s

giba: giblem: gébati: ravn. 2 95 Jezus je poznal in ogibali o
védel vsako &loveku skrito mod. 2 72 gadja rodovina! kdo vas je
natdil ogébati tako se bozje prihodne jéze? 2 222 vaigar kar nas
k grehu napeluje, bi se jedi enako mogli ogtbati, ktira bolfzen
tloveku nakopd. — gibdti: Skrb. 1 95 tukej ni obene sredne céste:
al more§ nove nevarne prloznosti se ogibdti, al bo¥ spet v staro
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greino mlako nazaj padil. 1 149 tako moremo mi v izglédih gres-
nikov, ktire ne moremo popraviti, ktirih se moremo ogibdti, zmiram
le na to glédati, kar je dobriga. 1 172 v tem stano dufa dolgo ne
more obstati, al more zadeti mejhnih grehov se bati inu ogibdti,
al more v smrtne zagéziti. 1 413 dolzni smo nevdrnosti, ktira nam
ziga, se ogibdti. prei. 94 nf se navadil popréd bréznov se, skal
ogibdt’. Supin samo: gibat.

liza: liZem: lizdti: rog. 2 529 Xaverius za&el je temu revniku
§trédi, ja celu iz svojm jezikam nega smrdlive rane lizdii. pres.
113 tim gre, Slave pesdm l4jati, thce lizd?’.

pisa: piSem: pisati: prei. 104 kdo znal popisat’ st bi lubezni-
vost! — pisdti: skrb. 1 19t o kaké v6sim, de b’ ne znal pisdii:
pred. 113 Céh, Polik in Tlir, Ras svoj zobriziti jézik, nih le mo-
g6éni ga r6d fma pravico pisdt’. ¥krb. 1 428 néspametno je bolezen
prpisdfi nezdravimu vremeni.

vika: vifem: vfhati: ravn. m. pov. 72 prt okol in okol rede za-
vthali (aufwiirts biegen).

zida: zidam: zidati: rog. 2 169 pustyla si je bila u tem meste
en velik #pitdl izzidat. lev. Zup. 101 hodi tudi k ogledom na tista
mésta, kamor si kdo namérja sezidati obrtévno stdvbino.

ziga: po-zigam: podigati: ravn. 2 4 kadilo v tempelnu v svetinsu
zaZlgati je to pot Caharija zadelo. Supin: pred. 177 prpédil z sdbo
je Valhiin srditi podigat bozje véZe divje roje.

Zvizga: vizgam: Zvidgat: pres. 93 vsi pojte rAkam 2viZgat, laz-
nivi pratikarji.

S vokalom u:

biika se, pri-diida, hriista, kija se, mtika, slida, smika, stka, tika.

slufa: sliam: sluddéi: skeb. 1 80 mi jih vidimo veliko posludati
bozjo besedo. 1 437 besedo boZjo postusdti.

smuka : smtdéem : smikati: ravn. m. pov. bb smeikati ! to se je
sukdla !

suka: stdem: sikati: ravn. m. pov. 13 staridi so mu domé préjo
in vévno motdti in na cév siwkati velevali.

S vokalom e:

&dsa, joma, kldpa, kréhati, krépa, kresa, méta, pela, tésa, trépa.

Primjeri iz knige:

jema: jémlem: jemdti: Skrb. 1 149 hudobni izglédi nam pomé-
gajo v brumnosti gori jemdfi. 1 194 jest morem za druge apostelne
skrbéti, notr jemdti, vun dajati. ravn. 1 230 viditi kralevo krono
nezdt¥niku na glavi, svetniku pa z medam glavo jemdti, kdo se
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bo misli §¢ obranil: Se kako drugo, kako boli Zivléne gotovo more
biti. 1 246 ne bilo bi prav otrokam kruha jemdti in psidkam me-
tati. 2 109 Ze bi bilo Zalostno, de bi roka nas zegnoviti volna &ibo
jemdti mogla. 2 70 mu ni bilo tréba darév od nikogar jemdti. Supin:
jemat i jemat. ;

meta: médem: méfati: rog. 2 134 tu Zivynée pdde okili, zatne
se vilat, mélat, obridat. 2 603 tu vré inu métat naprej tr opondsit
zamogel bi nam ta danafni s. martyrnik. ravn. 1 246 ne bilo bi
prav otrokam kruha jemdti in psickam meétati. — meldti: rog.
2 473 zad®l je prah inu kamene na Davida metdfi. 8krb. 1 270 ni
porpuiéno svéto pesdm imefdti. 1 256 ke b’ tudi skuz preréka od
nebes zagvifan bil, de vsi grehi so ti odpuféni, bi si vender po-
préine nezvestébe mogel zmiram naprej meldti.

pela: pélem i pelim: pélati: rog. 2 50 sédel je &t ono barko iz
mislijo pélal se u to mesto Tarsos. — obidnije peldti: rog. 2 131
krajl ima brumnu inu &stu zjuléjne peldti. 2 134 opomyna, de bi
to réuno pustil tjakaj peldti. 2 506 zapové, de se ima z dastjd u
cesarski dvor peldti, pres. 151 bilé je, Méjzes, tébi naroténo pefiti
v Kanaan kardéla Juda. §krb. 2 128 nad tim obvupa de ne bo
mogel izpeldti kar si je naprej vzél. rog. 2 561 Pascharius sturil
je Lucijo h sebi prpelliti. 2 536 tyran zapové drugi dan Barbaro
iz jede prpeldti. §krb. 1 27 ti ne bo zmdnkala lu&, ktera te zamére
na prava pot prpeldti. rog. 2 8+t de se na pustimo od mesd 2a-
peldti. gkrin. prip. 7 25 tudi ne pisti se na fenih stézah zapeldti.
skrb. 1 187 se d4 zapeldti. 2 59 morem hudida in vse premégati,
kar me zamore v greh zapeliti. 2 214 v greh zepeldti se ne pustiti.

tesa: télem: fesati: rav. 2 58 JoZefa najdemo tésati. i

trepa: tréplem: frépaii: rog. 2 601 &e zamerka iz teh ene iz
obrvumy #répat inu kolnt G sonce gléjdat, te spusty pdsty.

S vokalom e =& (b): /

cépa, dréma, za-gréba, snéda, pojéla, po-léga, léta, z-véda.

Primjeri iz knige: :

drema: drémlem: drémati: rog. 2 652 prisal je bil en duhovni,
en clericus u t(; veliko cérku, de bi se bil u lete obhajal ; Prme-
rila se je femu, de je bil zadel drémat inu spati. 2.656 se je za-
¢adil ta modri cesar, de ta telkajn douZni purgar je zamogel en
krat zadrémat inu zaspdti. ) _

greba: -grébam: -grébati: lev. zup. 57 samoddvlenec je na tihem

zagrébati na pokopalisdi. ’



66 M. VALAVEC,

jeda: jédam: jédali: lev. zup. 138 dolZnost je zatirati gosénice
kadar kéli pridejo v opdsnih &rédah snédat niv in trdvnikov.

leta: 16tam: létati: ravn. m. pov. 13 Nace létati po césti bi bil
vtégnil.

S vokalom e =¢ (a):

plésa, s-trésa, véka, véza; séga, stréga. -

Primjeri iz knige: ;

plesa: pléSem: plesdti: prei. 65 poglédaj na visélnice! plesdt’
okrég kolésa temndé pr lani vidi se trop jdsen brez telésa. 69
plesdti ni délgo e véla bila. Supin: plédsat: prei. 65 alb, poddsti,
z mdno zddj mi plésat Zenitvdnski rdj:

sega: ségam: ségati: ravn. 1 45 vidil je v spanu gréd ali lojtro
stati na zemli in z vrham ségafi do neba. lev. Zup. 80 pred uradévi
domadih sodnikov se delajo nagédbe o razliénih stvaréh, ki morejo
obsézati do po 300 gold. novéne vrédnosti. ravn. 2 144 ni dosti, le
krivo pr sodbi ne pridati, ali celé prségati po krivimu. Ali i ségam
sézam. : :

veka: vékam: wékati: ravn. abe. 43 otroka slifim vékati.

veza: véiem: vézati: rog. 2 249 zapovejdal je Kleména u eno
barko pelat, fiemu Zelézniga macka na urdt pérvézat inu i morje
urédi. — wezdti: pref. 98 ako révtarske wvezdfi znd§ otrébi, nov
Orfej k sébi vlékel b6s Slovéne. rog. 2 329 jest bom zapovejdal
mvojm bridam vas iz ketenami zvezdf. ravn. ber. 125 rede vsim
trem Danielovim tovarfam roke in noge zvezdti. krb. 1 100 za ta
cvibel razvezdli vzamem h pomééi natdro. 1 41 al se ne pravi té
sam sebi o&i zavezdti?

S vokalom o:

gloda i gléda, groba, kopa, mdta i méta, dra;

Primjeri iz knige: :

groba: grébam: lev. Zup. 128 dolinost trsje grobati.

kopa: képlem i kopam: kdpati: rog. 2 93 en sledni a tem po-
klicajnu, h katerimu je od buga poklican, ostini, iz tega se nima
kdpat. 2 289 pojdi h tvoji abtaci, povej te, de jest zapovdjm, de
ona pusty skdpat tu truplu inu tajsto na klodterski britof zakdpat.
2 603 gledamo samu, kakd be se iz nadlige skipat zamogli. —
kopdti: rog. 2 526 kateri misli usoku zidat, en tak more poprej
globoku kopdt. skrb. 1 3 previdim, kaj za ena nevumnost bi bla,
za eno kratko vesele vedno trplenje si na glavo nakopdfi. 1 239
kovéti, cimprati, ordti, kopdti: dela, ktire truplo utrudjo, zgovore
od dolimosti posta. 1 4 ofem en krat iz moje mla¢nosti se vun
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skopdti. 1 29 &e se naraste Stivilo pregréh, ni samo teiké, ampak
veé krat nemogéde iz tega brezna se vankaj skopdti.

mota: métam i motim: mofdti: ravn. m. pov. 13 negovi starisi
so mu domi préjo in vévno motdti in na cev stikati velevali. ravn.
2 76 kdor si ni nikol przadjal se iz grehov zmotdti, taki nikol
prav odrefenikove potrébe ne verjime.

ora: Orjem: ordti: Skrih. prip. 20 4 len ny hotel zavolo mraza
ordti. §krb. 1 239 kovdti, cimprati, ordti, kopiti, drva sékati: dela,
ktire, truplo utrudjo, zgovore od dolZnosti posta.

S vokalom o od a: jékati, képati.

Joka: jékam: jokati: rog. 2 426 Jozefavi bratje kadar flisali so
tega naddlzniga Jozefa zdihat, jédat, jamrat inu jékat G te suhi
iterni, tedaj mogli so sest h temu kosylu. 2 649 vidim ene Zend
sedéti inu jokat se dez Adonidem. 2 662 zaddl se je milu od Zalosti
Jokat. — jokdti: rog. 2 650 katéru te stury zdihat inu jokdti. Skrb.
I 413 o de b’ se paé¢ posluzil, o &lovk! te ga tako mocniga oréZja,
bi ne imel uriah jokdti ées tolko zalostnih padecov.

Sa ol = Is bl:

kéleati se.

Sa r:

za-mrzati, po-pfdati. 3

£8) Od osnova gradenijeh od glagolskijeh osnova s nastavkom i
(IV), ako u slogu pred i nije vokal o.

Primjeri iz kige: ’

glasi: glddati: lev. sup. 92 vse to so mu gospodarji doléni zgldsati
o vsacem sludaji po sébe. :

kusi: kidati: rog. 2 47 rajsi je hétel iz tém bozjim folkam trpéti,
kakdr téga casniga gréjha slast whidaé inu iméti. .

lugi: Lidati: rog. 3 601 zaddli so ty trinogi lifat inu posypat 1z
kamejnam Stefana. 2 605 na tu ulékli so ty trynogi to s. div:co.lz
mesta inu zadeli li¢at tu kimene na tajsto. ravn. m. pov. 99 Tin-
detovo vestle je bilo kdmene fidati. “

méni: méhati: ravn. m. pov. 41 Gajta, ktiri vaji dveh hode z him
ménati? ravn. 2 s kdo bi hotel vse to za poslasti aménati, ki jih
je komej kak &asik?

méri: mérjati: lev. Zup. 97 okrajna poglavarstva so postavjena
dobitkovino ludém odmérjati. ravn. 1 246 komu tedaj hoZete za-
obli¢iti boga, kakiino podobo femu prmérjati? ravn. m. pov. 91

unih tudi ne gré po nedélznim emérjati. ;
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mési: mesdéi: skrb. 1 146 al vmrjocimo gredniko blizna nevdr-
nost ne bo povédana, al mu bo na znaie dana e le ta krat, k’ se
e glava zadne mesdti.

plati: pldéati: rog. 2 69 ni iméla nad sabo nidéser, iz katérim
bi bila zamégla te dougd plilat. 2 403 zguby eden to praudo, more
povrnit to oduzétu, pldéat te dolinyke. ravn. 2 196 v srédi med
tolko lih kar revnimi ludmi, ki je vsim pomagal, stojé je nektire
beséde ¥e Jezus govoril, ki jih ni z zlatam preplicati. — placdti:
rog. 2 ¢o4 je vidil eniga pladuvduca stati prpravleniga poléhnat
nega inu plaédti.

podi: pdjati: kuga 76 voli vas morejo prepridati, de to gostu
pojdne ny urzoh od te bolezni, ker se voli ne morejo pdjati.

pravi: prdvlati: rvog. 2.83 vidil je dva druga ribida popraulat
to mrézo @ tem &ounu. ravn. ber. 184 treba je cérkve in uéivnice
zidati in poprdvlati. lev. Zup. 76 s6dia kazen zadene vsacega, kdor
bi se predrznil pepél tja sprdvjati, kjer se lehké kij vnime od
nega. rog. 2 546 blagh zadl ni po #egi drugih mladenidou za-
prdulat iz spasi. Supin: ravn. m. pov. 13 zdej so ga potrebovali,
de je préjo k barvarju nesel ali kako sporodilo ¥el gospodarjam
oprdvlat, — pravjdti: skrb. 1 480 ti ni mogéde navadne molitve
opravidti. 1 1 se je Janez mujal prpravidti ludstvo za prihéd
Jezusov.

premi: prémfati: lev. Zup. 146 ako bi vojike na odhédi nih
rédbina hétela isprémlati, naj se tem ludém v Zivo dopové, de tako
délo trati &as.

pusti: puséati: ravn. m. pov. ved te ne morem zdaj pusati pr
drujih otrocih sedéti. lev. #up. 128 dolznost se naklada zaktipniku
zemlé sploh nikéder ne opil§éati. ravn. m. pov. 23 Andrejek je
vestle imel na oknu sedéti in ob niti kos popirja po vétru spusati
de je vihral. rog. 1 71 udi se te gréjhe zapusat. — pudéiti: gkrb.
1 170 tako se grefnik na grefni poti ne pusti ved nazaj drziti po
tim, k’je zadél mejhne grebe zaniévdti inu v mejhnih reéh vse
dopuidti podutkam. 1 187 pride treki¢ v drafino, %e zaéne wvun
spuddti take besede ktere znajo na dve plati zastéplene biti. rog.
2 570 ta svejt, kadar h svoji lubezni vibi, bel se je pred nym biti,
kakor pak tedaj, kedar élovéka syli tajstiga zapusdti. bl

redi: réjati: ravn. abe 61 iz laneniga sfikanca in iz vovnate niti
mati z iglami nove nogovice vézijo; %e znajo lepe zaklinke va e
naréjati. lev. Zup. 49 Zupana bodi posebna skrb narédjati ali po-
pravlati obde klideze in vodovije.



PRINOS K NAGLASU U (NOVO-)SLOVENSKOM JEZIKU. 69

rO¢i: rdtati: lev. Zup. 115 za to je tréba razposlati posebne sle,
po katerih se tudi pozovnice dadé wrdéati klicanim vojakom.

sadi: sdjati: ravn. 1 323 tudi tebi ne bo odsla, de se tako zopr
boga razsdjati predrzned. lev. Zup. 128 dolzuost se naklada za-
kapniku po vinogradih trsje grobati in pozasdjati. 197 razsdjati:
poruvati kar je bilo vsajéno.

stavi: stdvlati: lev. Zup. 128 dolznost je na tem zemli§&i érne
nive ostdvlati v celino.

stopi: stdpati: ravn. m. pov. 75 tudi domé je nisim pustila po-
stdpati.

stréli: strélati: rog. 2 459 strélat imate poprej na le t&. — stre-
[dti: rog. 2 458 vudili so le t& na lok iz strélami séreldti.

vadi: wodjati: ravn. m. pov. 39 otroci kako morete bratice in
sestrice mavdjati, de vam bodo prijazni in dobri poznéj.

vali: wdjati: rog. 2 434 tu zivynée pdde okuli, zacne se vilat,
métat, obrdéat. :

vési: oéSati: ravn. 1 55 jim nisim Se le grdih imén obésati pr-
pravlen ?

vrati: ordéafi: rog. 2 134 tu zivynde pdde okili, zadne se valat,
métat, obrdéat. 2 $%9 zadéla je bila @ né mladosti obrdéat srcé,
misli inu Zeld od tega svejtd. ravn. 1 104 potrditi vas v dobrim
bog hode in na dobro obrdéati. 1 121 prav zivlene obrdcati naj
vas prgafha. rog. 2 295 kir gratat je hétel iz eniga korarja en
augustiner, brdnit inu odurdéat od tega zactl je Miklauza eden iz
fiegévih prijiteloun. Supin: rog. 2 87 ti ta prvi po Jezusavim po-
vejle 8l si prebrddat te folke. — wvraddti: Skrb. 1 511 hode za-
povedi bozje inu cirkvene po svojmu nagnenu obraddt.

Zivi: Hvati: rav. 2 150 Jezus je vsaki dan z’ to molitujo vupaie
zvelicana v Judeh hotel o3/vlati. lev. zup. 51 &e kdo zdmrtvo oblezi,
tréba ga je oZfvjati dokler ni zdravnika.

prosi: prddati: rog. 2 627 zavol kateriga uprdsat bi eden. mogel,
kulku je neki ta junik 18jt mégel iméti? ravn. 2 176 veliko ludi
se je stékati zacelo, pa Jezus se je tako naglo vmiknil, de ga
ozdrivlena #e po imenu wvprdsati ne viegne. — S}lPiﬂ: pres. 183
en din sim prddat gla po vojske sréél, — pra.s"aite.: gkrb. 1 478 8
kje pa dufa obilno hrane najde, treba ni prasdti. 1‘478. ker =
bratje niso nehali prosit, je zacel govérit inu jih ”Pmsfm- — Ali
tako samo u znadenu pitati interrogare, inade: naprigati.
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skodi: skdkati: rog. 2 328 ta leopardus kadar lovy eno drugo zvir-
jagino, takl on na lévy tékdE, témué skikdje, fe te f trjetim
sk6ku pa dobji inlt na popdde, skdkal za nd nehd inu jéjna.

vY) Od osnova gradenijeh nastavkom va od osnova na vokal n. pr.
da: prodavati, sta: postivati, 2na: spozndvati; bi: prebivati, bri:
obrivati, ¢i: podivati, kri: skrivati, li: prelivati, mi: vmivati, pi:
popivati, ri: rivati, $i: Bivati, vpi: prevpivati, &i: vzivati; dé: dé-
vati, gré: zegrévati, kré.: okrévati, mé: odmévati, pé. prepévati,
spé: dospévati, zdé: dozdévati si, 2é: zévati uz zbhati; u: obivati,
Gu: &hvati, umé: umévati; bolé: pobolévati, sedé: posedévati, leda :
polezdvati, drda: zdridivati; déla: obdeldvati.

Primjeri iz knige:

zna: 2ndveti: ravn. 1 29 bog se jim daja dudno spozndvati. 2 66
resnico spozndvali va§ um je vsaki dan trdnéji. ber. 155 hoéemo
se tedaj uditi posamezne razpble sadeZov spozndvati. 2 40 bog,
ktiri ga jidejo, se jim rad daja spozndvati.

bi (esse): bivati: rog. 2 276 zastGpil je bil od buga to #trafengo,
de on ima za vold te sturjéne pregréjhe ta kruh si s putam in
délam dobivat. lev. Zup. 86 kateri si ne morejo pridobivati kruha.
ravn. 2 229 v milosti pr knezu biti, pr nemu za mizo jesti, v ne-
govim poslopju prebivati, vse nié je to Janezu. — Supin: ravn.
2 130 Jezus gre v Kafarnavm prebivat.

bi (caedere): bfvati: ravn. 1 16 Kainu ni nié pomagalo, de ga
stari§i niso vbfvali vidili.

&i: Clvati: ravn. 2 216 Vzadni krn je sédel in se poéfval
nasléne.

kri: Erivdfi: ravn. m. pov. 89 &e otroci kaj hudiga storé, pr-
krivdti hocejo in liZejo.

li: lvati: rog. 3 583 h demu ta muja to vodo zajémat inu iz to
vrée malyvat? ravn. abe 61 rad jém opresnino, vodo bom trdno
v fkropivnici ndsil inu polfvati bom prpomogel, de sade# porase.
rog. 2 68 zadela je todit inu praelyvat’ te solzd. 2 281 tukaj trkat
zadtl je na prsi inu iz oy te solzd prelivat.

mi: mévati: ravn. abe BT izplakovati in pomivati lohka materi
pomagam. rog. 2 68 zaddla je tocit inu prelyvat te solzd iz grevenge
dez svoje gréjhe inu iz temi wumyvat tajste.

pi: pivdti: nar. pjes. ¢b. b 78 svatje so ji jéli napivdti.

$1: $fvati: ravn., m. pov. 4D & so mamka hotli kaj rézati, Sfvati,
so mogli e le po re¥éh vprdsati.
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Zi: Zvati: rog. 2 48 imel je oblast vs® tu u¥fvat. Supin: rog.
2 583 katériga s. dudd Bla je iz Gastjd u nebesa glédat inu ufvat
pri¢nost Jezusa. — Zivdfi: rog. 2 46 ponuja ta svejt te luite inu
troste uZivdt. krh. 1 30 Se le ta krat gre¥ne luite zapusti, k’ jih
ze ved vZivdti ne more, prei. 189 v zakénu brdni sid mi neni
vZivdti z bégam trdnidi zavéza.

dé: dévati: lev. zup. 38 ludjé ispod 10 let svoje débe se morejo
dévati samé v popravnice .mladolétnih nepokérnezev. lev. Zup. 2
naj prvo mu je znati dolotbe obéinskega zakona tr si prizadévati,
da vsaj sploh zvé tudi za druge zakone. rog. 2 280 bil je en Zlahtni
mladeni¢, kateri po smrte svojih stérifou posédel je bil sylnu veliku
bogastva; tu pak zacel je bil zadévat (verthun) iz lebajnam iz
tovari#i, iz puncame. rog. 2 157 pérpelal ni g. bug Klare k Fran-
cisku, de bi fiemu bila pomdgala tu polé, te grunte, te vrte oko-
pévat inu ordéval.

pé: pévati: rog. 2 329 ta je sthrila ta dva s. brata iz glasno
itimo to ¢ast boZjo prepévat. 2 500 iz Kleménam, Jobam in Jo-
nazam imamo U trebuhu teh nadlig, e na mérmo prepévat, usaj
potrpezlivi biti. prei. 88 popusti posvdtno ribo érglardik in gré
v puivo, tam prepévat bozjo slivo svoje citre vzdme sibo. -

§té: Stévati: lev. Zup. 81 trudovito bi bilo in tudi nepotrebno
nastévati vse one slidaje. ‘

umé: wmévati: ravn. 1 151 ni ga jesika, ni je beséde, po ktiri
bi se glas nih razumévati ne dal. :

du: Gdvati: lev. #up. 34 Givati je, da po seliddih, vaséh in cestah
ne bi se strelalo. :

velé: velévati: rog. 2 133 sledni trahta ez druge gospoduviti,
drugim velévat inu zapoveduvdti. 2 183 hotel je rdjsi ubtigat kakor
velévat.

déla: deldvati: ravn. abe 91 zivino rediti le in pole obdeldvali
jim lohka pomagam.

joka: jokdvati: rog. 2 71 udi se objokdvat to napriénost. :

klica : klicdvati: lev. zup. 144 oznana se, kakor se kéd_zdi naj
priprivneje: javno se pribfja, na videZ razgrina po gostilnicah, ali
se daje obée oklicdvati. ot

kon&a: konddvati: lev. zup. 139 ako ne bi kko hotel pokoncauc.z_tz
hréstov, tedaj je treba poskrbéti, da to delo drugi ludjé opravijo
ob zamtdnikovih trogkih. S el

kopa: kopdvati: lev. #up. 57 mrli¢i se zagl’éb‘fio po vrsti svoje
smrti, a jam prekopdvati pred 11 letom nij smetl.
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neha: nehdvati: lev. zup. 189 prenéhati, prenchdvati aufhiren.

ora: ordvali: lev. zZup. 128 dolznést je kodenino preordrvati v pole.
188 v tej kiiZici sem vender tudi jaz pisal t6 in druge take be-
séde, ker sem se zopet bdl, prehudo tr prepogésto zaordvati
v novino.

pela: peldvati : lev. zup. 189 prevdzati: prepeldvati z vozom.

pleza: plezdvali: lev. Zup. 34 prepovedano je samovolno odpirati
ali preplezdvali zagrade ob Zeleznej cesti.

ravna: ravhdvati: ravon. 1 50 tudi mi moremo, kar je mogdde,
krivico poravndvati, ki smo jo komu sturili.

seka: sekdvati: lev. Zup. X naj vé&ja razlika se je rodila po
tem, od kar je tuji¢ina jéla zasekdvati v nekdani &isti govor.

tesa: fesdvati: ravn. 1 VIL vsaki narod, kadar se zacne ne-
kolko otesdvati, zadne to pr svoj domaci besedi, de jo odédi.
ravn. m. pov. 111 méter paglovic je #é. Staridi bi ga mogli le bol
otesdvati, %

trga: trgdvati: lev. Zup. 128 &e zaktpniku pridelke vzame toca,
slana, povéden ali kaka drugadna ujima, on zaradi tega ne bode
mogel nikoli ni¢ zakfpicine ufrgdvati.

znamena : 2namendvati: lev. Zup. 202 zazndmenati, zaznamend-
vati, zamérkati, zamerkdvati aufzeichnen. :

33) Od osnova gradenijeh nastavkom ja ove; i to od osnova na
vokal : ;

da: dajati, ali samo kad nije sloZena s prijedlogom, jer pro-
dajati itd., bi: ubijati, /i: nalijati, ma: mdjati, pi: napijati, »i: na-
vijati, smé: sméjati se, sfa, ali samo: vstdjati n. pr. zgodaj vstdjati,
i postdjati pflegen stehen zu bleiben, inade: ostdjati itd. — od
osnova na suglasno: koln: preklinati, gern mj. gert.: pogrinati mj.
pogrtati, men: spominati se, fren mj. trep: utrinati strinati, mel:
pomilati, sel: posilati, stel: postilati. Ovi jako vole naglas na na-
stavku a.

Primjeri iz knige :

bi: bijdti: Ekrb. 2 413 dolzni smo misli, ktire nas vintajo, iz
glave zbijdti.

da: ddjati: rog. 2 454 Leonardus strt inu zmanedn skuzi tu
trdnu inu ojstru zjuléjue zadel je ddjat inu spulat od sebe ta udecni
duh te brumnosti. Supin déjat: ravn. 2 89 znamere, de je Jezus
priel ludém neheske misli ddjat. — dajdti: rog. 2 135 podvizaj
se bogl dast inu hvalo dajdti. 2 478 séddj Gmej ludmy ni¢ bul
splasnu ni, kakor drugim #pétlyve perddvke, prstivke, klamfe,
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grda inu naspodébna imena dajdti krin. sir. 4 10 ne optsti moliti
in ub6gajme dajdti. Skrb 1 194 jest morem za druge apostelne
skrbéti: noter jemati, vun dajdti.

smé: sindjali se: ravn. 2 170 zaréblenci, neobdutni Judjé so bili,
de se jim v hi&i, ki je mrli¢ v ni, §e sméjati polubi. ber. 203 na
o¢itnih krajih sam pr sebi sméjati se je nespodobno. —- smejiti:
krb. 1 136 ke b’ en razbojnik po eni samotni péti za teboj pr-
tiskal inu ti bi to vedel, al bi mogel se smejdti? ravn. 2 285 le na
misel mu ne pride, de bi se mu smejdti vtegnili.

sta: vstdjafi: ravn. 2 211 moji otroci %e spé, ne morem vsldjuti
in dati ti.

men : minati: lev. zup. 96 jih je dolzen opominati. (172 izpre=
minati §ar6to ali barvo schillern.)

Amo idu osnove gradene nastavkom eve n. pr. hodévati itd.

Za tim verba denominativa na: éha iha ika dta n. pr. boléhati,
skoléhati se, udrihati, sopihati, skovikati, lopatati, skrgitati; tako
i: kordkati, kozibati itd. ravn. m. pov. 115 kona sta Ze celi dan
vlekla, vozna se je torej malo odlegala. Rupreta je bilo strah in
je zlo kona prganal, ali zadni@ le obstojta in kar ne ganeta se.
Sopthati zacneta in prskati.

U gorenstini ima jo¥ vide glagola, koji imaju u inf. i u sup.
otegnuti naglas na slogu pred nastavkom a, i to su oni, koji imaju
u prezensu otisniti naglas na slogu pred nastavkom a; ali ovi ne-
maju nikada naglas na nastavku a. Take su osnove: bira: biram:
izbirati, brisa: brisem: brisati, buta: bitam: bufati, cépa: cépam:
cépati, daka: ¢akam: édkati, dela: délam: délati, drega: drégam:
drégati, gleda: glédam: glédati, guza: giizati: gizatl, kepa: képam:
képati, kida: kidam: kidati, kima: kimam: kémati, kisa: kisam:
kisali, klica: klitem ; klécati, kuba: kitham: kihati; maza: maZem:
mdzati, miga: migam: migati, muza: mizam: mizati se, pika:
pikam: pikati, pita: pitam: pitati, poka: pdkam: pdkati, reza:
ré%em: rézali, rita: ritam: rifati, sega: ségam (uz ségam): ségali,
séka: sékam: sékati, stoka: stokam: stdkati, Sepa: ¥épam: $dpati,
Slata: #latam: $ldtali, #uga: Zigam: Zigali; — ocita: ofitam:
oéftati, spléta: splétam: splétati, pometa: pométam: pométali, otépa:
otépati, oporeka: oporékam: oporékati, obeta: obétam: obétati, pre-
séda: preséda mi: presédati; — tako gotovo sve osnove u kojih
pred nastavkom a ima r cons.: brba: bibam: bitbati, brea: bicam:
bi‘cati, brska: biskam: br'skati, crka: cikam: erkati, drga: digam:
digati, frka: fikam: frkati, grba: gibam: grbati, hrka: hikam:
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hikati , krha: ktham: krhati, mrda: midam: midati, mrka:
mfkam: mr'kati, prska: pfskam: prskati, smrka: smfkam: smikati,
srka: stkam: srkati, trka: ttkam: t#kati, vrta: vitam: vifafi.

bérati: béram: lev. Zup. 67 v Gblast pade kazenskemu sodiscu,
ée kdo prosjiku posédi otroka, da mu pomaga darév nabirati.
ravn. 2 220 kadar blizo pride do mestnih vrat, kar vidi drva vdovo
pobérati. abe 69 ode &eiple otrésajo, oréhe otépajo. V cajno po-
bérati in v hram nbdsiti jih pomagam. rog. 2 132 on nima veliku
kéjn inu druge nepotrébe pr hifi imeti, veliku Zedn pr sebi drzati
in velikiga bogastva zbfrat. ravn. 1 10 bog je hotel Adamu dati
prloZnost bogéd biti pokorn, také si zasluzene zbérati pr bogu.
ravn. 1 230 preroskih vudencov nekdo je zel Sel nabérat. 2 148 bog
hotel, de bi prav po gésto k bogu v to samdto spet misli 2bérat
hodili!

brisati: briSem: prei. 36 kdo udi izbrisat’ ’z spomina nek-
ddjne dni?

édkoti: SAkam: pred. 132 kdor héde vas docdkat’ témne zére,
nepréste dni Zivét' no¢ém endke, ne branim mu, al jatra édkat,
mére. ravn. 2 302 na dan mojiga pogréba je mislila 8¢ 16 nad mano
to mazilo opraviti, pa ga ni mogla prédkati.

drégati : drégam: lev. zup. 51 trés¢enemu cloveku ali zadusénemu
je obligje kropiti z mrzlo vodé, dréeati ga v nds.

glédati : glédam: pres. 10 e mén’ o& odpéraj, mi glédat’ daj
nih svit. 77 kak délgo Se misli¥ glédati v 16? 105 nevdrno glédat’
je dekléta mlade. ravn. 2 251 za to je vudéncam Jezus v to veli-
Gastvo dal poglédati, de jih v dobrimu potrdi. lev. Zup. 75 kadar je
zdelovane gotovo, treba ga je z navédom preglédati. ravn. ber. 68
zagledati ludstvo malikovati ga jéza zgrabi. — Supin: rog. 2 583
katériga s. dufa Sla je iz Zastjd u nebesa glédaf inu uzivat pric-
nost Jezusa. ravn. m. pov. 19 oc¢ika so kdna kupili. Frice ga gre
tudi glédat na dvorie. rog. 2 812 kralica teh Sabeerjou prisla je
bila oglédat tu, kar govorit slifala je od modristi, dasty inu bo-
ghstva krajla Salomona. ravn. ber. 57 MojZes gre blize grma po-
glédat. ravn. m. pov. 73 Vari, Nézika, de Zupa ne skipi, naj
stépim poglédat, kaj bi soséda rada. pred. 29 ak je blizo tista césta
moéras vzét' me, labdik mdéj, de poglédat ptije mésta bém pelala
se s tebdj.

Klicati: klidem : rog. 2 14 zaénd G rih trébet inu iz tém t& jelene,
te srne inu drugu iz nyh likin, pedyn inu brlogou klicat. pres. 86
in gré ga iskat, klfcat strezij.
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mdzati: mizem: rog. 2 68 zadela je iz enim lepd dugédim md-
zylam mdzat inu kusavéti tajste noge.

pdkati: pdkam: lev. Zup. 39 ob posebnih prilikah je tudi pre-
povedano pdkati z bicem.

rézati: vézem: lev. Zup. 60 odito smrkavega kona treba naglo
ubiti, nega koZo po tem prerézati krizem. ravn. 2 232 Filip je djal:
dvé sto desetikov in pa ni¢, le vsakimu kak kditik ga (kruba)
vrézati!

sédati: sédam: ravn. 2 229 de nam ktiri resnice pravijo, pre-
sédati zadné. 3

sékati: sékam: lev. Zup. 46 samé uze do dobrega uhlajéno meso
je dovoleno sékati. rog. 2 238 na katéru zapovdjdal je ta tyran
temu trinogu odsékat glavd Joanezu. 2 431 Chaganus je pustil use
te reune Zolnerje pomérit inu na kose resékat. 2 616 tukaj vidila
svojga pubida resékat.

po-védati: povédam, obiéno gotovo samo povém: traun. 44 2 jest
hédem moje delu krajlu povedati. ravn. 2 227 ni¢ ve¢ ne more
povédati, kdor stopno zgresi. ber. 30 ni mu mopel 6de Se povédati,
de je on sam tisti dar. pres. 182 povédat’ moram ti, de sim kri-
stjdna. lev. Zup. 81 drazbo je dati poprej také na znane, kakor
je navada v tistem kraji, ter maporédafi dan in uro. ravn. ber. 51
Jakob posle Judata pred sebGj Jozefu negov prihod napovédat. -
Ali iterativno : zvédati zvédam, ovédati ovédam; lev. zup. 78 kadar
je ogeil poga¥tn, treba da Zupan mahoma zadne ovédati kaké se
se je vnelo.

obélati: obdtam: ravn. 2 228 prepovedanih reci obélati ne vela.

U ugarskoj slovenstini.

Osnove od jednoga sloga sve su u infinitiva kratko a u supinu
dugo naglagene: priti, prat. kiiz. m. 35 zalao je prati nogé vude-
nikov. ipak: Zgati nagfl. 42 za ka trbej na védar svejto vudgdli?
kiiz. mat. g. 13 (i mark, 2 17) sem nej priao zvdl te praviéne.

Osnove od dva i vise sloga imaju naglas ili na nastavku a ili
na kojem slogu pred nastavkom. by 7

Naglas na nastavku a imaju gotovo svi oni glagoli, koji imaju
u Stokavitini slog pred nastavkom otegnuto kratko naglafen : éesiit!,
jemati, klepati, kopiti, koviti, kresiti, lagiti, lokiti, metiti, motiti,
mrmriti, oriti, pejiti (pahati), peliti, ravniti, smejiiti, tesiti, :Elabriiifl.

Osnove dja (od deja) jema, leja, niha (u govoru nja) i smeja
govore se dugo i tako dolaze i u kiizi. ]
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dja: djati: kiiz. luk. b 17 iskali so, kak bi ga notri nesti mogli
i djdti pred nega. kiiz. 1 kor. 3 11 driigoga fundamentoma nide
nemre djdti zviin toga. kiiz. 1 jan. 3 16 1 mi smo dui#ni za brate
diiSe doli djdti. bar. 9 nejso meli kaj jesti i na sébe djdti. kiiz.
luk. 11 6 nemam kaj pred nega djdti.

jema: supin jemdt: kiiz. m. 85 ki je na strehi, naj nejde jemdt
kaj z hize svoje, i ki je na nivi, naj se ne povrné jemd:t gvanta
svojega. kiiz. mark. 15 36 nihdjte, naj vidima, ¢ ga pride Elids
doli jemdt. _

leja: lejati: kiiz. mark, 2 22 mouvo vino vu nouvo posoudo se
more vlejdti. bar. 32 pod Sterim se led stere, tisti jako hitro zna
obetezati, ka ved, eide se zni zalejdli.

niha: nihdti: kiiz. mat. 23 23 eta trbej ¢initi i ona nej nihdti.
nagfl. 8 ka vse se vé md nihdli, tou razsouditi ne de #metno. 13
potrejbno je deci zmejne lastivno z volo nildfi.

smeja: smejati; nagfl. 115 goloub znd maviti, smejdti se, turbé-
kati i bistro leteti. bar. 42 znim se smejdli.

Naglas na slogu pred nastavkom je veoma é&est. Fvo nekoliko
primjera s dugo oznadenim samoglasnim iz knige:

bliskati trpl. 18 15, zadrejmati trpl. 132 4, gibati nagfl. 84, ka-
rati kiiz jan. 8 46 trpl. 50 8, pokdzati nagfl. 31, ladati trpl. 32 9,
lejtati nagfl. 29 30 gbn 56, pisati kiiz. luk. 1 3, nagfl. 72, 75, pi-
tati kiiz. mark. 9 32. 12 34, plésati bar. 6, nagfl. 96, sikati nagfl.
110, skdkati bar. 42, sklizat bar. 32, strddati trpl. 84 12 nagfl. 141,
§état (sup.) gon. 96, zolkrdbati nagfl. 13, odvézati kiiz. luk. 13 16,
zidati nagfl. 79 135, zmejnati gon. 41 65, pladati kiiz. mat. 18 24
2 tes. 1 ¢, pripraviati kiiz. luk. 1 17, sprdvlat trpl. b 4, strejlati
gon. B1; — parati gon. 42 korén se je z lehka pdrati dao od
zemlé; — prebivati trpl. 61 5, 68 17, supin 107 36, zbivati bar. 13,
davati kiiz. mat. 7 11, 10 34, odavati kiiz. jan. ozn. 13 18, dejvati
kiiz. djan. ap. 7 19, vardejvati kiiz. luk. 14 19, zakrivati mark.
14 65, mujvati jan. 13 5, spejvati trpl. 101 1, 137 3, spoznivati
nagfl. 6, vzivati kiiz. filem. 20, omedlejvati kiiz. mat. 26 37, zbro-
javati trpl. 77 7, zburkavati kiiz. djan. ap. 15 19, nadigivati kiiz.
2 kor. IV, zdrzdvati kiiz, mat. 23 3 supin 27 49, odiirjivati kiiz.
jan. T 7, zguddvati nagfl. 99, skiiddvati kiiz. jak. ob. 1. 1 13, odlo-
ddvat kiiz. mat. 10 85, razloddvat mat. 16 3, pomenkdvati kiiz. luk.
15 14, premiglivati kiiz. luk. 5 21, spitdvati kiiz, mat. 22 46, spu-
navat kiiz. mat. 5 17, odpuiidavati kiiz. mat. 9 6, mark. 2 10, po-
ravnivati nagfl. 7 27, obrizdvat kiiz. luk. 1 59, zasedjdvati trpl.
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59 1, stiskdvati kiiz. mark. 14 33 trpl. 78 49, zveliivat kiiz. §tim.
L 15, pripovedavati trpl. 38 14, zvidivati kiiz. djan. ap. 23 20, na-
zvid&ivati kiiz. djan. ap D 42 supin mat. 28 9, tako i: zeazdvati
kiiz. djan. ap. 28 19; — odk'adati kiiz. djan. ap. 21 3, sklddati
nagfl. 82, podérati trpl. T4 5, vmérati trpl. 90 8, vdérjati tepl. 17
12, preklinati kiiz. mat. 26 74, opominati kiiz. djan. ap. 20 31, pri-
mati nagfl. 23, zaimati kiiz. jan. 4 15, pozaimati kiiz. lik. 19 2,
prségati kiiz. mat. 26 74, pomdgati kiiz. Zid. 2 18, pokéipati kiiz.
mat. 8 22 litk. 9 6o, primdrjati nagfl. 16, odgovdrjati kiiz. luk. 14
18, zagovdrjati kiiz. djan. ap. 19 33, 26 4, pribajati kiiz. mat. 19 14,
mark. 10 14, shijati kiiz. mat. 5 45, opondZati nagfl. 66 77, gbn.
65, prindgati kiiz. mat. T 18, znddati kiiz. zid. 12 20, napdjati kiiz.
luk. 13 15. vtaplati kiiz. mat 14 30; — sejjat kiiz mat. 13 3, pre-
sejjati nagfl. 132, sijati kilz. 2 kor. 4 ¢; — bliZati nagfl. 4, zra-
¢inati nagfl. 13, prezimati kiiz. djan. ap. 27 12, turbékati nagfl.
115, Zpotariti bar. 41 ; — tudi glagoli: bougati kiiz. djar. ap. b 29,
glihati nagfl. 9, gratati trpl. 94 8, nardtati kiiz. djan. ap. 21 14,
Stimati kiiz. djan. ap. 17 29, prestimati nagfl. 8, &trdjfati kiiz. mark.
8 32, potroustati trpl. 77 3 itd. — Dugo se kasto govori i glédati
kiiz. mrk. 5 15, djan. ap. 7 31, iskati nagfl. 7, fskat kiiz. lik.
13 6, posliisati trpl. 59 s, zibati bar. 32.

Kratki naglas kiiga obigno ne bilezi: brisati kiiz. m. 33, cim-
prati kiiz. luk. 14 30, cinkati trpl. 23 8, &akati kiiz. luk. T 20, de-
lati kiiz. luk. 13 14, gagati nagfl. 110, kapati trpl. 78 28, mazat
(supin) kiiz. mark. 14 8, triipati kiiz. litk. 13 25, povedati kiiz. mat.
9 15, obrezati kiiz. djan. ap. 15 5 itd.

U kajkavstini.

Osnove od jednoga sloga imaju u infinitivu otisnuti kratki naglas:
briti kliti zgiti itd. SloZene s prijedlogom ili ne mijenaju naglasa
n. pr. gaip. 1 20 ni se sramuval sin Jozefa ozvdti, ili ga bace na
prijedlog: zébrati dprati zdzvati. — Supin ima otisnuti dugi naglas
brit. n. pr. .

kla: ki@t : vran. 2 229 vre jednoga podeli su jesti, te drugi pak,
kojega na skorom kldt pojdu, lezi zvézan.

ava: zvdf: petr. 118 posla sluge svoje 2vdl zvine na svadbu.
174 nésem dogel zvdt praviéne, nego gresnike.

Osnove od dva i vife sloga imaju naglas na nastavku ili na kojem

slogu pred nastavkom.
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a) Naglas na nastavku je otisnuti kratki. U knizi dolazi rijetko.
Ja imam zabileZeno samo ovo:

- ogovarjiti: gaip. 1 708 nekoji iste redovnike ogovarjdti nesu
prestdjali.

kardti: ga¥p. 1 472 grehotu oStro potrebno je pokardti (ali po-
kdrati 422).

klarati: gadp. 1 383 ne pristoji se malikom klandti.

_ sijati: mat. 1 398 prestala je pelda ova brundena z glavum i
obrazom gibati se i nakimavati, kada zdr trakov sundeneh sijdti
je prestal.

_ postavlati: gafp. 1 472 da i druge na milosrdnost gene, pelde
darezlivih Judi na prvo je ved krat postavjdti navadu imal.

tedati: habd. ad. 39 teZadtvo je bog preporudal Adamu, ako
ravno ne tak tezko i Zmehko, kak mi Zeddéi i truditi se moramo.

obladati: gadp. 1 341 koju z nikakvum ni mogel skondati i 0bla-
ddti mukum .. trsimo se svét, télo i vrdga obladdti.

U narodu ima toga mnogo i to kod svake vrsti osnova na a,
n. pr. u Samoboru: zabavliti nabijiti brazditi podbriviti bubati
prodaviiti zdigiiti fuckiti naganiiti iskiti kariti kopiti kositi ko-
viti pokrivati kupiti lagiti zaleviti liziti lokati lukiti lupati mo-
tati oriti pariiti peliti popeviiti pisiti piskiti pitdti pladiti prékati
refetiati riflati Stentiti Suskiti vtikiti Zvakiti; u sv. Jani kraj Jaske :
desiti GitAti Suvati divjiti drapiiti drbiti duriti fredti frfriti frkati
gagiti, gibiti igrati iskiti javkiti kaliti karati kasliti skaziti kla-
niati kopiti koviti meniti mrmriti pasiiti piskiti pititi placiti pla-
kilti rapliti Spajsiti Stentiti Stimiiti vtikiti veziti vezbiti vaiviti;
u Jaski: obrdliti (= oklagtriti), u Bistri: metiti, u Varazdinu:
gundriiti §cuciti se, cmaktiti, u Koprivnici : danajkiiti (= pjevati)
u Cvetkoviéu: prhotiti itd. itd.

Naglas na slogu pred nastavkom a dolazi u opée tamo, gdje i
u §tokavitini, samo da gotovo nikada ne prelazi na prijedlog. Evo
tiekoliko primjera

a) za ofegnufi dugi naglas:

bléjati vran 1 182 214, precépati mul. ap. 764, dripati gasp. 1
340 352 394 491 564 578 razmdripati gadp. 1 507, zdrizgati gadp. 1 404
gibati kov. kemp. 146, zgizdati kov. kemp. 105, kdrati gadp. 1 486,
pokérati gasp. 1 246 423 454, khzati ga¥p. 1 363 872 vran. 1 150,
izkdzati gaSp. 1 257 318 373 446 mulp. 128 146, pokdzati gadp. 1
122 204 805 mat. 1 526 mulp. 167 vran. 2 77, prikdzati gasp. 1 182
464 498 mulp. 83 161; ktpati mulp. 1164 vran. 1 169 2 141 oku-
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pati mulp. 259, létati gasp. 1 648 mat. 1 249 339, lizati gadp. 1 625
vran. 1 182, pisati vran. 1 97, pitati petr. 79 gadp. 1 392 mulp,
116 693 vran. 2 89, opitati mulp. 149 283 kov. kemp. 165, phihati
vran. 1 165 2 157 163 243, ¥¢ipati gadp. 1 492, vézati gadp. 1 s2
vran. 1 232, navézati gadp. 1 404, razvézati petr. 7, zavézati gadp.
1 652 vran. 2 46, ladati ga¥p. 1 554 kov. kemp. 217 vran. 2 161
nadlddati vran, 1 142 oblidati ga¥p. 1 316, zidati gadp. 1 696 ze-
zidati gafp. 1 388 vran. 1 72, tikati duzen vikati ihrzen mul. k.
499; — nalégati se mul. 3k. 508, polécati mat. 2 489, namétati
kov. kep. 170, natézati gadp. 1 82, raztézati gadp. 1 578 782 sté-
zati petr. 248, otékati gadp. 1 544, natrésati mul. ¥k. 496 pretré-
sati mat. 2 844, izvédati vran. 2 189 povédati gasp. 1 500 vran,
1 116 pripovédati gasp. 1 619 vran 1 203 2 222 spovédati mat. 2
242 zezvédati gadp. 1 219 520 mat. 2 842; nazdvati mulp. 592 vran.
2 285 ozdvati kov. kemp. 100 mulp. 67 231 247 zazdvati gadp. 1
376 434 622 zazivati ga¥p. 1 661; — océjati mat. 1 236 precéjati
mulp. 164, nadélati gaSp. 1 463 490 497, skvarjati petr. 94, pre-
ménati gadp. 1 662 702 mat. 1 36, zméFati vran. 1 275, plidati gaip.
1 347 mulp. 28, odptis¢ati petr. 117 prephsdati mul. k. 16, rdzati
gafp. 1 834 pordZati vran, 2 237, preporfiéati gasp. 1 479 646 786,
strélati vran. 1 236, navGéati gasp. 1 160 299 853 462 478 mul. §k.
2 podvidati gadp. 1 486, vdlati gaSp. 1585 mulp. 1070 vran. 2 112
odvalati vran. 1 220 zvilati vran. ] 219, nazvéséati ga¥p. 1 419 920
421 433 478 538, zvrudati vran. 1 228, ali i: ké#ati mulp. 1574, na-
privlati gasp. 1 478 opravlati gadp. 1 63 popravlati gaip. 1 856 695
pripravlati gasp. 1 866 vran. 1 115, stivlati vran. 1 232 postivlati
gaip. 1 863 429 736, povridati petr. 236, ozdrdv]ati gadp. 1 8175 —
naddjati mul. 3k. 469, vugdjati gasp. 1 558 554 mat. 1 353 vran.
1 149, pregdnati gasp. 1 282 428 vran. 1 119, nagovirjati gadp. 1
347 351 364 368 404 647 vran. 2 245 ogovarjati gafp. 1 519 603 708
pregovarjati gaép.'l 531 547 mulp. 22 razgovdrjati vran. 2 12, na-
grizati gasp. 1 483 vran. 2 2g8, dohajati gasp. 1 610 vran. 1 264
2 231 nabdjati gaip. 1 700 obhdjati gap. 1 646 716 odhdjati ga_ép:
1 376 pohéjati gasp. 1 851 451 472 475 486 558 607 766 812 prehdjati
gasp. 1 812 razhdjati vran. 1 236 shdjati mat. 1 461 2 432 sprehd-
jati vran. 1 146, kldnati gaip. 1 579 nakldnati gasp. 1 611, dokdn-
gati vran. 2 129, pokdpati petr. 63 gadp. 1 351 785 803 mulp. 445
razképati vran, 1 228 zakdpati vran. 2 256, lamati vran. 1 205, pres
médrjati mat. 2 209 kov. kemp. 113, dondgati gadp. 1 782 doprm:i:
Sati gadp. | 35 obnddati gadp. 1 649 odndfati mulp. 165 sponigati
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gai¥p. -1 30 podndsati ga¥p. 1 151 vran. 11 76 prindfati vran. 2 212
znAdati mat. 1 301, ponavlati gasp. 1 759, prispoddblati gadp. 1 813,
opraddati gadp. 1 480, skékati vran. 1 122, 2 68 poskikati vran. 1
88, blagoslivlati gasp. 1 292 856 kov. kemp. 109, pretikati mat.
2 343, potaplati ga¥p. 1 252, potvarjati gaSp. 1 702 stvdrjati mulp.
1346, sprevajati gadp. 1 292. Cuje se ipak i otisnuti naglas, gdje
a nastaje od o: nahdjati itd ; — prebivati gadp. 1 606 667 753, za-
dobivati gadp. 1 674, ¢Gvati gaSp. 1 493 650 mulp. 133 255 ob&ivati
gasp. 1 s8¢ 567 pri¢vati vran. 2 39 220 zaddvati gadp. 1 311 382
442 691 mulp. 153 kov. kemp. 175, ddvati petr. prefat. gadp. 1 576
mulp. 15 vran. 2 61 supin ddvat gadp. 1 460 doddvati vran. 2 225
podavati gasp. 1 421 480 481 mat. 2 135 zavddvati gadp. 1 3.0, na-
dévati mulp. 401, naddvati mat. 2 155 vidi morje naddvati se,
skrivat kov. kemp. 103, polévati gasp. 1 632 prelévati gadp. 1 443
prolévati gadp. 1 121 razlévati gadp. | 635 802 vlévati gadp. 1 626
808 vran. | 135 vlévati (srpski: polévati), vumivati petr. 49 50, popé-
vati gadp. 1 372 533 kov. kemp. B vran. 1 73 74 (srp. pjévati), do-
spévati gasp. 1 411, spoznavati gadp. 1 877; vuzivati gadp. | 337 574
169 viivati kov. kemp. 120, priblizivati gagp. 1 281, zbuddvati
gaip. 1 817 mulp. 1346, spoditivati gadp. 1 862 531 vran. 2 35,
nadeldvati mat. 1 612 obdeldvati gadp. | 632 vran. 2 219, zdihdvati
gadp. | 363 366 575 mulp. 512 mat. 2 257 vran. | 65 211, obdrzd-
vati petr. praef. gasp. 1 49 128 407 505 517 vran. 2 88 zadrZdvati
vran. 2 187, ogledavati vran. 2 281 pregledavati vran. 2 195 raz-
gleddvati gaSp. 1 497, nagrizdvati vran. 1 113 ogrizdvati gadp. 1 702,
odhitdvati gadp. 1 370 557, preiskévati vran. 2 173 186, nakimavati
vran. 2 54, skuddvati gadp. 1 287 303 463 592 658 824 827 kov. kemp.
166 vran. 1 89 93 192 219 236, prilizivati gaSp. 1 364 710, premi-
Zlivati ga¥p. I 117 355 vran. 1 60 65 razmislavati vran. 2 34, ope-
hivati mul. 8k. 515, izpitavati mulp. 121 vran. 2 153, spridivati
petr. 90, napubivati mulp. 142, izpundvati gasp. 1 559, obrezdvati
petr. 155 gadp. 1 124, obsluzdvati gafp. 1 33, nasmehivati gasp.
1 657 osmehivati gadp. 1 613 mat. 2 174, dostigdvati gasp. 1 559
vran. 2 27 164 2 243 razsuddvati vran. 2 153, nagkilivati vran. 2
95, pofipotdvati gadp. 1 648, prestimdvati gaSp. 1 13 vran. 1 149,
poteptivati gadp. 1 162 445, stuZivati kov. kemp. 117 167, zauzli-
vati vran. 1 104, odvezdvati gadp. 1 451, zvidivati kov. kemp. 169
dovridvati gadp. 1 804 zvrihvati petr. 236; — dvali mj. Avati:
zacurjévati vran. 1 188 mora oitro s platnom obvézati, da dezd
nikaj zacurjévati ne bude mogel; odkuplévati gaip. 1 500 suZne
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odkuplévati se trsili jesu; kojega naj vekia skrb bude susne iz
poganinske odkunlévati vuze. 521 koteri s petemi s. ranami svo-
jemi dodel je vse sine Adama odkuplévat; prevudévati: vran. 1 161
kaj, ako bi moju kuhiiu lak naréditi mogel, da bi si va foj meso
prevudévati mogel ? -fvati: poskakivati vran. 1 214; — vjedinati
kov. kemp. 110, koracati ga¥p. 1 346 (srp. kordcati), bendikati
mul. gk. 20 itd.

b) Otegnuti kratki naglas mogu imati sve one osnove, koje ga
imaju u Stokavitini. Ali narod voli u tom sludaju naglas na na-
stavku: brijiti lagiti itd. ili govori otegnuto dugo: brijati ligati
1atd’

pélati: vran. 1 168 vezda ga bog vre more k roditelom nazad
dopelati gasp. 1 328 poganini dokondaju, da hote télo Antona
vuzeti i odpélati.

kopati: vran. 1 147 podel je jamu kdpati.

kdvati: vran. 1 162 o da bi komad Zeleza bil nafel, iz kojega bi
si stkiru ili né%a skdvati bil mogel.

bolsati : petr. 236a hogemo se i mi pobdlSati. vran. 1 24 pobdliati
se je nakanil.

dirgdati: gagp. 1 697 rajsi hotejudi zitek svoj pogubiti, nego Zi-
vléhe podigiati s pogublenem distéce, itd.

séjati: vran. 1 103 naj tendi sundeni trak &ez nu séjati ni mogel
(vidi sijiti pod a). '

¢) Otegnuti dugi naglas dosta je rijedak: brindati biirkati kdrtati
larmati pravdati sinkati se sindati se §tampati dtdrmati, n. pr.:

bilrkati: gadp. 1 80 Jozef vidéei Mariju s punum vutrobum pocne
se vu sebi birkati. Ali i burkati. -

Starmati: gagp. 1 627 kada bi general podsel bil varad i rega
§tdirmati zadel, na zideh vdrasa skazu se s. Faustin i Jovita.

& Otisnuti kratki naglas dolazi veoma &esto gotovo tako kako
u stokavitini, Od osnova od dva sloga jesu najobiéniji ovi glagolif
bijati brigati se brisati cirgati se cécati céndrati c‘!.trati o:iikau
sikati dolati dibati dimati driisati dilkati fircati frigati filcati filé-
kati frigkati glodati gréjati hincati hitati hidati hi“ka?ti jﬁ,hez.ti ]av
kati kijati kikati kiplati kislati kéckati kéfati kid_atl k‘imz?tl klsat.l
klicati kockati kilcati kithati lijati liskati loptati milcati mizati
micati nilkati pickati piisati pécati pétati p‘ik‘ati “pip?ti p“liiva'.ti “p]é-.
skati pliiskati piicati rdzati ribati sejati STS-atl B_]lll?ﬂtl swicati sibati
torjati tipati trijati tigati viifati se vitati zibati; demivutiva na

cka: bockati tockati (tlsk) itd. A
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Mnoga verba iterativa a i durativa od glagolskijeh osnova od
- jednoga sloga na suglasno: odirati vumirati pondirati odpirati pre-
stirati otirati navirati izvirati ozirati se poZirati poédinati vzimati
snimati preklinati raspinati oZimati poZinati podigati pomilati po-
gilati sipati naklidati opidati dostigati sédati zasddati namdtati (ali
mdtati metiiti namétati) narékati potékati zaZigati itd. — Neke
osnove od vise nego od dva sloga, koje imaju u Stokavitini otegnuti
kratki naglas na detvrtom slogu ostraga broje¢i prama podetku:
veédrati Ftok. vdderati, bojadisati, govdrkati, pedépsati, Zigosati,
obubbdzati itd. Evo dva tri primjera:

brisati: ga¥p 1 80 koja navadna jesi brisati noge.

cécati: vran. 1 184 ldmaza legla si je i mladi priskodili su k ma-
teri mléko céeati.

éikati: vran. 1 108 Robinzon ne mogaéi dnéva doédkali stane se.

glédati: gaSp. 1 551 naj se nazdd oglédati.

fitékati : vran. 2 230 zrno Stuka, kada se izhiti, ravno {znad glav
nihoveh fitékati bude moralo.

mdcati: ga¥p. 1 186 vzemd #pongiju i vu vodu omodgivii podel
je mdeati vusta fegova. 1 162 podela ga je z vodum mdeati.
- rézati: gadp. 1 124 néza ostroéa podstupila se je gingavoga deteta
telo #ézati 1 121 ovak je Zelel sebe obrézati.

virdgati (trige): kov. kemp. 111 nigdar mi se mora vu hvalah
tvojeh virdguti.

séjati : mat. 1 293 ided orat séjaf ml4tit.

térjati : gadp. 1 816 (supin) kuliko koradajev k meni dohajajtiéa
térjat je vuéinila, tuliko vfidarcov podjeti méram.

fipati: mat. 2 2 duh ne mora se §timati da je kakvo dugovane
koje tipati i prijeti bi se moglo.

firati: mat. 2 170 podne goniti, tirati vse, koji vu cirkvi bi bili
prodavali i kupuvali.

digati: ga¥p. | 774 koji sluge tvoje na vekivedne dike néjeme
podigati déstojad se. mat. 1 516 podigati ne prestijete vojsku
proti bogu. '

gibati: vran. 1 232 ni hotel od dugodasnosti pogibati, mul. ap.
1573 od vrudine i zime poglbati.

mirati : petr. 121 bede podel vumirati. gadp 1 119 dedicu svoju
prez s. krsta puste vumirati.

-pirati: mulp. 1324 pak se je dobro jednoga spovednika stalno
drati v fiemu se ze vsema pravo odpirati.

tirati: gadp. 1 370 poufa se poganiju zatirati i odhitévati.
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Zirati: gadp. 1 544 nikaj ne mogel posirati.

smicati: vran. 1 126 dva dreva jedno vuz drugo smicati bil je
poprijel.

fikati: vran. 2 129 gde ti se vidi zemla néba se tikati.

klinati: ga3p. 1 603 poufaju se blazniti, preklinati. 1 g8 pridel se
je zaklinati.

minati: gadp. 1 465 pred vrati cirkvenimi spominati.

métati: kov. kemp. 173 vuéim zemelska zaméfati. mulp. 1353
takov bi sam mogel s penézmi premétati se.

sédati: kov. kemp. 166 dan i no& trsi se zasédati itd.

Naglas dale prema podetku rije¢i nego na slogu pred nastavkom
rijetko dolazi: jiiZinati, venédejati.

nddejati : kov. kemp. 168 onda bi se vrédno mogel milo§éé tvoje
nddejati,

VII. Naglas u glagola s nastavkom ove (eva).

Ovi glagoli imaju naglas ili na a u ova, ili na kojem slogu
pred ova, ili na o u ova. Kad naglas nije na o u ova, to u go-
voru to o spada na poluglasno te glasi: bva, &to kniga kadto bilezi
ovako: dvati Uvdti uvati: spo¥tovdti spodtoviti spodtuviti, i gdje to
b izgovarafu ne smeta, obiéno ispada: spoitvati.

1. Naglas na a u ova je otegnuti: spo¥tuvati. Kad od infinitiv-
noga nastavka ti otpada krajne i, onda a od ova moZe imati i &esto
ima otisnuti kratki naglas: spoitoviit’. Taj naglas ima i supin:
spostovit.

Nekoliko primjera iz knige:

bojeva: bojevdti: rog. 2 400 katéru use prislu ni od drgod, kal.:or
od tod, kir so nyh gospda vidili takd srénu se bojuvdti. Supin:
pres. 178 el je boj bojvat. .

bolseva: boJdeviti: rog. 2 68 zaddl je bil tu grejinu pnbul.im{dta.

cagova: cagovdti: rog. 2 569 nad tem ni cviblat inu c?guvdte:

cislova: éislovdti: rog. 2 648 templi bozji disluvdti vsim so inu
spoituvdti. Y ;

dihova: dihovdti: rog. 2 340 le th spomyn sturil je Srke 2di-
huvdti. gkrb. 1 407 o kolko obéutliviga veséla vam oblubi Isai'oc!
tega studenca vseh troitov, de le o&te vusta odpréti inu v molitvi
k femu zdihvdti. !

dvigova: dwvigovdti: rog. 2 67 zadl je na to .poklar.?at farbe té'h
tugentou, zaddl je te medat inu iz sencami pouzdzguz{d_tz. 2 131 krajl
se nima &ez svoje prevzetnu pouzdiguvdti. 2 570 zaceli so ez drllgc

*

se pouzdiguudti.
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gledova: gledovdti: 8krb. 1 363 zna se jim zgoditi, kakdr se je
zgodilo tim, ktire je MojZes poszlal oblubleno dezelo ogledvdti. gkrin.
pridg. 1 13 sim si v svojim srci naprej vzel vse, kar se pod sén-
cam gody, preglediwdii.

glihova: glihovdti: rog. 2 29 pustil se je eni vinski trti Jezus
priglihuvdti.

gospodova : gospodovdti: rog. 2 133 en sledni trahta &ez druge
gospoduvdti. 2 188 ta nér vehdi Zéle svejth zalGblencam dane so
tez use gospoduvdti, tu je: ta svdjt drogiga ni¢ na #Zély, kakor le
¢ez druge gospoduvdti. fkrin. modr. 17 2 kriviéni znajo dez svetn
ludstvu gospodiwdti.

grezova: grezovdti: Skrb. 1 133 ke b’ on pr nih ne bil, kako
bi bili mogli odrefene vupati, ker je dovn zadel se pogrezvdti?

imenova: imenovdti: rog. 2 74 med usemi stvdri more se spo-
dobnu ziher ta jemenitni&i jemenvdti ta élovik. 2 110 katéri ene
ribe se zamorejo imenuvdti. 2 632 se je smel en zmapopddik use
pregréjhe imenuvdti. Skrb. 1 45 le smrt duSe se more po pravici
smrt émenvdfi. ravn. 2 178 moZ ga ni vedel imenovdii.

iskova: iskovdti: ravn. 2 179 vdove in sirote in druge trpce
v nadlogah obiskovdti, to je &ista neomadezvana boZja sluzba pr
odetu v nebesih.

jokova: jokowdti: rog. 2 72 za&dl je bil svoje prvu Zjuléjne 0b-
jokuvdti. 8krb. 1 490 ke b’ ravno zdaj srcé eniga revniga greinika
zadelo svoje pregrehe sovraZit inu z grenkimi solzami milo objo-
kodti, glejte solze iz o&f, zdihvane iz sred bi se prot nebesam
povzdignilo.

kazova: kazovdfi: rog. 2 46 aku gdu hode bogti lub gratat inu
udééen, ta se ima temu svejtévu naudééen izkazuvdti. 2 308 vehsi
dast se tajsti ima iekazwvdti. ravn, 2 109 so mu v pravico po tem-
pelnu vkazovdti segali.

klagova: klagovdéi: rog. 2 25 pér tém vidil je ugasiena ta lu-
bézan prutje bliznimu, aku se lih ty sligjo jamrat inu Elaguvdii.
2 51 slifal je te dosti krat jdmrat, jékat inu Klaguvdti.

kraleva: krajevdti: rog. 2 627 Saul bil je enu lejtu staru dejte
t2ddj, kadar bil je za&el krajluvdti.

kupova: kupovdti: &krb. 1 19 kaj bi rekli od nega, ke b’ on
zad®l nive kupvdti ? Supin kupovit: ravn. 1 63 iz vsih dezél hodijo
od JoZefa Zito ludjé kupovit.
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lizova: lizovdti: skrb. 1 518 mi moremo enga bogatiga gospéda
ponizno prosit, nemu se dolgo prlizvdli, & hotemo od iega eno
dobroto zadobiti.

mahova: mahovdti: gkrin. sir. 12 14 aku omahiwvdti zanes, ne
b6 dostdl.

mankova: maikovdti: rog. 2 518 tu mélykuvijne sturil je po-
mankuvdti. 2 552 sturil je bil vod® tiga potépa sehnit inu poman-
kuvdti. 2 129 vidil je to Sast zmankuvdti.

masdeva: masfevdli: rog. 2 608 jest drzym za tu ner bulsi, ner
Stimanisi mojga krajléustva tu, de se jest zamérem nad svojmi
Baurdzniki maséurdti. Skrb. 1 393 Cicero, Salusti, Plini so vudili,
de prpufenu je sovraznike pregajnati, reZalénie masvdli, posvetno
Gast iskdti,

minova: minovdti: rog. 2 653 poslal je Mojzesa . . . nyh hudo-
bijo pobtil¥at opominuvdti.

midleva : misevdti: ¥krb. 1 56 kdo bi si to mogel domisluviti?
ke b’ nas ti ne vucila? 1 209 moja duSa je siha rdtala, kir sem
nehdl veéne resnice premidluvdti. traun. 65 (strana 157) ker so
Izraelitarji od sovraznikov refeni, vabi prerok vse ludy bogu dast
dajati inu negéve dela premisloviti. ravn. 2 174 brez strahti sméte
mrliga premislovdti in gledati. rog. 2 25 dalej bug zapovedije le tu
spremiluvdti. 2 477 kir znedil se je i nadligi, zadl je svoje prvu
zadriajne spremisluvdt.

modrova: modrovdti: §krb. 2 78 v bo#jih skrivnostih sprasvati,
dno iskdti, se modrovdti po svoji glavi je prevzetna zanikrnost
puntarske glive. prei. 94 cel'ga néba hécte vi zvézde zmodravriti:

nideva: nidevdti: roz. 2 69 Magdalena tu, kar je n& poprej
k gréjhu sluzila, zadéla je zaniduvdti. 2 147 poglejmo na ono
s. Nezo, na eno s. Polono, na eno s. Afro, inu te bomo vidili,
kakor ene salamandre ta ogjen zanituvdti. 8krb. 1 112 si se zapisal
v drugino, ktire prva postava je viro treti, vse kar je bozjiga za-
neévdti. 1 150 inu tako jo zadne zanifvdti. ravn. 2 216 nad Fari-
zejam se vudimo niko]l ne nikégar zaniloviti; zanideval’ : rog. 2
472 kateri za&dl je zamituvat inu kleti Davida.

peleva: pefevdts: skrb. 1 436 ste se dali radovolno od greha vrd-
dati inu h brumnosti napelvdti. rvog. 2 834 lucifer ima to oblast
zapeluvdti te ludy na zemli. ¥krifi. prip. 7 10 prisla je\!’l?rfm na-
pruti ena Zena kakor kurba naliipana, vajena duge MP'BZW?‘"“- skrb.
1 384 jejnej, golufni svet, me zapelvdti z tojim dobrétami.
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pihova : pihovdti: rog. 2 37: purman kadar slisi tu Zvizgdjne,
zadne precer to glavo uzdiguvati, ta rep resteguvati, tu perje fe-
pyrit, ta krof napthuvdti.

pladeva: placevdfi: &krb. 1 221 tedaj imam tudi kej pladvdli
bozji praviei. 2 11 nehdjte 2aliti ne diviskiga sina Jezusa skuz ta
ostudni gréh, ktirga je on za vas mogel také drago pladudti.

potuhova: potuhovdti ravn. 1 145 de se Jgati starifam lofite in
se jim potuhovdti, po vas je.

praseva: pradevati: Ekrb. 1 118 ved od kogd se more§ vuditi
sprasedfi tojo vest?

praznova: praznovdti: rog. 2 163 virdgat nima se hédit in inu
sturyti za tem, kar obhdjat inu praznuvdti dopdde. 2 626 cérku
zapoveddje ta dana¥ni dan kakdr eno s. nedélo praznuvdti.

prerokova: prerokovdti: traun. T3 (pag. 182) bog skozi preroke
svojmu ludstva prerokovdti pusti.

skakova: skakovdfi: traun. 30 8 v tvojim vsmileniu hé&m jest
od veseld poskakovdti. skrin. pridg. 3 4 Zalivati ima svéj ¢as inu
od veséla poskakuvdti svéj tas.

sramova: sramovdti: traun. 34 4 -kateri mene vmoriti yfejo, se
imajo sramuvdti. 39 15 kateri ySejo meni Zivléne vzeti, imajo vsi
vkup zasramoteni biti inu se sramivditi. 82 18 ony se imajo sra-
movdti. 96 7 sramiwdti se imajo vsi kateri spodébe mélijo. skrb.
2 99 sramvdti se morejo vsi tisti, ktiri se zgovarjajo od spolnena
bozje postdve. ravn. 1 159 kaj se predrzne zasramoviti vojsko?

stanova: sfanovdti: rog. 2 270 uzéla sem se naprdj u te pedyni
stanuvdti. 2 623 i eni pedyni zadela je stamuvdti. Skrin. sir. 23 23
bol§i je zraven leva inu lintverna, kakdr zraven hudobne zene
staniwdli.

strafova: strafovdti: rog. 2 491 jejnal je strafuvdti. &krb. 1 185
bog je z mejhnim Sibami zadel Aegypt strafvdti.

svetova: svelovdti: 8krb. 1 161 so se zadéli med seb6j posvetviti
kaké bi Jezusa umeorili.

tova: Stovdti: rog. 2 29 tedaj podvizajmo se SpoStuvdti tu pre-
svetu imé Marija. &krb. 1 114 odmo toje s. ima Sastiti, spostudti,
na fega zavupati. 2 162 kdo tedaj fo bo zamogel zadosti spostvdti ?
ravn. 2 114 beseda se ji trga, ne more se ga dosti naspodtudti.

tegova: fegovdli: rog. 2 25 gdu se podviza iz tem to dast boZjo
gmirat inu restequudti ? :

tikova: tikovdti: kaj je bila za ena potreba temu se dotikuvdti ?
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trgova: frgovdti: gkrb. 1 238 kadar se mladimo ¢lovéko poZe-
léne inu hudo nagnene glasiti zacné, more tudi zadeti si kaj pr-
trgovdti.

valeva: rafevdti: ravn. 2 198 Ze ga je bilo lepé videti druge se
mu pred noge zaralovdti in milo va n poglédovati.

vedova: vedovdli: rog. 2 306 katéri iml je oblast zapoveduvdt.
skrb 2 240 vzdignil si roko zopr bogd, kakor de b’ ti bég ne
imel zapovedvdti. — wedovit': rog. 2 569 vsi vosijo drigim zapo-
vejduvat.

videva: viSevdti: rog. 2 24 g. boga povihdurdfi. traun. 29 2 jest
hééem tebe poviksovdti, o gosp6d!

vojskova: vojskovdti: roz. 2 342 niso se mogli ved wvojskuvdti. 2
400 imajo dez te Madianiterje srénu se vojskuvdti, krb. 1 413 mo-
remo se vojskedti. 2 15 kdo ne vidi potrebo presilno veliko vojskudt
se dez nedistiga dubd? 2 87 al nas ne vabi pod svojim bandirjam
vojskvdti se ¢ez negove inu nase sovraznike? :

vradeva: vradevdti: ravn, 1 137 se ji ved ne veléva vracovdti.

znanova: znanovdti: rog. 2 25 bog zapovedije leti drugim ozna-
nuvdti. 2 518 zadel je bil pred nym nyh malyke za hudyde ozna-
nuvdti. traun. H4 18 zveder, zjutraj inu ob példne héden jest téziti
inu oznanoviti, inu on bo moj glas vsligal. skrin. sir. 42 15 zdaj
ho¥em, kar sim vidil, oenandodti. 45 21 on je femu dal obldst
oznaniwdti tegove zapévedi. krb. 1 457 mi je naloZena dolZnost
oznanvdti bozjo besédo! :

zalova: Jalovdti: skrb. 1 83 bogh zgubiti in ées to ne Zalvdli,
to bi blé kej, ez kar bi se mogel zavzeti cel svet. 2 252 kaj ne
imate naprejvzetje, de hodete ¢ez greh Zalvdti dokler éivnte? traun
u predgovoru: zdaj ima§ grehe obZaloviti. gkrb. 1 449 on si ne da
nobene muje svoje grehe spoznati inu ob3alvdti. 2 246 hoced biti
pravi spokérnik, tak morei greh za res obZalvili. :

#egnova: Zegnovdti: ravn. 2 109 Ze bi bilo éa.lo'stHO, ko b.'_ napn
&ino v boZji vez delali, de bi roka, nas Zegnoviti volna v 1i, §ibo
jemati mogla. itd. itd. :

2. Naglas na 0 u ova i u inf. i u supinu je takofiter ﬂtey?'mf?f:
ova spostovati. U knizi na¥ao sam ga samo u Rogenz{a kan. u-va:
spostivati ali obigno u obliku na -t bez i. Evo nekoliko primjera
iz nega. g

blizeva: blisévati : 2 32 zadel se je bil ta mrak prblizivat.

darova: dordvati: 2 485 nucnu je dardvat te mrtve.
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dvigova: dvigovati: 2 25 ti imad negovo dast pouzdigrivat. 2 645
uedigiivat zadéla se je bila cez fega.

glasova : glasovati: 2 578 zad?l je bil rezglasivat taistiga brumnost
inu s. Zjuléjne. .

gledova: gledovati: 2 309 tega zadéli so ty Zolnerji oglediivat
inu sprasivat se umej sabo, kaj bi tu bilu. 2 220 zadtl je pogle-
duwat mila prutje nebesam.

gospodova : gospoddvati: 2 569 vodjo si Cez druge gospodiivat.

imenova: imendvati: 2 14 mladiga jelentika pustil se je imemivat
skuzi Salomona. 2 590 zavol katériga inu takiga ve& spodobno reé
inu #menivat se ima Jezus enu svetlu sonce.
 kazova: kazdvati: 2 347 katéru izkazdvat sedaj jejnam. 2 97 udi
se od tega s. martyrnika ferbéznu izkaeivat tu potrplejne u trplejnu.
Supin 2 190 pédal se je bil po svejtu izkazivat milost tem potrébnim.

malikova: malikovdti: ravn. ber. 68 zaglédati ludstvo malikovdti
ga jéza zgrabi.

nideva: nitévati: 2 570 katéra stury druge zanitival.

pisova: pisovati: 2 15 katére popisivat inu rajtat nofem.

pradeva: prasévati: 2 518 pustil je Andréa préd se perpélat, pra-
Sivat zacdl je fega, kaj za eno novo zmamo oznanuje. 2 328 te je
zadel jeznu sprafuvat, iz kaj za ene dezele sta.

praznova: prazndvati: 2 282 takd prpuiéni bomo prasmivat tu
8. rojstvu Marije. :

pridigova: pridigovati: 2 95 zadél je pridigivat srénd ta s. evan-
gelium.

rezova: rezdvati: 2 95 tu se nam spoddbe, od tega nebeskiga
vinégradarja vézat, ukldjnat inu obrezivat se pustiti.

stanova : standvati: 2 271 zlezla je u eno skélo, tukaj zadela je
stanvivat. 2 573 tukaj zaétl je G nazndjnu standvat.

Stova: Stovati: 2 174 takd bo sposttivan ta, katériga koli hétel
bode ta krajl Spostivati. 2 645 to takt stry od usih podliznikou
3postivat.

tegova : fegovati: 2 14 zhdne iz to sapo te kade na se potegrivat
inn vlééi.

varova: vardvati: 2 528 k enimu &istimu Zjuléjnu je potréba pred
prléznostjo se vardvati inu beZdti. 2 955 zapovédal je svojm angelam,
de tebe warivat immajo na vsih tvojh potih. 2 339 bug zapovejdal
je svojm angelcam, de morjo #irmat inu vardvat tega slovéka. 2
892 vse vkupaj so oblubile varidvat tu divistva.
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verova: rerdvati: 2 582 Thomas verdvat ni hotel, de bi Jezus
ustdl bil od smrti. 2 584 stdl je trdaurdten verdvat tu, kar se je
pravilu femu. 2 507 kaki héées ti le taciga za eniga boga verivat 2

viseva : videvati: 2 o7 poflisal se je povih$iivat g. boga iz irajnam
negove dasty.

znanova: znanovali: 2 23 ti im43 folku te zapévede inu postave
bozje oznamivat. 2 87 ti ta prvi po Jezusavim povejle 8l si ozna-
nmivat to s. vjdro.

3. Naglas na kojem slogu ispred nastavka ova.

T'aj naglas dolazi u nekoliko glagola a ravna se prema naglasu
rijeci od koje su gradeni. Naj obiéniji takovi glagoli jesu: kolé-
dovati, kmétovati, omadezevati, obédovati, pametovati, péstovati,
pridigovati, naslédovati, svétovati, skédovati, vdrovati, vérovati, za-
zZndmenovati.

Primjeri iz kiige:

bolse: -bolsevati; ravn. 2 118 veliko opravilo, Judi modriti, po-
bolSovati in k zvelidatiu ravnati, prméri Jezus polskimu delu 2 270
klice nas bog na lepé in veliko opravilo pobdj3ovat se sebe in druge.

brisem: brisovati: ravn. 2 166 zlasti pa so boga hvalili, de je
tolko mo& Judém dal grehe odpusati in greha zadolzke zbrisovati.

glédam: -glédovati: traun. 118 15 v tvojih zapévedih se ‘hééem
Jjest vAditi ina tvoje poti pregleddvati. ravin. 2 198 %€ ga Je bilo
lepé viditi in druge milo na 1 poglédovati.

klidem : -klicevati: ravn. 2 123 poslal me je oklicovat milo gospo-
dovo 1éto. 1 192 na to Joab rede trobiti in ludi sklicovati od boja.

kmet gen. kméta: kmétovati: ravn. ber. 130 dovolili so jim kmé-
tovati in kupdevati. 4

l6zem: lézovati: ravn. 2 164 iz vsih galilejskih in judejskih trgov
clo iz Jeruzalema, se jih je ga zalézovat nabralo.

za-marim: mdrjevati: ravn. 2 183 je dobro ali hqdo v seboto
delati perpugéno: Judém Zivlene otévati ali zamdrovati ga.

péstovati: ravn. 1 79 Jozef dozivi Se sto in deset lét. Se vesele
svoje nuke pésfovati je imel in nukov nuke. | ;

skrtinim: skrisievati: ravn. 2 107 zdaj vidi tempel 0-“‘"”‘"0”““:

svet gen. svéta: svéfovati: ravn. 2 55 ne svétovqti, ne pomaga}tl
si ved ne vésta. ber. 171 tudi ni svétovati, de bi kd(-) OI.J hudim
vremenu naglo domu tékel. lev. Zup. 15 vsak odbornik je upra-
viden svéfovati zavribtek razgdvora.
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tk6da: Skédovati: traun. 88 23 ta kriviéni se me bo podstépil
nemu Skdduvati. ;

zatajil : fd@jevati: ravn. 2 263 boga in Jezusa z besedo spoznati,
pa z djanam zatdjvati, hudo je to.

tréz-ev: trézovati: ravn. 2 69 le viditi torej tega vrédniga udenika,
%e to jih je moglo frézovati.

var: vdrovati: traun. pag. 29 David vudy, de se imamo hudobue
drafine vdriwati. 17 24 jest h6¢em pred tim brez mddeza biti inu
se pred svojo hudobijo wvdriwati. pag. 193 hode de bi se vuili
pred toisto nevero vdriwati. ravn. ber. 114 nar vedi bogastvo je,
se bogd bati, gréha se vdrovati. 8krin. modr. 17 4 tudi kot, v ka-
terim so tidali, jih ny mégel pred straham obvdravati. ravn. ber.
137 veliko krat je za ne molil, de bi jim bog pomagal, gréha se
obvdrovati. ey

velidam: -velidevati: ravn. 2 46 povellCovati ga, sta nebo in zemla
po konecu. 2 104 Jezus je razodel, de je boga povelitovat prisel.

véntam : véntovati: ravn. 2 137 ker je lakoto in Zejo do resnice
in do dobrésti v nas djal, ji ne bo hotel wvéntovati? 2 195 ne le
telésnim nadlégam véntovati, ampak pokazati z lubézenjo je hotel,
de bo dugi tudi' pomagal.

véra: vérovati: rog. 2 294 katéri meni sitiré tesku wvjdruvat tu.
traun. u predgovoru : drugi nam pravijo, kaj imamo veruvati. ravn.
2 121 besedo wvérovati tukaj gre razloZiti nekolko: wérovati hode
tolko tukaj rédi: previdili so zdaj, vsiga mogééen je Jezus. 2 163
kar je bog razodel, vse vérvaii je prva in nar potrebnidi reé, pa
e ne dosti. 2 268 bog je tudi druge naréde v se vérovat poklical.
pres. 19 vérvat’ v tébe m6¢ mi ni, kakdr sim vérval préjine dni.

zébe: -zébovati: ravn. 2 127 vso no¢ delati, ne odésa zatisniti,
0zébovati in na mokrimu biti, hudé je to!

znam u zndmene: -zndmovati: rvavn. ber. 171 vsak snezeni ko-
sem ima Sest véglov, ti so z brezitevilnimi majhnimi bucikami tako
po redi ozalidani, de jih par imenitnjsi umetnik ne more prav na
tanko zazndmvati. :

zZnan: -zndnovati: rog. 2 97 jejnal ni nega ozndnurat inu dastyti
pred ajdi (pravo oznanevati bole oznanati).

Zvek : Zvékovati: kuga 49 kadar ta bolna Zivina ta dvanajsti dan
dozivy, je enu dobru znamine; vunder pak % po tim dnevi ne-
varnost ni odsld, #e le ta isti krat veéi dejl odide kadar #ivina
zaéne po klaji okoli brbati, to isto pozeleti inu to kar vzije pre-
vekuvati. :
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U ugarskoj _' slovenstini.

Nastavak glasi iiva (iva). Naglas dolazi najéeiée na ii od iiva,
ali dolazi i na kojem slogu pred nastavkom. Narod nagladuje i
drugi slog nastavka iiva, dakako kratko; kniga toga ne bilezi.

Naglas na ii od iiva:

prazuivati: kiiz. mat. mat. D 32 Steri koli odpiisti Zeno svojo
brezi zroka prdznosti, véini jo prazmuvati.

razveivat (supin): kiiz. mat. b 17 ne #timajte, kaj sem prisao
razvedurat privdo ali proroke: nejsem prifao razveiwal nego
spunavat.

Naglas na slogu pred iiva:

dldiivati : kiiz. #id. 10 2 na&i bi bejnali dldivati.

kdudiivati : kiiz. luk. 16 3 koudivati me je srdm.

prdavdiivati : kiiz. mat. 5 40 ki se &6 s tebom prdvdivati.

zaiitrikiivati : gon. 70 ednouk so komaj zddali 2diitrikivali, gda
s¢ je mdcka hize k Julisi pridriiZila.

U kajkavstini

dolazi najobi¢nije otegnuti dugi i kratki naglas na prvom slogu
nastavka uva. Dugi je naglas nastao od kratkoga kao u ldgati od
lagati, kupivati od kuplivati.
aldiwati : kov. kemp. 241 nej vrédnéjega dldova neg samoga
sebe bogu aldivati- : - &
bidiwali : gasp. 1 491 mesto device fe straino bicdvati i mrevdriti
vudini, :
darivati ; kov. kemp. 269 né ga tesa driigoga, kaj bi’ po?olnme
darivati mogel. 266 zelém vsa moja tebi na dldov daruvatn.” .
razglagivati: kov. kemp. 203 ne &e sebe ali svoja razglasivati.
gospoduivati : kov. kemp. 200 niti komu zelé gospodiivat.
vkaruvati : gagp. 1 364 plstete prijatele vkainivati. pishons
iekagivati: gadp. 1 445 vudi mesinikom pokornost _zzkazuvatz.
1 502 vGemo se darezlive izkaivati. 1 736 Ivan bi bil dok~o’néal'
do smrti takovoga se zeskaZiivati. vran. 2 186 zéhvalnost skazivati
mora. :
krafiwati: kov. kemp. 208 ako hodes krajivati z menom nosi
kriza z menom.
keupitvat (supin): gagp. 1 800 posale jen krat redovn
s penézi na pijac potrébna kupivat. 4. Jo5
mangiwati : kov. kemp. 200 miloiéa mangtivali ne ‘more.

ika mlddoga
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mentibvati: kov. kemp. 105 kotéri se boji pontidene milosde men-
tivati. 145 naj imeti, kaj te more paditi in nutrne slobode men-
libvati.

poslivati : vran. 1 4 i ja hodu z vami poshivati.

naredivati: gafp. 1 356 podel je i druga ovem spodobna ciniti i
nareditvati,

narekivati : kov. kemp. 166 o kak ne moraju narckuvati, kak
tugtivati!

putivati: kov. kemp. 217 hodem rajsi s tobum na zemli putu-
vati, neg prez tebe z nebom ladat.

podtiwati : kov. kemp. 106 od drugeh rajsi se za nikaj drzati i
poniziti neg postivati zelé. 169 ne blrkaj se, ako druge vidii po-
Stilvati.

tugrivati: kov. kemp. 108 tréba je ved krat vu télu zbog trha
téla tugivati. 217 tf si mi v Zeli, 1 zd to za tobum fugivati, kricati
i moliti je potrébno.

prezimivati: vran. 1 222 zemlbrastje ovo je takovo, kotero vu
zemle prezimiivati more.

Naglas na slogu pred nastavkom uva ravna se po naglasu rijedi
od koje se osnova gradi.

dlduvati: dldov: gasp. 1 242 drage vole d@lduvati né Semo.

narékuvati: narckati: gaSp. 1 364 pilstete dedicu nardkuvati.

Sétuvati : ¥étati: kov. kemp. 3 ludost je, tamo ne Sétuvati, kade
vekivedno vesele stoji.

potrébuvati: tréba: vran. 1 119 bog nam dopustil je zvéri potré-
buvati za ono, za kaj nam potrébne jesu.

véruvat: veéra: gadp. 1 31 more se pobozno véruvati, da taki
Jozef ifel je iskat devicu. !

obraduvati: rad: kov. kemp. 195 déstojad se obrdduvati slugu
tvojega. 201 miloS¢a Zuri se vu samom bogu obrdduvati.

znaménwvati : znaméne: vran, 1 17 znal ni, kaj ovo ptcane zna-
ménuvati hode.

Naglas na prijedlogu na:

ndsladuvati: kov. kemp. 108 koji se bude hotel vu kojem osob-
nom dobru ndsladuvati, ne vstili se v pravdenom vesélu. 115 pra-
vedno hodes se ndsladuvati.

ndsleduvati : gadp. 1 308 ZelejGéi kréposti nihove marlivo ndsle-
duvati. 1 314 Zelejidi pokoru ndsleduvati Anténovu. 1 331 ti, ako
ndsleduvati ne e, suprotiven meni ne budi. 1 346 vu tabor angli-
janski brata krala ne hotel ndsleduvati.
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Naglas na drugom slogu nastavka uva Zivi u narodu, ali kniga
ima toga malo, u 1noj je mah preotelo naglagivaie na Stokavsku.

Naglas je otisnuti kratki.
zbantuviti: gafp. 1 88 obédemo rajdi stokrat vumréti neg boga

ved zbantuvdti.
postuvati: ga¥p. 1 116 krideniki z naj veksum poboZnostjum

svetiti i podtuwdti nega (den ovi) jesu se trsili.



